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PREDHOVOR

Mili Citatelia,

v druhej rocenke Slovenského kultdrneho centra NasSice
Vam prinadSame prehlad aktivit v dvanastom roku pdsobenia
Slovenského kultirneho centra Nasice.

Rok sa niesol v znameni 30. vyro€ia Zvazu Slovakov. V den
oslavy sa konala vernisaz vystavy Mizea kultary Chorvatov na
Slovensku Osobnosti Chorvdtov na Slovensku, svedCiaca o sta-
lych a pevnych vztahoch Chorvatska a Slovenska, ktorych sme
sUcastou a tak vytvarame Cast dejin tychto dvoch narodov.

Jednazuloh Slovenského kulturneho centra Nasice je pre-
zentécia slovenskej kultury. Jej rozmanitost sa ndm podarilo
Uspesné prezentovat na 26. Medzinarodnom festivale Cipky
v Lepoglave, na ktorom malo Slovensko UCast ako partnerska
krajina. V spolupraci s vel'vyslanectvom Slovenskej republiky
v Zahrebe a za Uc€asti miestnych organizacii matic sloven-
skych z lloku, Josipovca Punitovského a Jurjevca Punitov-
ského a Univerzitného folklérneho stboru Mladost z Banskej
Bystrice, prostrednictvom dvoch vystav, hudobno-tane¢ného
scénickeho programu, ukazkami rucnych prac a ponukou je-
dal slovenskej tradi¢nej kuchyne bolo prezentované kulturne,
prirodné a gastronomické bohatstvo Slovéakov.

Bol to rok upevnenia vztahov s vel'vyslanectvom prostred-
nictvom spominaného projektu Festival Cipky, ale aj dalSich
dvoch projektov: Deri so slovenskym filmom a Pamdtnd lavica
Martinovi Kukuéinovi.

Vztahy sa posilnili aj s partnerskou organizaciou zo Slo-
venska — MUzeom kultury Chorvatov na Slovensku obnovenim
Memoranda o spolupraci.

V dvanastom roku pdsobenia sme nadviazali nové kon-
takty a spolupracu, rozbehli nové projekty, a zarovel sme
pokracovali v kazdoro¢nych aktivitach v oblasti prezentacie
kultury, vyskumnej €innosti, vzdeldvania v slovenskom jazyku,
medzinarodnej spoluprace, publikacnej a inej ¢innosti. 0 tom
vSetkom sa dozviete na nasledujucich strankach.

Jednotlivcom a organizaciam, ktori sa akymkol'vek spdso-
bom podielali na programoch Slovenského kultirneho centra
Nasice alebo jeho pracu v uplynulom roku podporili, Gprimne
dakujeme a teSime sa na dalSiu Uspes$nu spolupracu.

autorky

Sandra Kraljova Vuk$icova a Tatjana SeniCaninové

PREDGOVOR

Dragi Citatelji,

u drugom godi$njaku Slovackog centra za kulturu NasSice
donosimo pregled aktivnosti u dvanaestoj godini rada Slovac-
kog centra za kulturu NaSice.

Godina je bila u znaku 30. obljetnice Saveza Slovaka. Na
sam dan proslave upriliceno je otvorenje izloZzbe Muzeja kultu-
re Hrvata u Slovackoj Znacajni Hrvati u Slovackoj, koja ukazuje
na kontinuirane i ¢vrste odnose Hrvatske i Slovacke Ciji smo
dio i tako sudjelujemo u stvaranju povijesti ovih dvaju naroda.

Jedna od zadaca Slovackog centra za kulturu NaSice je
prezentacija slovaCke kulture. Njezina raznolikost uspjesno
je predstavljena na 26. Medunarodnom festivalu Cipke u Le-
poglavi, na kojem je Slovacka bila zemlja partner. U suradnji
s Veleposlanstvom Republike Slovacke u Zagrebu i uz sudje-
lovanje matica slovackih iz lloka, Josipovca Punitovackog
i Jurjevca Punitovackog te SveuciliSnog folklornog drustva
Mladost iz Banske Bystrice, dvjema izlozbama, glazbeno-ple-
sno scenskim programom, ponudom rukotvorina i ponudom
tradicionalne slovacke kuhinje predstavljeno je kulturno, pri-
rodno i gastronomsko bogatstvo Slovaka.

Bila je to godina jac¢anja odnosa s Veleposlanstvom pu-
tem spomenutog projekta Festivala Cipke, ali i putem jo$ dva
projekta: Dan sa slovackim filmom i Memorijalna klupa Martinu
Kukucinu.

Takoder su ojacani odnosi s partnerskom organizacijom
iz SlovaCke - Muzejom kulture Hrvata u Slovackoj s kojim je
obnovljen Memorandum o suradnji.

U dvanaestoj godini djelovanja uspostavljeni su kontakti i
suradnja, zapoceti novi projekti, a ujedno je nastavljeno s go-
diSnjim aktivnostima na podrucju prezentacije kulture, istra-
Zivacke djelatnosti, obrazovanja na slovackom jeziku, medu-
narodne suradnje, izdavastva i drugih djelatnosti, o ¢emu cete
saznati na sljede¢im stranicama.

Iskreno zahvaljujemo svim pojedincima i organizacijama
koji su na bilo koji nacin pridonijeli programima Slovackog
centra za kulturu NaSice, koji ispunjavaju stranice godisnjaka
ili su podrzali njegov rad u 2022. godini te se veselimo daljnjim
zajednickim uspjesima.

autorice

Sandra Kralj Vuk$ic i Tatjana Seni¢anin




PREZENTACIA
KULTURY SLOVAKOV
V CHORVATSKU

V ramci roka Slovenskeé kulturne centrum NasSice prezen-
tovalo kulttru hlavne prostrednictvom vystavnej Ginnosti av- :
: tivnim sudjelovanjem na stru¢nim dogadanjima.

Sak aj aktivnou ucastou na odbornych podujatiach.

V roku 2022 boli prezentované tri vystavy, dokonca jednaz :
: od navedenih na dva, a druga na tri mjesta.

uvedenych na dvoch alebo dalSia na troch miestach.

Po prvykrat bolo Slovenskeé kultdrne centrum Nasice hos- :
titefom vystavy Muzea kultary Chorvatov na Slovensku. Vy- :
stava Osobnosti Chorvatov na Slovensku potom ako pobudla :
v priestore Slovenského kultirneho centra Nasice, putovala :
: azatim, poGetkom prosinca u Rijeku.

najskor do Lipovlian a odtial zaCiatkom decembra do Rijeky.

Vo vystavnych priestoroch Slovenského kultirneho centra -
Nasice mali obyvatelia Nasic a okolia moznost pozriet si vy- :
- prvijenac Miroslava Sari¢a o poboznosti sv. Antunu, zastitniku
- grada NaSica pod naslovom Kad cvatu bijeli ljiljani.

stavny debut Miroslava Sari¢a o uctievani sv. Antona, patréna
mesta NaSice, pod nazvom Ked'kvitnu biele lalie.

Vystava Slovenského kultirneho centra NaSice Textilné
napisové nastenky - vytvarné prejavy naSich babiciek bola
v roku 2022 prezentovana dvakrat - najskér v Lepoglave na :
26. Medzinarodnom festivale gipky, na ktorom bolo Slovensko :
partnerskou krajinou a potom aj v Etnologickom centre ba- :

ranjského dedic¢stva v Belom Manastire.

Kultira Slovakov v Chorvatsku bola prezentovana tiez na :
viacerych odbornych podujatiach a konferenciach. V orga- :
nizacii Slovenského kulturneho centra Nasice sa konalo od- :
borné stretnutie Jazykové vyzvy Slovdkov v Chorvdtsku. V roku :
2022 sme sa zucastnili na dvoch medzinarodnych konferen- :
ciach v zahranici - na Stdlej konferencii v Bratislave a na kon- :
ferencii v Novom Sade na tému Zbierky slovenskych [udovych :
piesni na Dolnej zemi. V ramci okruhleho stola na 6. Drioch slo- :
venskej kultdry v Osijeku sme aktivne vystupili k téme Slovdci :

v Chorvatsku a Slovenska republika.

stva Ministerstva kultury a medii Chorvétskej republiky.

PREZENTACIJA
KULTURE SLOVAKA
U HRVATSKOJ

Tijekom godine Slovacki centar za kulturu NaSice prezen-
tirao je kulturu uglavnom putem izloZbene djelatnosti, ali i ak-

U 2022. godini predstavljene su tri izlozbe, od toga jedna

Slovacki centar za kulturu NaSice po prvi puta je ugostio
izlozbu Muzeja kulture Hrvata u Slovackoj. Izlozba Znacajni
Hrvati u Slovackoj, nakon boravka u prostorima Slovackog
centra za kulturu NasSice, otputovala je najprije u Lipovljane,

U izloZbenom prostoru Slovackog centra za kulturu Nasice
stanovnici NaSica i okolice imali su priliku pogledati izlozbeni

IzloZba Slovackog centra za kulturu NaSice Zidne kuhari-
ce - likovni izricaji nasih baka u 2022. godini predstavljena je
dva puta - najprije u Lepoglavi na 26. Medunarodnom festivalu
Cipke, na kojemu je Slovacka bila zemlja partner, a zatim u Et-
noloskom centru baranjske bastine u Belom Manastiru.

Uz izlozbenu djelatnost, kultura Slovaka u Hrvatskoj pred-
stavljena je na viSe struc¢nih skupova i konferencija. Slovacki
centar za kulturu NaSice organizirao je strucni skup Jezicni
izazovi Slovaka u Hrvatskoj. U 2022. godini zabiljezeno je su-
djelovanje na dvije medunarodne konferencije u inozemstvu -
na Stalnoj konferenciji u Bratislavi i konferenciji u Novom Sadu
na temu Zbirke slovackih narodnih pjesama na Donjoj zemlji,
kao i na okruglom stolu u sklopu 6. Dana slovacke kulture u
Osijeku na temu Slovaci u Hrvatskoj i Republika Slovacka.

S ciljem oc€uvanja izriCaja tradicijske kulture provodile su

: se radionice ukrasavanja uskr$njih jaja Zicom, a zastiti kul-

S cielom zachovat prejavy tradicnej kultiry sa konali tvo- :
rivé dielne drétovania kraslic, no vyznamny prispevok k ochra- :
ne kulturneho dediCstva predstavuje Uspesna nominacia tra- :
diéného fasiangového sprievodu Slovakov v Josipovci, najma :
masky Medveda, na Zoznam nehmotného kulturneho dedic- :

turne bastine pridonijela je i uspjeSna nominacija tradicijske
karnevalske povorke Slovaka u Josipovcu, odnosno maske
Medvjeda, na popis nematerijalne kulturne bastine Ministar-
stva kulture i medija Republike Hrvatske.



1.1. VYSTAVNA CINNOST

Vernisaz vystavy
Osobnosti Chorvatov na Slovensku

Pri prilezitosti 30. vyrocCia Zvazu Slovakov v Chorvatsku
Slovenskeé kulturne centrum Nasice (dalej SKC Nasice) 11. juna
2022 spristupnilo verejnosti vystavu Slovenského narodného
muzea - Mlzea kultdry Chorvatov na Slovensku Osobnosti
Chorvatov na Slovensku.

Na vernisaZi vystavy sa zucastnili vdZeni hostia: vel'vysla-
nec Slovenskej republiky v Zahrebe J. E. Peter Susko, posla-
nec za ¢esku a slovensku narodnostnt menSinu v Chorvat-
skom parlamente a vyslanec predsedu Rady pre narodnostné
mensiny Vladimir Bilek, riaditel Uradu pre [udské prava a pra-
va narodnostnych mensin Alen Tahiri, podpredseda Uradu pre
Slovékov Zijucich v zahranicCi Peter Prochacka, prvy podpred-
seda Matice slovenskej Marek Hanuska, riaditel'ka Krajanske-
ho muzea Matice slovenskej Zuzana Pavelcova, podpredsed-
nigka Zvazu Cechov v Chorvatskej republike Marija Valekova,
predseda Zvazu Slovékov Mirko Vavra, riaditel’ Muzea kultury
Chorvéatov na Slovensku Andrej Solar, predstavitelia naic-
kych kultarnych ustanovizni a predstavitelia miestnych orga-
nizacii matic slovenskych (dalej MS) v Chorvatsku.

V mene hostitela vernisaz otvorila riaditelka SKC NaSice
Sandra Kraljova Vuksi¢ova zdo6razniac ddlezZitost spoluprace
slovenskej mensiny v Chorvatsku s Chorvatmi na Slovensku.
Riaditel Muzea kultary Chorvatov na Slovensku Andrej Solar
priblizil vystavu. Cinnost SKC Nasice a celkovo slovenskej
mensSiny v Chorvatsku predstavili predseda Zvazu Slovakov

Ucastnici vernisdZe vystavy Osobnosti Charvdtov na Slovensku pri prileZitosti 30. vyrocia
Zviizu Slovdkov v Slovenskom kulturnom centre Nasice 1. juna 2022. Z'ava doprava: prvy
podpredseda Matice slovenskej Marek Hanuska, podpredseda Uradu pre Slovakov Zijucich
v zahranici Peter Prochdcka, riaditel Uradu pre I'udské prédva a prdva ndrodnostnych
men$in Alen Tahiri, predseda Zvédzu Slovakov Mirko Vavra, riaditel'ka Krajanského muzea
Matice slovenskej Zuzana Pavelcovd, poslanec za Cesku a slovenskd ndrodnostnt
mensinu v Chorvdtskom parlamente a vyslanec predsedu Rady pre ndrodnostné menSiny
Viadimir Bilek, vel'vyslanec Slovenskej republiky v Zhrebe J. E. Peter Susko, riaditel
Muzea kultury Chorvdtov na Slovensku Andrej Soldr, riaditel'ka Slovenského kultirneho
centra Naice Sandra Kraljovd Vuksicovd a kustddka Tatjana Senicaninovd

1.1. 1ZLOZBENA DJELATNOST

Otvorenje izlozbe
Znacajni Hrvati u Slovackoj

Prigodom 30. obljetnice Saveza Slovaka u Republici Hrvat-
skoj Slovacki centar za kulturu Nasice (dalje SCK Nasice) je
11. lipnja 2022. javnosti predstavio izloZzbu Slovackog nacio-
nalnog muzeja - Muzeja hrvatske kulture u Slovackoj Znacajni
Hrvati u Slovackoj.

Otvorenju izloZbe prisustvovali su uvazeni gosti: velepo-
slanik Republike Slovacke u Zagrebu NJ. E. Peter Susko, za-
stupnik za ¢eSku i slovatku nacionalnu manjinu u Hrvatskom
saboru i izaslanik predsjednika Savjeta za nacionalne manjine
Vladimir Bilek, ravnatelj Ureda za ljudska prava i prava naci-
onalnih manjina Alen Tahiri, potpredsjednik Ureda za iselje-
ne Slovake u Bratislavi Peter Prochacka, prvi potpredsjednik
Matice slovaCke Marek Hanuska, ravnateljica Muzeja iseljenih
Slovaka Matice slovaCke Zuzana Pavelcova, dopredsjednica
Saveza Ceha Republike Hrvatske Marija Valek, predsjednik
Saveza Slovaka Mirko Vavra, ravnatelj Muzeja kulture Hrvata u
Slovackoj Andrej Solar, predstavnici nasickih kulturnih usta-
nova te predstavnici matica slovackih (dalje MS)u RH.

Prisutne je u ime domacina pozdravila i dobrodoslicu po-
Zeljela ravnateljica SCK NasSice Sandra Kralj VuksSic¢ te naglasi-
la vaznost suradnje slovacke nacionalne manjine u Hrvatskoj
s Hrvatima u Slovackoj. Ravnatelj Muzeja kulture Hrvata u Slo-
vackoj Andrej Solar predstavio je izlozbu. Rad SCK NaSice te
opcenito slovacke nacionalne manjine u Hrvatskoj pohvalili su
predsjednik Saveza Slovaka Mirko Vavra te zastupnik Vladimir

Sudionici otvorenja izloZbe Znacajni Hrvati u Slovackoj prigodom 30. obljetnice Saveza
Slovaka u Slovackom centru za kulturu Nasice 1. lipnja 2022. Slijeva nadesno: prvi
potpredsjednik Matice slovacke Marek Hanuska, potpredsjednik Ureda za iseljene Slovake
u Bratislavi Peter Prochacka, ravnatelj Ureda za ljudska prava i prava nacionalnih
manjina Alen Tahiri, predsjednik Saveza Slovaka Mirko Vavra, ravnateljica Muzeja
iseljenih Slovaka Matice slovacke Zuzana Pavelcovd, zastupnik za ceSku i slovacku
nacionalnu manjinu u Hrvatskom saboru i izaslanik predsjednika Savjeta za nacionalne
manjine Viadimir Bilek, veleposlanik Republike Slovacke u Zagrebu NJ. E. Peter Susko,
ravnatelj Muzeja kulture Hrvata u Slovackoj Andrej Solar, ravnateljica Slovackog centra za
kulturu Nasice Sandra Kralj Vuksi¢ i kustosica Tatjana Senicanin



Mirko Vavra a poslanec Vladimir Bilek. Vystavu otvoril vel'vy-
slanec Slovenskej republiky v Zahrebe J. E. Peter Susko vy-
zdvihnlc jej medzinarodny vyznam.

Vystava navstevnikom priblizila Zivot a pOsobenie vy-
znamnych prislusnikov chorvatskej menSiny na Slovensku,
ktori od svojho prichodu na uzemie dneSného Slovenska
vyznamne prispeli k formovaniu spésobu zivota Chorvatov.
Na vystave v NaSiciach boli prezentované fotografie herba-
ra Jure Treuera z Jaroviec a fotografie diela Martina Juraja
Kovagica Senkvického Senquicziensis chronicon militaris or-
dinis equitum Templariorum, ktorého sucastou je zivotopis a
spracovanie dejin chorvatskeho osidlenia Senkvic Gabrielom
Kolinovi¢om. Sucastou vystavy boli aj exemplare vydani slo-
venskych Chorvatov, ktoré vlastni Ustredna kniznica Slovakov
v Chorvatsku: Novosielski kipci / Novovieské obrdzky a Ri¢
k ric¢i / Slovo dalo slovo Viliama Pokorného - Ticu, Vel'ka ldska
Josipa Andrica, Voljeti ljude naucio me Zivot, SGga méjho rodu
a Tamo daleko, daleko - od mora autora Ferdinanda Takaca.
Vystavu mohli zaujemcovia navstivit vo vystavnom priestore
SKC NaSice do 30. septembra 2022.

26. Medzinarodny festival Cipky
v Lepoglave

V diioch 9. az 11. septembra 2022 sa v Lepoglave konal 26.
Medzinarodny festival ¢ipky Lepoglava. Festival na tému Cip-
ka a umenie bol hostitelom pocetnych chorvatskych Cipkar-
skych zdruzeni, 8kol, ako aj zdruzeni z ésmich krajin: Madar-
ska, Slovinska, Belgicka, Pol'ska, Bosny a Hercegoviny, Malty,
Talianska a Slovenska, ktoré malo na tomto ro¢niku podujatia
osobitné miesto a zastupenie ako partnerské krajina.

Festival otvoril osobitny poradca prezidenta Chorvatskej
republiky Zorana Milanovi¢a pre kultGru Zdravko Zima za pri-
tomnosti vyslanca predsedu vlady Chorvatskej republiky An-
dreja Plenkovica, varazdinskeho zupana Andelka Stricka a za-
stupcov pocetnych ministerstiev a parlamentnych poslancov.

Na 26. Medzindrodnom festivale Cipky v Lepoglave. ZIava doprava: zdstupca vel vyslanca
Slovenskej republiky v Zahrebe Zdenko Galbavy, riaditel'ka Slovenského kulttrneho centra
Nasice Sandra Kraljovd VukSicovd a primdtor mesta Lepoglava Marijan Skvari¢ s manZelkou

Bilek, a izlozbu je otvorio veleposlanik Republike Slovacke u
Zagrebu NJ.E. Peter Susko istaknuvsi njenu vaznost.

IzloZba je posjetiteljima priblizila zivot i rad znaCajnih
pripadnika hrvatskog stanovniStva u Slovackoj, koji su od
pocetka svog dolaska na prostor danasnje Slovacke znacaj-
no pridonijeli oblikovanju nacina Zivota Hrvata. Na izlozbi u
NaSicama prikazane su fotografije herbarija Jure Treuera iz
Hrvatskog Jandorfa te fotografije djela Martina Juraja Ko-
vacita Senkvickog Senquicziensis chronicon militaris ordinis
equitum Templariorum, koje ukljuCuje Zivotopis i obradu po-
vijesti i hrvatskog naseljavanja Senkvice Gabriela Kolinoviga.
Dijelom izlozbe bili su i primjerci publikacija slovackih Hrvata
u vlasnistvu Sredisnje knjiznice Slovaka u Hrvatskoj: Novosiel-
ski kipci / Novovieské obrazky i Ri¢ k ri¢i / Slovo dalo slovo Vilia-
ma Pokornyja - Tice, Velika ljubav Josipa Andric¢a, Voljeti ljude
naucio me Zivot, Sdga méjho rodu i Tamo daleko, daleko - od
mora autora Ferdinanda Takaca. |zlozba je bila postavljena u
izlozbenom prostoru SCK NaSice, a za javnost je bila otvorena
do 30. rujna 2022.

26. Medunarodni festival Cipke
u Lepoglavi

U Lepoglavi je od 9. do 11. rujna 2022. odrzan 26. Meduna-
rodni festival Cipke Lepoglava. Ovogodisnji festival s temom
Cipka i umjetnost uz brojne hrvatske &ipkarske udruge i $kole,
ugostio je i udruge iz osam zemalja: Madarske, Slovenije, Bel-
gije, Poljske, Bosne i Hercegovine, Malte, Italije te SlovacCke,
koja je ove godine imala posebno mjesto i zastupljenost kao
zemlja partner.

Festival je otvorio posebni savjetnik za kulturu predsjed-
nika Republike Hrvatske Zorana Milanovi¢a Zdravko Zima u
prisutnosti izaslanika predsjednika Vlade Republike Hrvatske
Andreja Plenkovi¢a varazdinskog Zzupana Andelka Stricka te
predstavnika brojnih ministarstava i saborskih zastupnika.
Domadinu gradonaéelniku Marijanu Skvariéu i nazo&nima se u
ime partnerske zemlje obratio zamjenik veleposlanika Repu-
blike Slovacke u Zagrebu Zdenko Galbavy.

Ukupno 11 Cipkarskih udruga predstavilo je Cipkarsko umi-
jece iz cijele Slovacke. Veleposlanstvo Republike Slovacke u
Zagrebu zasluzno je za upoznavanje posjetitelja festivala s
ljepotama i postignu¢ima Slovacke putem izlozbe This is Slo-
vakia (Ovo je Slovacka), kao i za moguénost kusanja slovackih
vina prilikom prezentacije slovackih i lepoglavskih jela.

Zahvaljuju¢i podrsci Ureda za iseljene Slovake u Bratisla-
vi u predstavljanju Republike SlovaCke izvrsnim i zanimlji-
vim scenskim nastupom sudjelovali su ¢lanovi SveuciliSnog
folklornog drustva Mladost iz Banske Bystrice. Programom
MJESTO NA ZEMLJI - Slike s Donje zemlje, kojega potpisuje
umjetnicki voditelji koreograf dr. sc. Martin Urban, mag. art,
predstavljena je viSestoljetna slovatka povijest iseljavanja i
borba za opstanak Slovaka iseljenih juzno od danasnje Slo-
vaCke pa tako i u Hrvatsku. Sudjelovanje u plesno-glazbenom
programu premijerno su imale i ¢lanice Slovacke kultur-
no-umjetnicke udruge ,Braca Banas” iz Josipovca Punito-
vatkog s prikazom dijela svadbenog obreda skidanja vijenca.



Univerzitny folklorny sibor Miadost z Banskej Bystrice s divakmi
po vystdpeni na 26. Medzindrodnom festivale Cipky v Lepoglave

Hostitel'ovi - primatorovi Marijanovi Skvaricovi a pritomnym
sa v mene partnerskej krajiny prihovoril zastupca vel'vyslanca
Slovenskej republiky v Zahrebe Zdenko Galbavy.

Celkovo 11 Cipkarskych spolkov prezentovalo Cipkarske
umenie Slovenska. Velvyslanectvo Slovenskej republiky v
Zahrebe priblizilo krasy a Uspechy Slovenska navstevnikom
festivalu prostrednictvom vystavy This is Slovakia (Toto je
Slovensko). Sucastou podujatia bola aj ochutnavka sloven-
skych vin spojena s prezentaciou tradiCnych slovenskych a
lepoglavskych jedal.

Vdaka podpore Uradu pre Slovakov Zijlcich v zahranigi
v Bratislave sa Clenovia Univerzitného folklérneho spolku Mla-
dost z Banskej Bystrice zu€astnili na prezentacii Slovenskej
republiky vybornym, zaujimavym a osobitym scénickym vy-
stupenim. Program MIESTO NA ZEMI — Obrazy z Dolnej zeme,
v scénickom a choreografickom spracovani umeleckého
veduceho a choreografa Mgr. art. Martina Urbana PhD., pri-
bliZzuje starocnu historiu slovenského vystahovalectva a boj
o preZitie Slovakov na Dolnej zemi, teda aj v Chorvéatsku. V
tane¢no-hudobnom programe po prvykrat vystupili ¢lenky
Slovenského kulturno-umeleckého spolku bratov Banasovcov
z Josipovca Punitovského s Castou svadobného obradu - Cep-
&enia mladuchy. Uspe$na a pozoruhodna scénicka prezenta-
cia partnerskej krajiny na 26. Medzinarodnom festivale Cipky
v Lepoglave vyvrcholila prednesom piesne Chodila dievéina
venovanou vSetkym, nielen pritomnym, ¢ipkarom.

Na 26. Medzinarodnom festivale Cipky mala zastlpenie aj
slovenska narodnostnd mensina v Chorvatsku, ktorej Ucast
zabezpecilo Slovenské kultarne centrum NaSice. Pocas dielni
ruénych prac predstavili svoje diela ¢lenky troch miestnych
organizacii matic slovenskych. Kristina Mudrochova, Adriana
Mudrochova a Vierka Zajacova z miestnej organizacie MS v
lloku prezentovali umenie prace s vinou, Zrinka Pajeskova,
Stefanija Kanisekova a Katica Kuricova z miestnej organizacie
MS v Josipovci vo svojom stanku vystavovali vySivané obrusy
a utierky, hackované ruéné prace a predmety zdobené Spaga-
tom, kym Vera Majdigova, Marija Kristekova a Zeljka Kolarikova

Sveucilisno folklorno drustvo Mladost iz Banske Bystrice s gledateljima
nakon nastupa na 26. Medunarodnom festivalu ¢ipke u Lepoglavi

Uspjesno i zapazeno scensko predstavljanje zemlje partnera
26. Medunarodnog festivala Cipke u Lepoglavi kulminiralo je
izvodenjem pjesme Chodila diev¢ina posvecene svima, ne
samo prisutnim Cipkarima.

Na 26. Medunarodnom festivalu Cipke zastupljena je bila i
slovacka nacionalna manjina u Hrvatskoj, koja je na festivalu
sudjelovala u organizaciji Slovackog centra za kulturu NaSice.
Na sajmu rukotvorina svoje radove predstavile su ¢lanice triju
matica slovackih. Kristina Mudroch, Adriana Mudroch i Vierka
Zajac iz MS llok prezentirale su umijece rada s vunom, Zrinka
Pajeska, Stefanija Kanisek i Katica Kuric iz MS Josipovac na
svome Standu izlozile su vezene stolnjake i ru¢nike, heklane
rucne radove i predmete ukraSene Spagom, dok su Vera Maj-
dis, Marija Kristek i Zeljka Kolarik iz MS Jurjevac Punitovacki
prezentirale uglavnom dekorativne predmete od komusine.

Izlozba SCK NaSice Zidne kuharice - likovni izri¢aji nasih
baka, zahvaljujuéi financijskoj potpori Savjeta za nacionalne
manjine, nasla je svoje mjesto u lepoglavskom samostanu
pavlina, gdje je prezentirana uz ve¢ spomenutu izlozbu This
is Slovakia. Naime, Cipka je Cesto koristena za ukraSavanje
obruba zidnih kuharica, a zanimljivost je da je bas ¢ipkom na
bati¢e, koja je karakteristicna za Lepoglavu i razli¢ite regije
Slovacke, ukrasen rub jedne zidne kuharice iz Lipovljana.

e fbavize

Izlozba Zidne kuharice - likovni izricaji nasih baka
na 26. Medunarodnom festivalu Cipke u Lepoglavi 9. - T1. rujna 2022.



Maticiarky z Josipovca Punitovského, lloku a Jurjevca Punitovského a pracovnicky
Slovenského kultdrneho centra Nasice s choreografom Martinom Urbanom, zdstupcom
vel'vyslanca Slovenskej republiky v Zahrebe Zdenkom Galabvym a manzelkou Tatianou na
26. Medzindrodnom festivale Cipky v Lepoglave

z miestnej organizacie MS v Jurjevci Punitovskom predviedli
prevazne dekorativne predmety zo Supolia.

Vystava, ktora vznikla na pode SKC NaSice, Textilné ndpiso-
vé nastenky - vytvarné prejavy nasich babiciek vdaka financnej
podpore Rady pre narodnostné mensiny nasla svoje miesto v
Pavlinskom klaStore mesta Lepoglava, kde bola inStalovana
popri uz spominanej vystave This is Slovakia. Cipka sa totiz
tradiCne pouzivala na zdobenie obruby textilnych kuchyn-
skych nasteniek s napismi, obsahujucimi rady a poucenia.
Je zaujémave, Ze lemovanie jednej nastenky z Lipovlian bolo
zdobené prave palickovanou Cipkou, ktora je charakteristicka
pre Lepoglavu, ale aj pre rozne oblasti Slovenska.

Z festivalu, ktory sa konal pod z&Stitou prezidenta
Chorvatskej republiky Zorana Milanovi¢a a ministerstiev kul-
tary a médii, turizmu a Sportu a pol'nohospodarstva, Chorvat-
skej komisie pre UNESCO, Chorvatskeho turistického spolku,
Varazdinskej zupy a Mesta Lepoglava, U¢astnici odchadzali
bohatsi o nové priatel'stva, ktoré v pripade, Ze sa plany a za-
mery naplnia, prerastu do novych medzinarodnych projektov.

Vernisaz vystavy Textilné napisové
nastenky - vytvarné prejavy nasich
babiciek v Belom Manastire

0 moznost vystavovat v ramci Osijecko-baranjskej zupy
(dalej 0BZ) mimo slovenského prostredia sa zaslzila Rada
slovenskej narodnostnej mensiny OBZ. Idea vznikla pri prile-
Zitosti Diia narodnostnych mensin mesta Osijek, ked'sa viedla
diskusia o tom, ako a na ktorych poliach prepojit kultdrnu po-
nuku medzi menSinami Zijucimi v rdmci zupy. PredsedniCka
Rady slovenskej narodnostnej menginy OBZ Ana Kanderova
LegCevicova komunikovala s inomenSinovym Zupnym kole-

Maticarke iz Josipovca Punitovackog, lloka i Jurjevea Punitovackog te zaposlenice
Slovackog centra za kulturu Nasice s koreografom Martinom Urbanom, zamjenikom
veleposlanika Republike Slovacke u Zagrebu Zdenkom Galbavym i suprugom Tatianom
na 26. Medunarodnom festivalu ¢ipke u Lepoglavi

S festivala, koji je odrzan pod visokim pokroviteljstvom
predsjednika Republike Hrvatske Zorana Milanovic¢a te pod
pokroviteljstvom ministarstava kulture i medija, turizma i
sporta i poljoprivrede, Hrvatskog povjerenstva za UNESCO,
Hrvatske turisticke zajednice, Varazdinske zupanije i Grada
Lepoglave, sudionici su otisli bogatiji za nova prijateljstva,
koja ¢e, u slucaju da se planovi i htijenja ostvare, prerasti u
nove medunarodne projekte.

Otvorenje izlozbe Zidne kuharice -
likovni izricaj nasih baka u Belom
Manastiru

Za priliku izlagati unutar Osjecko-baranjske Zupanije (da-
lie OBZ) a izvan slovatke sredine zasluzno je Vijece slovatke
nacionalne manjine OBZ. Ideja je nastala povodom Dana naci-
onalnih manjina grada Osijeka, kada se vodila rasprava o tome
kako je moguce i na kojim podrucjima povezati kulturnu po-
nudu manjina koje Zive na podrucju Zupanije. Predsjednica Vi-

Otvorenje izloZbe Zidne kuharice - likovni izricaj nasih baka EtnoloSkom centru
baranjske bastine u Belom Manastiru 16. rujna 2022. Slijeva nadesno: ravnatelj
Etnoloskog centra baranjske bastine Edo Juric, zaposlenice Slovackog centra za kulturu
Nasice, ravnateljica Sandra Kralj Vuksic i kustosica Tatjana Senicanin



gom, predsedom Rady srbskej narodnostnej mensiny 0BZ
Dejanom Jel€i¢om. Spolupraca sa realizovala v podobe vy-
stavy Slovenského kulturneho centra NasSice Textilné ndpisové
nastenky - vytvarné prejavy naSich babiciek v Etnologickom
centre baranjského dedi¢stva v Belom Manastire vernisazou
16. septembra 2022. V mene Etnologického centra baranjske-
ho dedi€stva sa na nej zuc€astnili riaditel' Edo Juri¢ a veduca
Jasmina DoboSov4, ako aj predseda Rady srbskej narodnost-
nej mensiny OBZ Dejan Jel¢i¢. Vystavu, s podporou Rady pre
narodnostné mensiny, si mohli navstevnici pozriet v Belom
Manastire do 31. oktébra 2022.

Vystava Ked'kvitnu biele l'alie
Miroslava Sarica

V Slovenskom kultdrnom centre NaSice sa 25. oktobra
2022 konala vernisaz prvej samostatnej vystavy pracovnika
naSického muzea, vaSnivého badatela a zberatel'a artefaktov
tradiéného kulttry Miroslava Sariéa pod nazvom Ked kvitnu
biele Ialie, ktora bol zamerana na uctievanie sv. Antona Padu-
anskeho na uzemi Nasic a Slatiny. V Uvode programu sa pri-
tomnym v mene hostitela vystavy prihovorila riaditelka SKC
Nasice Sandra Kraljova Vuksicova, ktora vyzdvihla spolupracu
a vzajomnu podporu Chorvatov a Slovakov aj v oblasti vystav-
nej €innosti. Pritomnych privital tiez primator Nasic KreSimir
KaSuba a v mene nasickych frantiskanov pozdravil zhromaz-
denych gvardian Tomislav Faletar. O spolupraci na vystave

Vernisdz vystavy Ked kvitnt biele [alie autora Miroslava Sariéa v Slovenskom kultirnom
centre Nasice 25. oktdbra 2022. ZI'ava doprava: nasicky gvardidn Tomislav Faletar, riaditel'ka
Slovenského kulturneho centra Nasice Sandra Kraljova Vuksicovd, primétor mesta Nasice
Kresimir Kasuba, autor vystavy Miroslav Saric, riaditelka Viastivedného muzea Nasic Silvija
Lucevnjakovd a clenky Chorvdtskeho kultirno-umeleckého spolku Lisinski z Nasic

jeéa slovacke nacionalne manjine OBZ Ana Kandera Leggevi¢
podijelila je informaciju s manjinskim Zupanijskim kolegom,
predsjednikom Vijeéa srpske nacionalne manjine 0BZ Deja-
nom Jel€i¢em. Suradnja se ostvarila u vidu postavljanja izloz-
be Zidne kuharice - likovni izri¢aj nasih baka Slovackog centra
za kulturu NaSice u EtnoloSkom centru baranjske bastine u
Belom Manastiru 16. rujna 2022. Otvorenju su u ime Etno-
loSkog centra baranjske bastine nazogili ravnatelj Edo Juri¢
i voditeljica Jasmina Dobo$, kao i predsjednik Vijeca srpske
nacionalne manjine OBZ Dejan Jel&i¢. Izlozba je, uz potporu
Savjeta za nacionalne manjine, u Belom Manastiru bila otvo-
rena do 31. listopada 2022.

Izlozba Kad cvatu bijeli ljiljani
Miroslava Sarica

U Slovackom centru za kulturu NaSice 25. listopada 2022.
otvorena je prva samostalna izlozba muzejskog djelatnika
naSickog muzeja te strastvenog istraZivaca i kolekcionara
tradicijske bastine Miroslava Sariéa pod nazivom Kad cvatu
bijeli ljiljani, koja se fokusira na poboZnost sv. Antunu Pado-
vanskom u naSickom i slatinskom kraju. Na poCetku progra-
ma prisutnima se uime domacina izlozbe obratila ravnateljica
SCK NaSice Sandra Kralj Vuksi¢, koja je istaknula suradnju i
uzajamnu potporu Hrvata i Slovaka na ovom podrucju, pa tako
i uvidu ove izlozbe. Dobrodoslicu nazo¢nima pozelio je i na-
Sicki gradonacelnik KreSimir KaSuba, a u ime nasickih franje-

Otvorenje izloZbe Kad cvatu bijeli [jiliani autora Miroslava Sarica u Slovackom centru za
kulturu Nasice 25. listopada 2022. Slijeva nadesno: naSicki gvardijan fra Tomislav Faletar,
ravnateljica Slovackog centra za kulturu NaSice Sandra kralj Vuksic, gradonacelnik Nasica
KreSimir Kasuba, autor izloZbe Miroslav Saric, ravnateljica zavicajnog muzeja Nasice
Silvija Lucevnjak i ¢lanice Hrvatskog kulturno-umjetnickog drustva Lisinski iz NaSica



hovoril kurator Vlastivedného muzea Slatiny Srdan Buricic a
poCetnych hosti privitala aj riaditel'ka Vlastivedného mu-
zea NaSic Silvija Lucevnjakova, ktora predstavila autora.

Proces vzniku vystavy pritomnym pribliZil autor Miro-
slav Sari¢. Vystava je pomenovana podla cirkevnej [udovej
piesne z obce Sopje pri Slatine, ktora sa spievala na sviatok
svatého Antona. Obsahuje 117 predmetov z naSického a sla-
tinského Uzemia a medzi predmetmi hmotného kultdrneho
dediCstva naSiel zastupenie aj jeden predmet zo Sloven-
ska. Medzi vystavenymi predmetmi bol obraz z domu rodi-
ny Zajacovych zobrazujuci sv. Antona Padudnskeho, ktory
je sucastou etno kuatika markovskej rodiny Zajacovych,
umiestneného v Drevenici, priestore miestnej organizacie
MS v Markovci NaSickom.

Vernisaz vystavy Osobnosti Chorvatov
na Slovensku v Lipovlanoch

V multimedialnej sale Obecnej kniznice a Citarne v Lipo-
vlanoch sa v piatok 21. oktébra 2022 s podporou Rady pre
narodnostné mensiny uskutoCnila vernisaz vystavy Osobnosti
Chorvdtov na Slovensku. Vystava bola inStalovana pri prilezi-
tosti Dni slovenskej kultury v Lipovlanoch organizacnym za-
bezpecenim miestnej organizacie MS v Lipovlanoch. Vystava
sa do Lipovlian dostala prostrednictvom Slovenského kultar-
neho centra NaSice a pripravilo ju Mizeum kultury Chorvatov
na Slovensku a prihovormi ju predstavili riaditelka kniznice
Marita Stelmova a predseda Matice Josip Krajéi.

Riojepuitie ™
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Vystava Osobnosti Charvdtov na Slovensku pri prileZitosti Dni slovenskej kultury
v Lipovlanach 21. oktdbra 2022

vaca okupljene je pozdravio gvardijan fra Tomislav Faletar. O
suradnji na izlozbi govorio je kustos Zavicajnog muzeja Slati-
na Srdan Burici¢, a brojne uzvanike pozdravila je i ravnateljica
Zavitajnog muzeja NaSice Silvija Lu¢evnjak koja je predstavi-
la autora.

Proces nastanka izloZbe prisutnima je priblizio autor Miro-
slav Sarié. Izlozba nosi naziv prema crkvenoj pugkoj pjesmi iz
sela Sopje blizu Slatine, koja se pjevala za blagdan Antunova.
Na njoj je prikazano 117 predmeta naSickog i slatinskog kraja
te nematerijalna kulturna bastina. Medu izloZzenim predme-
tima nasla se i slika iz kuce obitelji Zajac, koja prikazuje po-
boZnost sv. Antunu Padovanskou, koja je danas dio etno kutka
markovacke obitelji Zajac, postavljenog u prostoru MS Marko-
vac Nasicki u Drevenici.

Otvorenje izlozbe ZnaCajni Hrvati u
Slovackoj u Lipovljanima

U petak 21. listopada 2022. u multimedijalnoj dvorani Op-
¢inske knjiznice i ¢itaonice u Lipovljanima otvorena je izlozba
Znacajni Hrvati u Slovackoj uz potporu Savjeta za nacionalne
manjine. IzloZba je postavljena prigodom Dana slovacke kul-
ture u Lipovljanima u organizaciji MS Lipovljani. IzloZba je u
Lipovljane stigla posredstvom Slovackog centra za kulturu
NaSice, a pripremio ju je Muzej kulture Hrvata u Slovackoj.
|Izlozbu su predstavili ravnateljica knjiznice Marita Stelma i
predsjednik Matice Josip Krajci.

IzloZba Znacajni Hrvati u Slovackoj prigodom Dana slovacke kulture
u Lipovijanima 21. listopada 2022.



Vystava Osobnosti Chorvdtov na
Slovensku pri prilezitosti 28. vyroCia
zalozenia miestnej organizacie

MS v Rijeke

Dia 1. decembra 2022 sa vo vystavnom priestore Ludovej
citarne, Mestskej kniznice v Rijeke uskutoCnila vernisaz vy-
stavy Slovenského narodného muzea - Muzea kultury Chorva-
tov na Slovensku Osobnosti Chorvdtov na Slovensku. Vystavu
zorganizovala miestna organizacia MS v Rijeke pri prileZitosti
svojho 28. vyrocia a 30. vyrocia Zvazu Slovékov v spolupraci so
Slovenskym kulturnym centrom NaSice, ktoré sprostredkova-
lo vystavu. Na otvoreni vystupila spevacka skupina Slovenka
a predsednicka miestnej organizacie MS v Rijeke a predstavi-
tel'ka slovenskej narodnostnej mensiny v Primorsko-gorsko-
kotarskej Zupy Miroslava GrZinicova predniesla uvodny priho-
vor. V. mene Mestskej kniZnice pritomnych pozdravila aj Tanja
Badanjakova.

Za spolupracu sa miestnej organizacii MS v Rijeke poda-
kovala riaditelka SKC NaSice Sandra Kraljova VukSicova a
vystavu pritomnym priblizila kustédka Tatjana Seni¢aninova.
Zastupca vel'vyslanca Slovenskej republiky v Zahrebe Zdenko
Galbavy pozdravil pritomnych a o vystave povedal, Ze je jed-
nym z prikladov, ako je prepojené Chorvatsko so Slovenskom.
Vystavu, ktora trvala do 24. decembra 2022, finan¢ne pod-
porili Rada pre narodnostné mensiny, Mesto Rijeka a Ludova
Citaren Mestskej kniznice Rijeka.

Izlozba Znacajni Hrvati u Slovackoj
povodom 28. obljetnice osnutka
MS Rijeka

U izlozbenom prostoru Narodne Citaonice, Gradske knjiz-
nice Rijeka, 1. prosinca 2022. upriliceno je otvorenje izlozbe
Slovackog nacionalnog muzeja - Muzeja kulture Hrvata u Slo-
vackoj Znacajni Hrvati u Slovackoj. 1zlozbu je organizirala MS
Rijeka povodom svoje 28. obljetnice osnutka i 30. obljetnice
Saveza Slovaka u suradnji sa Slovackim centrom za kulturu
Nasice, koji je posredovao priizlozbi. Na otvaranju izlozbe pje-
vacka skupina Slovenka otpjevala je jednu slovaCku pjesmu, a
potom je predsjednica MS Rijeka i predstavnica slovacke na-
cionalne manjine Primorsko-goranske Zzupanije Miroslava Gr-
Zini¢ odrzala uvodni govor. Nazoc€ne je takoder u ime Gradske
knjiznice pozdravila Tanja Badanjak.

Ravnateljica Sandra Kralj Vuksi¢ zahvalila je rijeckoj mati-
ci Sto je odabrala SCK NaSice za suradnju na izlozbi, a kustosi-
ca Tatjana Seni¢anin ukratko je informirala prisutne o istoj.
Zamjenik veleposlanika Republike Slovacke u Zagrebu Gal-
bavy pozdravio je nazoCne te je o izlozbi rekao kako je to jos
jedan primjer povezivanja Hrvatske i Slovacke. IzloZbu, koja
je bila otvorena do 24. prosinca 2022., financijski su podrzali
Savjet za nacionalne manjine, Grad Rijeka i Narodna Citaonica
Gradske knjiZnice Rijeka.

Vystava Osobnosti Chorvdtov na Slovensku pri prilezitosti 28. vyroCia zaloZenia Miestnej
organizdcie Matice slovenskej v Rijeke 1. decembra 2022. ZIava doprava: knihovnicka
Mestskej kniZnice v Rijeke Tanja Badanjakovd, predsednicka miestnej organizdcie Matice
slovenskej v Rijeke Miroslava GrZinicovd, zdstupca vel'vyslanca Slovenskej republiky

v Zdhrebe Zdenko Galbavy, riaditel'ka Slovenského kultirneho centra NaSice Sandra
Kraljovd Vuksicovd a kustodka Tatjana Senicaninovd

IzloZba Znacajni Hrvati u Slovackoj povodom 28. obljetnice osnutka MS Rijeka 1.
prasinca 2022. Slijeva nadesno: knjiZnicarka Gradske knjiZnice Rijeka Tanja Badanjak,
predsjednica MS Rijeka Miroslava GrZinic, zamjenik veleposlanika Republike Slovacke u
Zagrebu Zdenko Galbavy, ravnateljica Slovackog centra za kulturu Nasice Sandra Kralj
Vuksic i kustosica Tatjana Senicanin



1.2. PREZENTACNA CINNOST
NA ODBORNYCH PODUJATIACH

Ugast na Stalej konferencii
v Bratislave

Koncom oktdbra sa v bratislavskom hoteli Sorea Regia
zi8li krajania z celého sveta na Stéalej konferencii, ktoru kaz-
dy druhy rok organizuje Urad pre Slovakov Zijicich v zahra-
ni¢i. Podujatie sa konalo v diioch 27. - 29. oktdébra 2022 pod
nazvom Implementdcia Koncepcie Stdtnej politiky Slovenskej
republiky vo vztahu k Slovdkom Zijucim v zahrani¢i na obdobie
2022 - 2026.

Ucastnici Stdlej konferencie v Bratislave 28. - 29. oktobra 2022 za Chorvétsko. ZIava
doprava: predseda Zvdzu Slovakov Mirko Vavra, riaditel'ka Slovenského kulturneho centra
Nasice Sandra Kraljovd Vuksicovd, poslanec za ¢esk a slovensku ndrodnostnd mensinu
v Chorvdtskom parlamente Viadimir Bilek, podpredseda Zvizu Slovdkov Aleksandar
KnapCek a tajomnicka Zvizu Slovakov Branka Baksovd

Na uvod konferencie 27. oktébra organizator pre vSetkych
Ucastnikov pripravil vystapenie Univerzitného folklorneho
suboru Mladost z Banske] Bystrice, ktory v dvojhodinovom
programe MIESTO NA ZEMI - Obrazy z Dolnej zeme, divakom
priblizil vystahovalecky svet Dolnej zeme od odchodu z domo-
va po sucasnost s jeho kazdodennymi radostami a trapeniami.

Otvorenie konferencie sa konalo 28. oktdbra za ucasti
vysokych Statnych predstavitelov. V priebehu dvoch pracov-
nych dni na konferencii, ktort viedol predseda Uradu pre Slo-
vakov Zijucich v zahranic¢i Milan Jan Pilip, odznelo tridsat pri-
spevkov UCastnikov z réznych krajin - USA, Nemecka, Velkej
Britanie, Chorvatska, Spanielska, Madarska, Ceskej republiky,
Pol'ska, Srbska, Ciernej Hory, Rakuska, Ukrajiny a Slovenska.
Chorvatsko malo na konferencii bohaté zastUpenie z troch
slovenskych intiticii v Chorvatsku. Za Zvaz Slovakov sa na
nej zacastnili predseda Mirko Vavra, podpredseda Aleksan-
dar Knapcek a tajomnicka Zvazu Slovakov Branka Baksova.
Svojou pritomnostou konferenciu poctil poslanec za ¢esku
a slovensku narodnostnu mensinu v Chorvatskom parlamente
Vladimir Bilek a jeho tajomnicka Lidija Horvatova. Slovenské
kulturne centrum NaSice prezentovala riaditel'ka Sandra Kral-
jova Vuksicova, ktora predniesla aj prispevok K problematike
starostlivosti o krajanov prostrednictvom Koncepcie Statnej
politiky vo vztahu k Slovakom Zijucim v zahrani¢i na obdobie
rokov 2022 - 2026.

1.2. PREZENTACIJSKA DJELATNOST
NA STRUCNIM DOGADANJIMA

Sudjelovanje na Stalnoj konferenciji
u Bratislavi

Krajem listopada u hotelu Sorea Regia u Bratislavi oku-
pili su se predstavnici iseljenih Slovaka iz cijeloga svijeta na
Stalnoj konferenciji koju svake druge godine organizira Ured
za iseljene Slovake. Dogadaj je odrzan od 27. do 29. listopada
2022. pod nazivom Provedba Koncepta drZavne politike Repu-
blike Slovacke u odnosu na Slovake koji Zive u inozemstvu za
razdoblje 2022. - 2026.

Na pocetku konferencije 27. listopada organizator je za
sve sudionike pripremio nastup SveuciliSnog folklornog drus-
tva Mladost iz Banske Bystrice, koji je u dvosatnom programu
MJESTO NA ZEMLJI - Slike s Donje zemlje publici priblizio emi-
grantski svijet Donje zemlje od odlaska od doma do sadasnjo-
sti sa svojim svakodnevnim radostima i patnjama.

Otvorenje konferencije odrzano je 28. listopada uz sudje-
lovanje visokih drzavnih duznosnika. Tijekom dva radna dana
na konferenciji, koju je vodio predsjednik Ureda za iseljene
Slovake Milan Jan Pilip, predstavljeno je tridesetak radova
iz raznih zemalja - SAD-a, Njemacke, Velike Britanije, Hrvat-
ske, Spanjolske, Madarske, Ceske, Poljske, Srbije, Crne Gore,
Austrije, Ukrajine i Slovacke. Hrvatska je na konferenciji bila
dobro zastupljena trima slovackim institucijama u Hrvatskoj.
Ispred Saveza Slovaka sudjelovali su predsjednik Mirko Vavra,
dopredsjednik Aleksandar Knapcek i tajnica Branka Baksa.
Konferenciju su svojim prisustvom pocastili zastupnik za
¢esku i slovacku nacionalnu manjinu u Hrvatskom saboru Via-
dimir Bilek i njegova tajnica Lidija Horvat. Slovacki centar za
kulturu NaSice predstavila je ravnateljica Sandra Kralj Vuksi¢
koja je prezentirala rad na temu Problematika brige za suna-
rodnjake kroz Koncept drZzavne politike prema iseljenim Slova-
cima za razdoblje 2022. - 2026.

Ravnateljica Slovackog centra za kulturu Nasice Sandra Kralj Vuksic

na Stalnoj konferenciji u Bratislavi 28. - 29. listopada 2022. izlagala je rad na temu
Problematika brige za sunarodnjake kroz Koncept drzavne politike

prema iseljenim Slovacima za razdoblje 2022. - 2026.



Jazykove vyzvy Slovakov v Chorvatsku

Vo vystavnej sieni Slovenského kulturneho centra NasSice
sa v piatok 23. septembra uskutoCnilo odborné stretnutie s
nazvom Jazykové vyzvy Slovakov v Chorvdtsku. Stretnutie
zorganizovalo SKC NaSice s podporou Rady pre narodnostné
menSiny s cielom prispievat k zachovavaniu materinského
jazyka slovenskej komunity v Chorvatsku. Na stretnuti sa zU-
Castnili ¢lenovia miestnych organizacii MS z lloku, Markovca
NaSického, Medurica, Josipovca Punitovskeho a Rijeky.

Jazykavé vyzvy Slovakov v Chorvdtsku 23. septembra 2022 - pracovnicky
Slovenského kulturneho centra NaSice, riaditelka Sandra Kraljovd VukSicovd
a kustddka Tatjana Senicaninovad

Ugast na konferencii Ustavu pre
kulturu vojvodinskych Slovakov
v Novom Sade

V sobotu 26. novembra 2022 sa Novom Sade konal v po-
radi 18. ro¢nik konferencie Slovenskd hudba vo Vojvodine, kto-
rého organizatorom je Ustav pre kultdru vojvodinskych Slova-
kov. Konferencia muzikoldgov bola v tomto ro¢niku tematicky
upriamena na Zbierky slovenskych l'udovych piesni na Dolnej
zemi - kompardcia.

Zamerom tohtoro¢ného podujatia bolo oslovit odbornikov
z krajin tzv. Dolnej zeme a ziskat prehl'ad o zbierkach a o doku-
mentacii slovenskych udovych piesni u Slovakov v Madarsku,
Rumunsku, Chorvatsku a Bulharsku, ¢o by utvorilo podklad
pre komparativne skimanie a analyzu podobnosti aj Specifik
vo vztahu k zbierkam Slovakov Zijucich v Srbsku. Na konfe-
rencii sa zu€astnili okrem odbornikov z Madarska, Rumunska,
Chorvatska a Srbska aj U¢astnici zo Slovenska, a to bud pre-
zencne alebo prostrednictvom aplikacie Skype.

Na konferencii mali prvykrat zastUpenie aj Slovaci z
Chorvétska, riaditel'ka Slovenského kultdrneho centra NasSice
Sandra Kraljova Vuksi¢ova vystupila s prispevkom Dokumen-
tdcia slovenskych l'udovych piesniv Chorvdtsku, v ktorom zosu-

JeziCni izazovi Slovaka u Hrvatskoj

U petak 23. rujna u izlozbenom salonu Slovackog centra
za kulturu NaSice odrzan je strucni skup pod nazivom Jezi¢ni
izazovi Slovaka u Hrvatskoj. Susret je organizirao SCK NaSice
uz potporu Savjeta za nacionalne manjine s ciljem ocuvanja
materinjeg jezika slovacke zajednice u Hrvatskoj. Susretu su
prisustvovali ¢lanovi matica slovackih iz lloka, Markovca Na-
SiCkog, Medurica, Josipovca Punitovackog i Rijeke.

Shovadki contar £a kilnera Nelice

0°

Stmrmike kol oo
Pall

o

Jezicni izazovi Slovaka u Hrvatskoj 23. rujna 2022. - zaposlenice
Slovackog centra za kulturu Nasice, ravnateljica Sandra Kralj Vuksic¢
i kustosica Tatjana Senicanin

Sudjelovanje na konferenciji Zavoda
za kulturu vojvodanskih Slovaka
u Novom Sadu

U Novom Sadu je u subotu 26. studenog 2022. odrzana
18. konferencija pod nazivom Slovacka glazba u Vojvodini u
organizaciji Zavoda za kulturu vojvodanskih Slovaka. Ovogo-
disnji skup muzikologa i glazbenih stru€njaka bio je tematski
usmjeren na Zbirke slovackih narodnih pjesama na Donjoj ze-
mlji - usporedba.

Svrha konferencije bila je osloviti struénjake iz drzava tzv.
Donje zemlje i dati pregled zbirki i dokumentacije slovackih
narodnih pjesama Slovaka u Madarskoj, Rumunjskoj, Hrvat-
skoj i Bugarskoj. To bi mogla biti osnova za usporedbu, istra-
Zivanje i analizu njihovih sli¢nosti i specifi¢nosti u odnosu na
zbirke Slovaka koji Zive u Srbiji. Uz kreativne, sposobne, ta-
lentirane ljude i strunjake iz Madarske, Rumunjske, Hrvatske
i Srbije, na konferenciji su sudjelovali i sudionici iz Slovacke,
osobno ili putem Skypea.

Na konferenciji su, zahvaljuju¢i potpori Ureda za iseljene
Slovake, prvi put bili zastupljeni i Slovaci iz Hrvatske, koje je
predstavljala ravnateljica Slovackog centra za kulturu NaSice
Sandra Kralj Vuksi¢. Sudjelovala je s prilogom Dokumentacija



f -
Ucastnici konferencie Ustavu pre kultdru vojvodinskych Slovakov v Novom Sade 26.
novembra 2022. ZI'ava doprava: Danica Vrbovd (Srbsko), Jaroslav Cukan (Slovensko),
Anna Medvedovd (Srbsko), Boris Michalik (Slovensko), Milina Sklabinski (Srbsko), Viadimir
Francisty (Srbsko), Sandra Kraljova Vuksicovd (Chorvatsko), Anna Francistyovd (Srbsko),
Katarina Koriarikovd (Bulhdrsko), Mariena Stankovicovd-Krivakovd (Srbsko), Viadimir
Kovac (Srbsko), Kldra Erdélyi-Molndrova (Madarsko), Zoltdn Ldszlo Havas (Madarsko),
Natasa Simonovicovd (Srbsko)

marizovala skromné pociny Slovakov v Chorvatsku v uvedenej
oblasti. Ide predovsetkym o ¢innost Slovenského kultdrneho
centra NaSice, v ramci ktorej dokumentuje slovensku ludovu
piesen v lokalitach, kde Ziju Slovéaci.

6. Dni slovenskej kultury v Osijeku

V gescii miestnej organizacie MS v Osijeku pri prileZitosti
6. Dni slovenskej kultury v Osijeku sa 6. oktébra 2022 v malej
sale Kapucinskeho kostola v Osijeku uskutocnil okrahly stél
na tému Slovdci v Chorvdtsku a Slovenskd republika. Prispevky
prezentovali: uCitel slovenského jazyka Josip Kvasnovski -
Ako vznikla MS v Chorvdtsku, ucitel'ka slovenského jazyka Ana

Sudionici konferencije Zavoda za kulturu vojvadanskih Slovaka u Novom Sadu 26.
studenog 2022. Slijeva nadesno: Danica Vrbovd (Srbija), Jaroslav Cukan (Slovacka), Anna
Medvedovd (Srbija), Boris Michalik (Slovacka), Milina Sklabinski (Srbija), Viadimir Francisty
(Srbija), Sandra Kralj Vuksic (Hrvatska), Anna Francistovd (Srbija), Katarina Koriarikova
(Bugarska), Mariena Stankovic-Krivak (Srbija), Viadimir Kovac (Srbija), Kldra Erdélyi-
Molndr (Madarska), Zoltdn LdszIo Havas (Madarska), Natasa Simonovié (Srbija)

slovackih narodnih pjesama u Hrvatskoj, gdje je sazela skro-
mna postignuca Slovaka u Hrvatskoj. RijeC je prije svega o ak-
tivnostima Slovackog centra za kulturu NaSice na muzikolo$-
kom podrucju, a time i o dokumentiranju slovackih narodnih
pjesama u krajevima gdje Zive Slovaci.

6. Dani slovacCke kulture u Osijeku

Dana 6. listopada 2022 u maloj dvorani Kapucinske crkve
u Osijeku, a povodom 6. Dana slovacke kulture u Osijeku, u
organizaciji MS Osijek odrzan je okrugli stol na temu Slovaci
u Hrvatskoj i Republika Slovacka. Svoje priloge predstavili su:
profesor slovackog jezika Josip Kvasnovski - Kako je nastala
MS u Hrvatskoj, profesorica slovackog jezika Ana MaroSevic¢

Okrugli stol na temu Slovaci u Hrvatskoj i Republika Slovacka prigodom 6. Dana slovacke
kulture u Osijeku u organizaciji MS Osijek 6. listopada 2022. Ravnateljica Slovackog
centra za kulturu Nasice Sandra Kralj Vuksic i predsjednik MS Osijek Andrija Kuric

Okruhly stdl na tému Slovdci v Chorvdtsku a Slovenskd republika pri prileZitosti 6. Dni
slovenskej kultury v Osijeku v gescii miestnej organizdcie MS v Osijeku 6. oktdbra 2022.
Riaditel'ka Slovenského kultdrneho centra Nasice Sandra Kraljovd Vuksicovd a predseda
miestnej organizdcie MS v Osijeku Andrija Kuric



MaroSevicova - Slovenské Skolstvo v Chorvdtsku, ¢len miestnej
organizacie MS v Osijek Emil Dor¢ak - Dejiny Matice slovenskej
v Osijeku, knaz Luka Marijanovi¢ - Biskup J. J. Strossmayer a
Slovdci, podpredseda Uradu pre Slovakov Zijlcich v zahranici
Peter Prochacka - Finanénd pomoc Slovenska a Uradu pre Slo-
vakov Zijucich v zahraniéi Slovdkom v Chorvatsku a predseda
miestnej organizacie MS v Osijeku Andrija Kuric - Slovensko,
moja druhd domovina. Na rokovani okruhleho stola sa zu-
Castnila aj riaditel'ka Slovenského kultdrneho centra NaSice
Sandra Kraljova Vuksi¢ova s prispevkom Prichod Slovakov do
kontinentdlneho Chorvatska.

1.3. ZACHOVAVANIE A OCHRANA
KULTURNEHO DEDICSTVA

Dielna drotovania kraslic

Marec sa v Slovenskom kultirnom centre NaSice niesol
v znameni dielni organizovanych v rdmci projektu Erasmus+,
Samoidentifikdcia v multietnickom prostredi ako prostriedok
etnickej tolerancie - JaSom. Styri $tvrtky v marci (10., 17., 24.
a 31. marca 2022) v priestoroch SKC Nasice boli G¢astnikom
dielne predstavené vysledky troch tematickych celkov, ktory-
mi sa projekt zaobera: l'udova piesef, dialektoldgia a scénic-
ky prejav dolnozemskych Slovéakov.

Na dieliiu drétovania kraslic v Slovenskom kultirnom centre Nasice
zavitali ¢lenovia miestnej organizdcie MS v Radosi

KedZe projekt bol zamerany na kulturne tradicie Slovakov,
aktualne ro¢né obdobie bolo vhodné na to, aby sa po prezen-
tacii vysledkov projektu uskutoCnila kreativna dielfa. Tato
taktiez suvisela s tradi¢nou kultUrou, kedZe iSlo o vytvaranie
vel'kono¢nych ozddb technikou drdtovania, Specifickou pre
kysucky kraj, z ktorého sa Slovaci prestahovali do okolia Na-
Sic. Dielne sa konali pod vedenim skusenej drotarky Andelky
Bundovej z Osijeku, ktora acastnikov oboznamila s materia-
lom a technikami drétovania. Zu¢astnit sa na praci dielne bolo
mozne jednorazovo alebo vo viacerych terminoch, s chfadom
na to, Ze na stretnuti v ramci kazdej dielne boli predstavené
vysledky projektu na urcitt tému.

- Slovacko Skolstvo u Hrvatskoj, €lan MS Osijek Emil Doréak
- Povijest Matice slovacke Osijek, svecenik Luka Marijanovi¢
- Biskup J. J. Strossmayer i Slovaci, potpredsjednik Ureda za
iseljene Slovake Peter Prochacka - Financijska pomoc¢ Slovac-
ke i Ureda za iseljene Slovake Slovacima u Hrvatskoj i predsjed-
nik MS Osijek Andrija Kuric - Slovacka, moja druga domovina.
Na okruglom stolu sudjelovala je i ravnateljica Slovackog cen-
tra za kulturu NasSice Sandra Kralj Vuksi¢ s prilogom Dolazak
Slovaka u kontinentalnu Hrvatsku.

1.3. OCUVANJE | ZASTITA
KULTURNE BASTINE

Radionice ukrasavanja pisanica zicom

Ozujak u Slovackom centru za kulturu NaSice obiljezen
je radionicama organiziranim u okviru projekta Erasmus+,
Samoidentifikacija u multietnickom okruZenju kao sredstvo
etniéke tolerancije - JaSam. Cetiri etvrtka u ozujku (10., 17.,
24. 1 31. ozujka 2022.) u prostoru SCK Nasice sudionicima ra-
dionice predstavljeni su rezultati triju podru¢ja koje projekt
tematizira: narodna pjesma, dijalektologija i scenski prikaz
donjozemskih Slovaka.

S obzirom na to da je projekt bio usmjeren na kulturne
tradicije Slovaka, aktualno doba godine iskoristeno je da se
nakon prezentacije rezultata odrZi kreativna radionica. Ona
je takoder bila vezana za tradicijsku kulturu, a konkretno se
radilo o izradi uskrsnjih ukrasa od Zice, tzv. drotovania, spe-
cificne tehnike za kysucko podrucje iz kojega su dosli Slovaci
u naSicki kraj. Radionice su odrZane pod vodstvom iskusne
umjetnice u ovom podrucju Andelke Bunda iz Osijeka, koja je
sudionike upoznala s materijalom i tehnikama drotovania. Na

Na kreativnim radionicama naglasak je bio na ukraSavanju pisanica Zicom



Na kreativnych dielflach sa kladol déraz na ozdobovanie
kraslic drotom, ale aj na vyrobu menej naro€nych plosSnych
0zdob. Ugastnici dielne boli prislu$nici réznych vekovych
kategorii - od Ziakov ZS kral'a Tomislava po zaujemcov v do-
chodcovskom veku. Boli zo SirSieho okolia, nielen z Nasic, ale
aj z Osijeku alebo Rado$a, odkial na dielfiu zavitali ¢lenovia
miestnej organizacie MS. Predmety, ktoré vznikli v ramci diel-
ni, si ich autori mohli odniest ako inSpiraciu a podnet pokra-
¢ovat v praci touto technikou.

Ministerstvo kultury chrani ,Medvede”
- tradicny fasiangovy sprievod
Slovakov v Josipovci Punitovskom

Ministerstvo kultury a médii Chorvatskej republiky roz-
hodnutim zo 14. aprila 2022 urcilo, Ze Medvede - tradiCny
faSiangovy sprievod Slovékov v Josipovci Punitovskom su
nehmotnym kultirnym prvkom, a ako taky je zapisany do
Registra kultirneho dedi¢stva - Zoznamu chranenych kul-
tarnych prvkov. Navrhovatelia zapisu, miestna organizacia
MS v Josipovci, ako kolektivny nositel kulturneho prvku, Slo-
venske kulturne centrum NaSice, ako kompetentna institucia
na pripravu prihlasky a nositelia-jednotlivci, po uplynuti viac
ako roka dostali kladné rozhodnutie. Zapis nehmotného kul-
tarneho prvku do Registra kultirneho dediCstva Chorvatskej
republiky posilni a potvrdi presved¢enie miestneho obyva-
tel'stva o déleZitosti zachovavania mensinovej etnickej iden-
tity a o hodnote nehmotného kultdrneho dediCstva, ktoré do
Chorvatska priniesli ich predkovia zo Slovenska v roku 1881,
kedy sa pristahovali do tohto regionu.

Co vlastne vieme o tomto chranenom nehmotnom kultdr-
nom prvku?

V mytoch mnohych narodov Eurdpy, ale aj Ameriky a Azie,
predstavuje medved'silu a zvyky spojené so starodavnym kul-
tom medveda majlce za ciel chranit pred zlom a zlymi silami.
Slamené medvede su stc€astou fasiangovych tradicii rozSire-
nych v okolitych krajinach - Srbsku, Madarsku, Rakusku, Ru-
munsku, taktiez v Pol'sku, Nemecku, ale aj v Rusku, Ukrajine,
Litve a dalSich krajinach. Historicky sa karnevalova postava
slameného medveda v sprievode blazna objavuje v neskorom
stredoveku. Pdvodne sa postava medveda obliekala do machu
alebo kozus$iny a az neskor, s rozvojom pol'nohospodarstva, sa
na obliekanie medveda zacala pouzivat slama.

FasSiangové postavy medvedov v Chorvatsku su medzi Slo-
vakmi zname aj v obci Meduri¢, kde su podla naSich poznat-
kov dodnes pritomné vo faSiangovom sprievode.

Fasiangovy l'udovy zvyk v Josipovci Punitovskom, v kto-
rom hlavnu tlohu zohravaju tradi¢né fasiangové masky sla-
menych medvedov v sprievode ciganok, sa tu udrziava od
osidlenia Slovakmi, teda od roku 1881. Tento zvyk sa prenasa
Ustne a v rdmci miestnej komunity sme o fiom nenasli Ziadne
pisomné zaznamy. Fasiangovému sprievodu postav medve-
dov a ciganaok, ktory sa konal na faSiangovy utorok, v minu-
losti predchadzal sprievod malych medvedov, ktory sa konal
v nedel'u pred faSiangovym utorkom, a na ktorom sa zug¢ast-
novali chlapci.

radionicama je bilo moguce sudjelovati jednokratno ili u vise
termina s obzirom na to da je na svakoj radionici predstavljen
jedan od rezultata projekta na konkretnu navedenu temu.

Na kreativnim radionicama naglasak je bio na ukraSavanju
pisanica zicom, ali i na izradu manje zahtjevnih plosnih ukra-
sa. Sudionici radionice bili su polaznici raznih dobnih skupina
- od u¢enika 0S kralja Tomislava do zainteresiranih umirov-
lienika. Takoder su dolazili iz Sire okolice, ne samo iz NaSica
vec i iz Osijeka i RadoS$a iz kojega su doputovali i ¢lanovi MS.
Predmete nastale na radionici autori su mogli ponijeti svojim
ku¢ama kao poticaj za nastavak bavljenja ovom tehnikom.

Ministarstvo kulture Stiti Medvede
- tradicionalnu pokladnu povorku
Slovaka u Josipovcu PunitovaCkom

Ministarstvo kulture i medija Republike Hrvatske rjeSe-
njem od 14. travnja 2022. godine utvrdilo je da su Medvede
(medvjedi) - tradicionalna karnevalska povorka Slovaka u
Josipovcu Punitovackom nematerijalni kulturni element te je
kao takva upisana u Registar kulturnih dobara - Popis zasti-
¢enih spomenika kulture. Predlagatelji upisa, Matica slovacka
Josipovac, kao kolektivni nositelj kulturnog dobra, i Slovacki
centar za kulturu NasSice, kao nadlezna institucija za pripremu
prijave, te nositelji-pojedinci, nakon viSe od godinu dana pri-
mili su pozitivno rjeSenje. Upis nematerijalnog kulturnog do-
bra u Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske ugvrstio
je i potvrdio uvjerenje lokalnog stanovniStva u vaznost ocu-
vanja manjinskog etni¢kog identiteta te vrijednost nemateri-
jalne kulturne bastine koju su preci ove nacionalne manjine
ocuvali od doseljenja u Hrvatsku 1881. godine.

Sto zapravo znamo o ovom zasticenom nematerijalnom
kulturnom dobru?

U mitovima mnogih naroda Europe, ali i Amerike i Azije,
medvjed predstavlja snagu, a obicaji vezani s drevnim kultom
medvjeda za cilj imaju zastitu od zla, zlih sila i vraga. Slamna-
ti medvjedi dio su pokladnih tradicija rasprostranjenih u ze-
mljama u okruzenju - Srbiji, Madarskoj, Austriji, Rumunjskoj i
Poljskoj, Njemackoj, ali i Rusiji, Ukrajini, Litvi i drugim zemlja-
ma. Povijesno gledano, slamnati medvjed kao pokladna figura
pojavljuje se u kasnom srednjem vijeku i ve¢ tada se pojavlju-
je u pratnji s budalom. Izvorno je lik medvjeda bio odjeven u
mahovinu ili krzno, a tek kasnije, razvojem poljoprivrede, za
odijevanje medveda koristi se slama.

Pokladni likovi medvede u Hrvatskoj su medu Slovacima
poznatii u mjestu Medurié¢, u kojemu je prema nasim saznanji-
ma ovaj obicaj takoder jo$ uvijek prisutan u prikazu pokladnih
maski te obilasku sela u pokladno vrijeme.

Pokladni narodni obi¢aj u Josipovcu Punitovackom, u ko-
jemu glavnu ulogu imaju tradicijske pokladne maske slamnati
medvjedi u pratnji ciganki, ovdje se odrzava od samog dose-
ljavanja Slovaka, dakle od 1881. godine. Qvaj se obicaj prenosi
usmenom predajom i 0 njemu unutar lokalne zajednice nismo
nasli zapise starijeg datuma. U proslosti je pokladnoj povorci
likovi medvjeda i ciganki, koja se odrzavala na pokladni utorak,



Cely kostym bol vyrobeny z takzvanych huzvy - slamenych
povrazov upletenych z ovsenej slamy. Podobne sa kedysi pri-
pravovali povrazy na viazanie snopov pri Zatve. Tradi¢ne sa
mal ovos zasiat a narezat ru¢ne a potom zvinut do ¢o najdlh-
Sich povrazov, ktoré mohli mat az 15 metrov. Na jednu masku
ich bolo potrebnych niekolko, o zaviselo od ich jednotlivej
dizky. Povrazy sa omotali okolo ruk, ndh a tela osoby a to tak,
aby nebolo vidiet, Ze slama je zvinuta v povrazach.

Tento zvyk sa spaja s vierou, Zze medvede navStevami de-
din arodinnych hospodarstiev privolavaju trodny a bohaty rok
a spolu s cigankami vyhanaju z dediny vSetky zlé sily. Karne-
valové postavy medvedov a ciganok predstavujd skupinovu
masku, do ktorej sa prezliekali len muZzski ¢lenovia miestnej
komunity. Zvyk sa traduje Ustne v slovenskom jazyku a s ter-
minolégiou josipovskych Slovakov.

Priprava karnevalovej masky medveda je ¢asovo narocna
- zaCina sa uz rok vopred. V lete sa pripravuje slama, teda prvy
vysev ovsa a Specialne vykonand Zatva, aby slama vydrzala ¢o
najdlhsie. Vyznamné bolo aj dobré uskladnenie slamy, aby bola
Cista a sucha. Na vyrobu masky medveda je najvhodnejsi ru¢-
ne siaty, pokoseny a vymlateny ovos. KedZe tieto technoldgie
uZ nie st aktualne ani dostupné, vSetko sa v sucasnosti robi
adekvatne upravenym spdsobom. Napriklad, aby sa pri zbere
zachovala pozadovana kvalita slamy, teda jej dizka, ovos sa z
pola kosi v noci, ked'je stonka vihka, a teda menej nachylné
nalamanie.

Mladenci sa vacsinou na malé fasiangy, teda v nedelu,
dohodli, kto bude medved a kto ciganka, u ktorého gazdu sa
bude pripravovat ktory medved do sprievodu a kto im pomo-
Ze, lebo okrem ciganok s obliekanim pomahali aj gazdovia, na
ktorych dvore sa uskutocnovali pripravy. Kazdy medved sa
pripravoval vdomacnosti, teda rodinnom hospodarstve, ktoré
prenho pripravovalo slamu.

Dva az tri dni pred fadiangovym sprievodom sa v zavislosti
od mnozZstva pripravenej slamy a dohodnutého po¢tu medve-
dov pripravuju tzv. huzvy - slamené lana slUziace na ovijanie
jednotlivcov. V rodinnom hospodarstve, na ktorom bola pri-
pravena slama, sa ziSli mladenci a muzi, zru€ni v krateni med-
vedov. Tu pripravili lan, tzv. huzvy dihé aj dvadsat metrov,
priCom je na jednu masku potrebnych az Sest alebo sedem
povrazov, ktoré boli pripravené rovnakym spbsobom, ako pov-
razy pouZzivané na viazanie snopov pri zbere rody.

Vo faSiangovy utorok rano prebieha posledna faza pri-
pravy, tzv. kratenie medvedov, ¢o znamena obalenie Cloveka,
ktory predstavuje medveda. Urobi tak cigénka, ktord potom
tiezide v sprievode a sprevadza svojho medveda. Muz je omo-
tany povrazmi cely, okrem hlavy a néh. Tvare medvedov su
prekryté Ciernou pan¢uchou, na ktorej st vyrezané otvory pre
oCi, nos a Usta, alebo su tvéar a ruky potreté sadzou z pece na
chlieb. Na hlave mé vacsinou Cierny alebo slameny klobuk a na
nohach €izmy. Medved'ma Casto slameny chvost, na ktorom je
uviazany zvonec alebo stary hrniec, ktory sa za nim taha a robi
hluk, aby podla povery vyhnal zlo z dediny. Medvedov byvalo
desat a zvySok Ucastnikov sprievodu sa obliekal ako ciganky:
ml&denci zozbierali Zenské Saty, ktoré si obliekli, tieZ si vac-
$inou davali na hlavu panguchu (rovnako ako medvede) alebo

prethodila povorka malih medvjeda, koja se odrzavala u ne-
djelju prije pokladnog utorka, a u kojoj su sudjelovali dje¢aci.

Cijeli kostim radio se od tzv. huzZvi - slamnate uzadi koja
se plela od slame zobi, na isti nacin kako se nekada pripre-
mala uzad za vezanje snopova prilikom Zetve. Tradicionalno
bi zob trebala biti ru¢no sijana i pokoSena te potom smotana
u §to duzu uzad, duzine i do 15 metara. Za jednu masku bilo je
potrebno nekoliko uzadi, $to je ovisilo o njihovoj pojedinac-
noj duzini. Uzad su potom osobe, koje ¢e u pokladnoj povorci
nositi kostim ciganke, namatale oko ruku, nogu i tijela osobe
tako da nije vidljivo da je slama zamotana u uzad.

Za ovaj obicaj veze se vjerovanje da obilaskom sela i gos-
podarskih imanja medvjedi prizivaju rodnu i bogatu godinu, a
zajedno s cigankama tjeraju iz sela sve §to je zlo. Pokladni li-
kovi medvjeda i ciganki predstavljaju grupnu masku, u koju su
se maskirali samo muski pripadnici lokalne zajednice. Obicaj
se prenosi usmenom predajom uz upotrebu slovackog jezika i
terminologije Slovaka u Josipovcu.

Priprema pokladne maske medvjeda je vremenski za-
htjevna - pocine se godinu ranije. Ve¢ u ljeto se planira pripre-
ma slame, odnosno najprije sijanje zobi te adekvatna Zetva,
kako bi slama ostala $to duza, ali i dobro skladistenje slame,
da bude ¢ista i suha. Za izradu maske medvjeda najpogodni-
ja je ruéno sijana i pokoSena te vrSalicom ovrSena zob. Kako
ove tehnologije vise nisu aktualne ni dostupne, sve se radi na
nacin primjeren ovom vremenu, uz poneku prilagodbu. Tako,
primjerice, da bi se pri Zetvi kombajnom sacuvala potrebna
kvaliteta slame, odnosno njena duzina, zob se s polja skida
nocu, kada je stabljika vlazna te time manje sklona lomljenju.

Mladi¢i su se obi¢no na male poklade, dakle u nedjelju
konkretno dogovarali tko ¢e biti medvjed, a tko ce hiti Cija
ciganka, kod kojeg gazde ce se koji medvjed spremati za po-
vorku te tko ¢e im pomagati jer su osim ciganki, pri oblacenju
pomagali i gazde u Cijem dvoriStu bi se pripremali. Za svakog
se medvjeda priprema odvijala u domacinstvu, odnosno obi-
teljskom poljoprivrednom imanju koje je pripremilo slamu.

Dva do tri dana prije odrZavanja pokladne povorke, ovisno
0 koli¢ini pripremljene slame i dogovorenog broja medvjeda,
pripremaju se tzv. huZve - uzad od slame kojima se omataju
pojedinci. Mladi¢i i muskarci, koji su vjesti u omatanju med-
vjeda, okupljali su se naimanju na kojemu se ¢uvala slama. Tu
su pripremali uZad, tzv. huZve, duZine i do dvadeset metara, a
za jednu masku potrebno je i do Sest ili sedam uZadi, koja se
pripremala na isti naCin kao nekada uZad za vezanje snopova
prilikom Zetve.

Ujutro na pokladni utorak se odvija posljednja faza pripre-
me, tzv. krutenie medvedov, $to u prijevodu znaci omatanje
medvjeda. U ovoj fazi svakog medvjeda oblace, odnosno oba-
vijaju slamnatom uZadi njegove ciganke, koje potom takoder
idu u povorku te prate svog medvjeda. Muskarca omotaju ci-
jelog u uzad, osim glave i stopala. Lice medvjeda je prekriveno
crnom ¢arapom na kojoj su izrezani otvori za o€i, nos i usta ili
je lice, kao i ruke, namazano ¢adi iz krusne peci. Na glavi je
obiéno $tofani crni $esir ili slamnati, a na nogama &izme. Ce-
sto medvjed ima rep od slame na koji se zaveZe zvono ili stari



Medvede - tradicny fasiangovy sprievod Slovdkov v Josipovci Punitovskom

Satku. Pri obliekani/obal'ovani medvedov a ciganok sa pilo a
spievalo. Repertoar slovenskych a chorvéatskych piesni nebol
tematicky, spievalo sa, Co pritomnym napad|o.

Fasiangovy utorok je den, ked medvede v sprievode cigéa-
nok obchadzaju dedinu. Okolo jedendstej hodiny, vzdy to bolo
dopoludnia, sa sprievod vydal dedinou. Medvede aj ciganky
nosili v ruke palicu a prenasledovali kazdého, kto sa ocitol na
ulici, najma dievcata. Ak sa im podarilo niekoho chytit, za$pi-
nenymi rukami ho hladkali po tvari, pricom sa miestni tomu
snazili vyhnut. Sprievod vstupoval do dvorov, kedZe sa verilo,
Ze to prinesie bohatstvo a plodny rok a gazdovia ich tam hos-
tili palenkou a $iSkami. Verilo sa, Ze buddci rok budd zemiaky
také vel'ké, aké velké boli ponUkané Sisky.

Neskor popoludni, po obchddzke celej dediny, si medvede
snali slamu a i$li na ve€ernu zabavu. Tancovalo sa az do jede-
nastej, kym nezazvonil kostolny zvon. Hudba v tej chvili utichla
a zabava sa skoncila, zacal sa post.

Miestna organizacia MS v Josipovci prevzala rolu jednot-
livcov, a uZ viac ako desatroCie nepretrZito propaguje hodno-
tu, zmysel a vyznam tohto zvyku, ktory by bez usilia zdruzenia
zanikol.

Uloha miestnej organizacie MS v Josipovci pri zachovava-
ni, propagacii a tradovani tohto zvyku je dnes kl'i¢ova, pre-
toZe ¢lenovia zdruzenia su zarover vyznamni, spolocensky
angazovani jednotlivci tejto obce, a vdaka institucionalnej
podpore maju moznost zugastiovat sa na roznych festivaloch
a ziskat finan¢né prostriedky, potrebné na prezentaciu zvyku
mimo miestnej komunity.

Zapis Medvedov do Registra kultirneho dedi¢stva
Chorvatskej republiky miestnu organizaciu MS v Josipovci
a SKC Nasice zavazuje k zachovavaniu tohto, dodnes Zivého,
zvyku slovenskych pristahovalcov.

LA

Medvjedi - tradicionalna pokladna povorka Slovaka u Josipovecu Punitovackom

lonac koji vuCe za sobom i pravi buku, da bi prema vjerova-
nju, bukom odagnali zlo iz sela. Medvjeda je bivalo i desetak, a
ostali su se oblacili u ciganke: mladici bi sakupili staru Zensku
odje¢u i obukli se, na glavu naj¢esce stavljaju arapu (isto kao
medvjedi) ili maramu. Prilikom spremanja medvjeda i ciganki,
pilo se i pjevalo. Repertoar slovackih i hrvatskih pjesama nije
bio tematski, pjevalo se §to je prisutnima palo na pamet.

Pokladni utorak je dan kada medvjedi u pratnji ciganki
obilaze selo. Oko jedanaest sati, svakako prijepodne, povorka
je krenula selom. | medvjedi i ciganke u ruci bi nosili Stap te
bi najurili svakog tko bi se nasao na ulici, posebno djevojke.
Ako bi nekoga uspjeli $¢epati svojim garavim rukama, milo-
vali bi ih po licu, $to su mjeStani poku$avali izbjeci. Povorka
je ulazila u dvorista, za $to se vjerovalo da donosi bogatstvo
i plodnu godinu, a domacini bi ih €astili rakijom i krafnama.
Vjerovalo se da ¢e dogodine krumpir uroditi sukladno velic¢ini
ponudenih krafni.

Kasno popodne, nakon obilaska sela, medvjedi bi sa sebe
skidali slamu i odlazili na ve€ernju zabavu. Plesalo se do jeda-
naest sati, sve dok nije zazvonilo crkveno zvono. Glazba je tog
trenutka stala i zabava je zavrSila, pocela je korizma.

Matica slovaCka Josipovac preuzela je ulogu pojedinca te
viSe od desetlje¢a kontinuirano promice vrijednost, znaCenje i
znataj ovog obicaja, koji bi bez nastojanja udruge vec¢ nestao.

Uloga udruge MS Josipovac u o€uvanju, promoviranju,
preno$enju ovog obi¢aja danas ima presudnu ulogu, jer su
istaknuti drustveno angazirani pojedinci ovog sela ujedno
¢lanovi udruge te zahvaljujuci institucionalnoj podrsci imaju
moguénost sudjelovanja na razligitim festivalima, kao i finan-
ciranja potrebnog za predstavljanje obi¢aja izvan lokalne za-
jednice.

Upis Medvedov (medvjeda) u Registar kulturnih dobara RH
obvezuje Maticu slovacku Josipovac i SCK NaSice na o¢uvanje
ovog do danas Zivog obicaja slovackih doseljenika.



VYSKUMNA
CINNOST

V spolupréci s etnologickou Muzea Slavonie aj v roku 2022 :
Slovenske kulturne centrum Nasice pokracovalo vo vyskume :
- njem zapocetim 2021. godine.

nastavenom v roku 2021.

Pre potreby spracovania témy molovania pracovnicky Slo- :
venského kulturneho centra Nasice spolu s Tiinde Sipo$ovou
Ziviéovou navétivili dalsie dve lokality, llok a Rados, kde zreali-
: dogovorenim ispitanicima.

zovali rozhovor s vopred dohodnutymi respondentkami.

Material ziskany v ramci vyskumu je Giastocne spracovany *
: na za potrebe pripreme izlozbe.

pre potreby pripravy vystavy.

ISTRAZIVACKA
DJELATNOST

U suradnji s etnologinjom Muzeja Slavonije Slovacki cen-
tar za kulturu NaSice i u 2022. godini nastavio je s istraZiva-

Za potrebe obrade teme molovvanja djelatnice Slovackog
centra za kulturu NaSice s Tlnde Sipo$ Zivi¢ posjetili su jo$
dvije lokacije, llok i Rados, gdje su obavili razgovor s unaprijed

Grada prikupljena u sklopu istrazivanja dijelom je obrade-



Vyskum molovania v lloku a RadosSi

V roku 2022 pracovnicky Slovenského kultirneho centra
NaSice v spolupraci s etnologickou Muzea Slavénie Tiinde
Sipogovou Zivicovou pokragovali vo vyskume molovania -
ozdobovania stien interiéru, ale aj exteriéru rodinnych domov
valekmi alebo pouzitim papierovych $ablén (mustry) - medzi
prislusnikmi slovenskej narodnostnej mensiny v Chorvatsku.
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Ukdzky stien zdobenych mustrami v Radosi

Dna 13. jula odcestovali do lloku, kde ich vo svojom dome
privitala molerka Ana Fabryova. Steny rodinného domu
Fabryovcov naznacovali, Ze tam Zije skuto¢na majsterka mo-
lerského remesla. Ana Fabryovéa sa remeslo naucila ako samo-
uk kancom 70. rokov z nutnosti, kedZe nebolo vel'a majstrov a
venovala sa mu az do konca 90. rokov. Predstavila vyskumnic-
kam proces molovania a niektoré postupy, ktoré sama vymys-
lela, aby si ul'ah¢ila pracu. Po rozhovore nasledovala prakticka
Cast, a tak pod Sikovnymi rukami pani Fabryovej vzniklo po-
mocou val¢eka a papierovych $ablén niekolko ukazkovych
predldh.

Vyskum molovania v lloku 13. jula 2022. Z'ava doprava: riaditel'ka Slovnského kulturneho
centra Nasice Sandra Kraljovd Vuksicovd, molerka z lloku Ana Fabrygvd a etnologicka
Mdzea Slavénie Tiinde SipoSovd Zivicovd

Dal$ou lokalitou, kde sa vyskum uskutoénil, bol dom Mar-
ky KroSlakovej v Radosi. Hoci ona sama sa tomuto remeslu
nikdy nevenovala, bola z pozicie uzivatela cennym zdrojom
informacii. Jej dom, ako priklad zru€nosti prace so Sablénami,
vyzdobili najma Slovenky, pribuzné z Luby a kamaratky z lloku.

Vyskumnicky sa z terénu vratili bohatSie o patvrstvovu
Sablonu alebo tzv. mustru, ktord okrem iného sluzila na vy-
zdobu jednej z izieb rodinného domu v Radosi.

Istrazivanje molovanja u lloku i RadoSu

Djelatnice Slovackog centra za kulturu NaSice u suradnji s
etnologinjom Muzeja Slavonije Tiinde Sipo$ Zivi¢ u 2022. go-
dini nastavile su istraZivanje molovanja - ukrasavanja zidova
interijera, ali i eksterijera obiteljskih ku¢a valj¢icima ili kori-
$tenjem papirnatih predloZaka (mustri) - medu pripadnicima
slovacke nacionalne manjine u Hrvatskoj.

Dana 13. srpnja otputovale su u llok gdje ih je u svome
domu ugostila samouka molerka Ana Fabry. Zidovi doma obi-
telji Fabry ukazivali su da u njemu zivi prava majstorica mo-
lerskog zanata. Ana Fabry zanat je, kako kaze, naucila krajem
70-ih godina, silom prilike u nedostatku majstora i njime se
bavila sve do kraja 90-ih. IstrazivacCice je upoznala s procesom
molovanja te nekim metodama koje je sama osmislila kako bi
si olak$ala rad. Nakon razgovora uslijedio je prakti¢ni dio pa je
tako pod vjeStom rukom gde Fabry nastalo nekoliko pokaznih
predloZaka pomocu valj¢i¢a i mustri.

Informatorica iz Radosa Marka KroSlak

Idu¢a lokacija na kojoj je provedeno istrazivanje bio je
dom Marke Kroslak u Radosu. lako se sama nikada nije bavila
ovim zanatom, Marka Kroslak bila je vrijedan izvor informacija
s pozicije korisnika. Njen dom, primjer vjestine rada s mustra-
ma, ukraSavale su uglavnom Slovakinje, rodakinje iz Ljube i
prijateljice iz lloka.

IstrazivaCice su se s terena vratile bogatije za predloZak od
pet slojeva ili tzv. ulamu, koja je izmedu ostalog koristena pri
ukraSavanju jedne od prostorija obiteljskog doma u RadoSu.

Pokazni predloci pomocu valjica i papirnatih mustri iz lloka



VZDELAVANIE
V SLOVENSKOM JAZYKU

V $kolskom roku 2022 / 2023 sa slovensky jazyk vyucoval :
v Chorvatsku na jedenastich zakladnych Skolach, z ¢oho je pat :
vysunutych pracovisk a na dvoch strednych Skolach, k comu :
* tablici u nastavku.

sU presnejSie Udaje uvedené v tabul'ke niZsie.

V oblasti slovenskeho $kolstva sa Slovenske kultrne cen- :
+ turu Nasice sudjeluje u pripremi, organizaciji ili koordinaciji

trum NaSice podiela na priprave, organizacii ¢i koordinacii

vzdelavacich programov pre Ziakov, vzdelavacich programov :
: uCitelje te informativnih i prezentacijskih aktivnosti.

pre ucitel'ov a na informacénych a prezentaénych aktivitach.

V rdmci vzdelavacich programov pre ziakov boli v roku :
2022 pripravene nasledovné programy: oslava Medzindrod- :
ného dna materinského jazyka v Zakladnej Skole v NaSiciach, :
Jelisavci a Josipovci Punitovskom, koordinacia projektu Kra-
janské leto, naviteva ziakov slovenského jazyka zo ZS Viadi- -
mira Nazora v Novej Bukovici, Deri so slovenskym filmom v :
NasSiciach a organizacia 27. literarno-recitacno-dramatickej :
* na slovatkom jeziku Moj slovacki u Jelisavcu.

prehliadky Slovenc¢ina moja v Jelisavci.

Pre ucitelov boli zorganizované dve pracovné stretnutia :
: pedagoga slovackog jezika, a zabiljezeno je i sudjelovanje na
sa aj na Stretnuti dolnozemskych ucitel'ov v Bacskom Petrov- :

chorvatskych pedagogov slovenského jazyka a zdcastnili sme

Cl.

V ramci starostlivosti o slovenské Skolstvo v Chorvatsku :
boli vykonané viaceré informacné a prezentacné aktivity - :
Ggast na zasadnuti Komisie pre $kolstvo a vzdelavanie Uradu :
pre Slovakov Zijucich v zahraniéi - Sekcia pre strednd, juznd :
a vychodnu Eurdpu, Ucast na pracovnom stretnuti na Minis- :
terstve vedy a vzdelavania Chorvatskej republiky v Zahrebe, :
stretnutie so Ziakmi slovenského jazyka v Zakladnej Skole kra- :
l'a Tomislava v Nasiciach a Zakladnej kole Ivana Brnika Slo- :
vaka v Jelisavci, starostlivost o vyuZivanie moznosti ziskania :
vladnych stipendii Slovenskej republiky, nominacie na uznania :

a ocenenia slovenskych pedagégov.

'OBRAZOVANJE
NA SLOVACKOM JEZIKU

U Skolskoj godini 2022. / 2023. slovacki jezik ucio se u je-
danaest osnovnih $kola, od kojih je pet podrucnih, te u dvije
srednje Skole u Hrvatskoj, o Cemu se to&niji podaci nalaze u

U podrugju slovackog obrazovanja Slovacki centar za kul-

obrazovnih programa za ucenike, obrazovnih programa za

U sklopu obrazovnih programa za ucenike u 2022. godini
pripremljeni su sljedeci programi: obiljezavanja Medunarod-
nog dana materinskog jezika u osnovnim Skolama u Nasicama,
Jelisavcu i Josipovcu Punitovackom, koordinacija projekta
Iseljenicko ljeto, posjet uéenika slovackog jezika 0S Vladimira
Nazora iz Nove Bukovice, Dan sa slovackim filmom u NaSica-
ma i organizacija 27. literarno-recitatorsko-dramske smotre

Za ucitelje su organizirana dva radna sastanka hrvatskih

Susretu donjozemskih ucitelja u Backom Petrovcu.

U sklopu brige o slovackom Skolstvu u Hrvatskoj prove-
deno je nekoliko informativnih i prezentacijskih aktivnosti -
sudjelovanje na sastanku Komisije za Skolstvo i obrazovanje
Ureda za iseljene Slovake - Sekcija za srednju, juznu i isto¢nu
Europu, sudjelovanje na radnom sastanku u Ministarstvu zna-
nosti i obrazovanja Republike Hrvatske u Zagrebu, susret s
ucenicima slovackog jezika u Osnovnoj Skoli kralja Tomislava
Nasice i Osnovnoj Skoli lvana Brnjika Slovaka Jelisavac, briga
o koriStenju mogu¢nosti dobivanja vladinih stipendija Repu-
blike Slovacke, prijedlog za dobivanje priznanja i nagrada za
ucitelje slovackog jezika.
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3.1. VZDELAVACIE PROGRAMY
PRE ZIAKOV

Oslava Medzinarodného dna
materinského jazyka v ZS v NaSiciach,
Jelisavci a Josipovci Punitovskom

Aktivita, ktora Slovenskeé kultirne centrum NaSice uz tra-
di¢ne zaraduje do svojho programu ¢innosti v ramci Skolstva,
je oslava Medzinarodného driia materinského jazyka. Pre Zia-
kov zékladnych koI, v ktorych sa vyucuje slovensky jazyk, uz
niekolko rokov su pri tejto prilezitosti pripravované programy,
ako napr. navsteva vystav, rozne dielne, prezentacie a kvizy na
tému slovenského jazyka.

V roku 2022 pracovnicky Slovenského kultdrneho cen-
tra NasSice, riaditel’ka Sandra Kraljova VukSicova a kustodka
Tatjana Senicaninova, pripravili prezentaciu obrazkov na
tému chorvatsko-slovenskych medzijazykovych homonym -
akusticky a/alebo graficky rovnakych alebo podobnych slov
v chorvatskom a slovenskom jazyku, ktoré sa uplne alebo
Ciastocne vyznamovo odliSuju. So ziakmi slovenského jazyka
v Zakladnej $kole kral'a Tomislava v Nagiciach (1. marca), Z$
lvana Brnika Slovaka v Jelisavci (2. marca) a Z$ ,Josip Koza-
rac” v Josipovci Punitovskom (4. marca) spracovali niekol'ko
prikladov medzijazykovych homonym a tak obohatili slovnu
zasobu ziakov.

Pre ucely projektu Medzinarodny den materinského jazyka
bolo na YouTube kanali SKC NaSice zverejnenych 7 videi, ktoré
na vyzvu k téme Pre¢o milujem slovencinu zaslali Ziaci a ich
mentori zo zakladnych $kol v NaSiciach, v Josipovci a Jurjevci
Punitovskom, Sol'anoch a lloku.

Oslava Medzindrodného diia materinského jazyka v Z$ ,Josip Kozarac”
v Josipovci Punitovskom 4. marca 2022

3.1. 0BRAZOVNI PROGRAMI
ZA UCENIKE

Obiljezavanje Medunarodnog dana
materinskog jezika u OS u NaSicama,
Jelisavcu i Josipovcu Punitovackom

Aktivnost koju Slovacki centar za kulturu NaSice ve¢ tra-
dicionalno upisuje u svoj program rada u podrucju Skolstva
je obiljezavanje Medunarodnog dana materinskog jezika. Za
ucenike osnovnih $kola, koji uce slovacki jezik, unazad neko-
liko godina tom prigodom organizirani su raznovrsni programi
sa slovackom tematikom: posjet izlozbama, razne radionice,
prezentacije i kvizovi te likovna natjecanja na temu slovackog
jezika.

U 2022. godini zaposlenice Slovackog centra za kulturu
NaSice, ravnateljica Sandra Kralj VukSi¢ i kustosica Tatjana
Senicanin pripremile su slikovnu prezentaciju na temu hr-
vatsko-slovackih laznih prijatelja, tj. medujezi¢nih homonima
- zvukovno i/ili grafijski jednake ili slicne rijeci u hrvatskom
i slovackom jeziku, koje se u potpunosti ili djelomice znaCenj-
ski razlikuju. S ugenicima slovatkog jezika u 0S kralja Tomi-
slava Nasice (1. ozujka), 0S Ivana Brnjika Slovaka Jelisavac (2.
ozujka) i 0S ,Josip Kozarac" Josipovac Punitovaki (4. ozujka)
obradile su nekoliko primjera medujezi¢nih homonima te obo-
gatile vokabular ucenika.

Za potrebe projekta Medunarodni dan materinskog jezika
na YouTube kanalu SCK NaSice objavljeno je 7 video-uradaka,
koje su na poziv za sudjelovanje na temu Zas$to volim slovacki,
poslali u€enici i njihovi mentori iz osnovnih $kola u NaSicama,
Josipovcu i Jurjeveu Punitovackom, Soljanima te lloku.

Obiljezavanje Medunarodnog dana materinskog jezika u 03 ,Josip Kozarac”
u Josipovcu Punitovackom 4. oZujka 2022.



Koordinacia projektu Krajanske leto

Po dvoch rokoch pandémie covid 19 Metodické centrum
Univerzity Mateja Bela pre Slovéakov Zijucich v zahranici v roku
2022 zorganizovalo dva turnusy Krajanského leta - projekt
Uradu pre Slovakov Zijicich v zahraniéi, ktory umoziiuje pobyt
na Slovensku pre deti vystahovanych Slovékov.

Ziaci z Chorvitska (llok, Josipovec Punitovsky, Markovec Nasicky, Milovce, Nasice,
Punitovce) v sprievode dvoch uciteliek slovenského jazyka (BoZenka Dasovicovd a Ana
Marosevicovd) na Krajanskom lete 2022 na Donovaloch 1. - 10. jula 2022

V roku 2022 aktivita prebiehala v obci Donovaly, ktora lezi
nad mestom Banska Bystrica, v Nizkych Tatrach. Prvy turnus
v termine 1. - 10. jula v penzidne Zornicka viedla Mgr. Radka
Cachovanova, PhD. - absolventka doktorandského $tudia na
Pedagogickej fakulte Univerzity Mateja Bela.

Na prvom turnuse Krajanského leta 2022 sa zucastnilo,
okrem Ziakov a pedagégov z Ukrajiny, Rumunska, Spojenych
Statov americkych, irska, Portugalska a Svédska, 21 Ziakov
z Chorvatska, najma z lloku, Josipovca Punitovského, Mar-
kovca Nasického, Miloviec, Nasic a Punitoviec, ktori navste-
vuju hodiny slovenského jazyka a kultury. Ziakov sprevadzali
ich uCitel'ky slovenského jazyka Ana MaroSevicova a Bozenka
Dasovicova, ako aj ¢lenka miestnej organizacie MS v lloku Jar-
milka Mudrohova. Uast z Chorvatska koordinovalo Slovenské
kulturne centrum NaSice.

Ziaci sa slovenginu ugili vyuzitim alternativnych prvkov
vyucby a pocas vytvarnych, Sportovych, divadelnych a spe-
vackych dielni. Deti z rézneho prostredia a rozneho veku boli
podnecované k interakcidam a tak pouZivali slovensky jazyk
v prirodzenej komunikacii.

Sucastou Krajanského leta 2022 boli zaujimavé poznava-
cie vylety do Banskej Bystrice, pamiatkovej rezervacie udo-
vej architektury Vlkolinec, Narodného parku Nizke Tatry (vrch
Kecka) a rozpravkovej dediny Habakuky.

Koordinacija projekta Iseljenicko ljeto

Nakon dvije godine pandemije, Metodicki centar za ise-
ljene Slovake SveuciliSta Mateja Bela u Banskoj Bystrici orga-
nizirao je dva turnusa programa Iseljenicko ljeto 2022. - pro-
jekta Ureda za iseljene Slovake, koji djeci iseljenih Slovaka
omogucuje boravak u Slovackoj.

UCenici iz Hrvatske (llok, Josipovac Punitovacki, Markovac Nasicki, Miljevci, Nasice,
Punitovci) u pratnji dviju uéiteljica slovackag jezika (BoZenka Dasovic i Ana Marosevic)
na Iseljenickom ljetu 2022 u Donovalima 1. - 10. srpnja 2022.

U 2022. godini aktivnost se odvijala u mjestu Donovaly,
koje se nalazi u neposrednoj blizini grada Banska Bystrica,
u Niskim Tatrama. Prvi turnus od 1. do 10. srpnja u pansionu
Zornicka vodile su dr. sc. Radka Cachovanova - apsolventica
doktorata Pedagoskog fakulteta Sveucilita Mateja Bela.

U prvom turnusu programa Iseljenicko ljeto 2022, osim
ucenika i pedagoga iz Ukrajine, Rumunjske, Sjedinjenih Ame-
rigkih Drzava, Irske, Portugalai Svedske, sudjelovaojei21uge-
nikiz Hrvatske i to iz lloka, Josipovca Punitovackog, Markovca
NasSickog, Miljevaca, NaSica i Punitovaca, koji pohadaju sato-
ve slovackog jezika i kulture. UCenike su na putovanju pratile
njihove uciteljice slovackog jezika Ana MaroSevi¢ i Bozenka
Dasovi¢, kao i ¢lanica MS llok Jarmilka Mudroh. Sudjelovanje
iz Hrvatske koordinirao je Slovacki centar za kulturu NaSice.

UEenici su usvajali slovacki koriStenjem alternativnih me-
toda i putem likovnih, sportskih, kazaliSnih i pjevackih radio-
nica. Medu djecom iz raznih sredina i razli¢itih dobnih skupina
poticana je interakcija zahvaljuju¢i ¢emu su koristili slovacki
jezik u prirodnoj komunikaciji.

Program Iseljenicko ljeto 2022 ukljucivao je zanimljive izle-
te u Bansku Bystricu, rezervat narodne arhitekture Vikolinec,
Nacionalni park Niske Tatre (brdo Kecka) i bajkovito selo Ha-
bakuky.
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Pocas galavecera Ziaci z kazdého $tatu mali prilezitost
predstavit kultiru svojho prostredia. Ziaci z Chorvatska sa
predstavili fudovymi piesfiami a tancami, slovenskymi a
chorvatskymi, ako aj vlastnou tvorbou a recitaciou. Program
s detmi nacvicili u¢itel'ky Ana MaroSevi¢ova, Jarmilka Mudro-
hova a BoZenka Dasovi¢ova.

Diia 10. jula pri navrate do Chorvatska na pozvanie Ura-
du pre Slovakov Zijucich v zahranici navstivili Ziaci folklérny
festival 55. Folklérne slavnosti pod Polanou v Detve a v ramci
nich Krajansky dvor. V priestore Krajanského dvora ich privitali
a pohostili predseda Uradu pre Slovakov Zijlcich v zahranigi
Milan Jan Pilip, podpredseda Uradu Peter Prochacka a mo-
deratorka programu Milina Sklabinska. Deti z Chorvatska na
javisku zaspievali dve slovenske I'udové piesne: Po ndbreZi ko-
nik bezi a Tancuj, tancuj, vykricaj. Ziakov sprevadzal orchester
pod vedenim Juraja Sudiho zo Srbska.

Néavsteva Ziakov slovenskeho jazyka zo
ZS Vladimira Nazora z Novej Bukovice

Ziaci slovenského jazyka a kultury z Novej Bukovice a
vysunutého oddelenia z Miloviec pod vedenim ucitela slo-
venciny Dominika Rajacica a riaditel'ky $koly Larety Zubri-
nicovej navstivili 15. juna 2022 Slovenské kulturne centrum
NaSice, kde ich privitali riaditel'ka Sandra Kraljova VukSicova
a kustodka Tatjana Seni¢aninova. Riaditelka Sandra Kraljové
Vuk$icova zozndmila Ziakov so zameranim a Cinnostou SKC
NaSice, vyzdvihla vyhody u€enia sa slovenského jazyka a pri-
blizila vystavu Osobnosti Chorvdtov na Slovensku. Kustddka
Tatjana Senicaninova urobila so Ziakmi kviz zo slovnej zasoby
a spolu riesili ulohy z Detského okienka, kutika pre deti v jedi-
nom Casopise slovenskej narodnostnej mensiny v Chorvatsku
Pramefi. Po navsteve SKC NasSice sa Ziaci presunuli do sidla
Zvazu Slovékov, kde ich privitali tajomnicka Branka Baksové
so spolupracovnickami Antonelou Topolovecovou a Natalijou
Murarovou, ktoré im pribliZili Cinnost Zvazu.

- ——

e

Ziaci slovenského jazyka a kulttiry z Novej Bukovice a vysunutého oddelenia z Miloviec

pod vedenim ucitela slovenciny Dominika Rajacica a riaditel'ky Skoly Larety Zubrinicovej

na ndvsteve Slovenského kultirneho centra Nasice 15. jina 2022

Tijekom gala veceri u€enici iz svake drzave imali su priliku
predstaviti kulturu svoje sredine. Ugenici iz Hrvatske predsta-
vili su se narodnim pjesmama i plesovima, slovackim i hrvat-
skim te vlastitim uradcima i recitacijama. Program s djecom
uvjezbale su uciteljice Ana MaroSevi¢, Jarmilka Mudroh i Bo-
Zenka Dasovic.

Dana 10. srpnja, pri povratku u Hrvatsku na poziv Ureda
za iseljene Slovake ucenici iz Hrvatske posjetili su slovacki
folklorni festival 55. Podpolianske sve€anosti u Detvi i Dvo-
riSte iseljenika. U prostoru Dvorista iseljenika su ih doCekali i
ugostili predsjednik Ureda za iseljene Slovake Milan Jan Pilip,
potpredsjednik Ureda Peter Prochacka i voditeljica programa
Milina Sklabinska. Djeca iz Hrvatske izvela su ovdje dvije slo-
vatke narodne pjesme: Po ndbreZi konik bezi i Tancuj, tancuj,
vykrucaj. UCenike je pratio orkestar, kojim je ravnao Juraj
Sudi iz Srbije.

Posjet ucenika slovackog jezika iz
0S Vladimira Nazora iz Nove Bukovice

UcCenici slovackog jezika i kulture iz Nove Bukovice i po-
drucne Skole u Miljevcima u pratnji uCitelja slovackog jezika
Dominika Rajaciéa i ravnateljice kole Larete Zubrini¢ 15. lip-
nja 2022. posjetili su SlovacCki centar za kulturu Nasice, gdje
su ih doCekale ravnateljica Sandra Kralj VukSi¢ i kustosica
Tatjana Senicanin. Ravnateljica Sandra Kralj Vuksi¢ upoznala
je ucenike s djelovanjem SCK NasSice, pogodnostima ucenja
slovackog jezika, a zatim ih je upoznala s aktualnom izloz-
bom Znacajni Hrvati u Slovackoj. Kustosica Tatjana SeniCanin
provela je s u€enicima kviz iz vokabulara a zatim su zajedno
rijeSili zadatke iz DjeCjeg prozorcica, kutka za djecu u jedinom
¢asopisu slovaCke nacionalne manjine u Hrvatskoj Pramen.
Nakon toga posjetili su Savez Slovaka u kojemu su ih docekale
djelatnice Antonela Topolovec i Natalija Murar na Celu s taj-
nicom Brankom Baksa, a koje su im prezentirale rad Saveza.

Ucenici slovackog jezika iz Nove Bukovice i podrucne Skole u Miljevcima
u pratnji ucitelja slovackog jezika Dominika Rajacica i ravnateljice Larete Zubrinic
u posjetu Slovackom centru za kulturu Nasice 15. lipnja 2022.



Den so slovenskym filmom v NasSiciach

Slovenské kulturne centrum NaSice v spolupraci s Vel'vy-
slanectvom Slovenskej republiky v Zahrebe, s finanénou pod-
porou Uradu pre Slovakov Zijlcich v zahrani&i a technickou
podporou Radia NaSice zorganizovalo pri prileZitosti Eurép-
skeho dia jazykov a v ramci oslav 30. vyroCia Zvazu Slovakov
Deri so slovenskym filmom.

Ziaci slovenského jazyka zo zdkladnych $kél z Nasic, Josipovca Punitovského
a Jelisavca na Dni so slovenskym filmom v Nasiciach 28. septembra 2022

V Dome kultiry v NaSiciach malo diia 28. septembra 2022
okolo 150 Ziakov, ktori sa ucia slovensky jazyk a kultdru na za-
kladnych 8kolach Ivana Brnika Slovaka v Jelisavci, .Josip Ko-
zarac” v Josipovci Punitovskom a kral'a Tomislava v Nasiciach
prilezitost pozrief si film reziséra Martina Hollého Sol nad zlato.

Na podujati sa zucastnili vel'vyslanec Slovenskej republiky
v Zahrebe J. E. Peter Susko s manzelkou, primator mesta Na-
Sice KreSimir Kasuba, podpredsednitka Mestskej rady mesta
NasSice a tajomniCka Zvazu Slovakov Branka Baksova, riaditel-
ka jelisavskej skoly Ljerka Corkovicova, riaditel'ka josipovskej
Skoly Sanja Kanisekova Kuricova, riaditelka naSickej Skoly
Vlatka Zahirovi¢ova, ucitel'ky slovenského jazyka Maja Kande-
rova, Bozenka Dasovi¢ova a Ana MaroSevicova a pracovnicky
Zvazu Slovakov Antonela Topolovecova a Natalija Murarova.

Pritomnym sa prihovorili riaditelka SKC NaSice Sandra
Kraljova VukSicova, primator KreSimir KaSuba a velvyslanec
Peter Susko, ktory otvoril program. Po otvoreni Diia so sloven-
skym filmom sa uskutocnilo stretnutie s riaditelkami uvede-
nych 8kol, na ktorom boli vel'vyslancovi prezentované aktivity,
pozitiva, ale aj vyzvy z oblasti vzdelavania v slovenskom jazy-
ku. Nésledne prijal pana velvyslanca starosta NaSic KreSimir
KaSuba, ktory vyzdvihol osobné priatel'stvo, rovnako ako aj
vysoku uroveri vztahov mesta s prisluSnikmi slovenskej narod-
nostnej mensiny.

Po stretnuti s primatorom absolvoval vel'vyslanec v Dome
kultury v NasSiciach struénu diskusiu so Ziakmi k téme filmu.

Dan sa slovackim filmom u Nasicama

Slovacki centar za kulturu NaSice u suradnji s Veleposlan-
stvom Republike Slovacke u Zagrebu, a uz financijsku potporu
Ureda za iseljene Slovake te tehni¢ku potporu Radija NaSice,
organizirao je Dan sa slovackim filmom prigodom Europskog
danajezika, a u okviru proslave 30. godiSnjice Saveza Slovaka.

Ueenici slovackog jezika iz asnovnih Skola u Nasicama, Josipovcu Punitovackom
i Jelisaveu na Danu sa slovackim filmom u Nasicama 28. rujna 2022.

U Domu kulture NaSice 28. rujna 2022. oko 150 ucenika
koji pohadaju sate slovagkog jezika i kulture u 0S Ivana Brnji-
ka Slovaka u Jelisavcu, ,Josip Kozarac” u Josipovcu Punito-
vackom te kralja Tomislava u NaSicama imali su priliku pogle-
dati film u reziji Martina Hollyja Sol" nad zlato.

Dogadanju su prisustvovali veleposlanik Republike Slovac-
ke u Zagrebu, NJ. E. Peter Susko sa suprugom, gradonacelnik
Grada NasSica KreSimir KaSuba, potpredsjednica Gradskog
vijeca Grada NaSica i tajnica Saveza Slovaka Branka Baksa,
ravnateljica jelisavacke $kole Ljerka Corkovi¢, ravnateljica
josipovacke Skole Sanja Kanisek Kuric, ravnateljica naSicke
Skole Vlatka Zahirovi¢, nastavnice slovackog jezika Maja Kan-
dera, BoZenka Dasovi¢ i Ana MaroSevic, te djelatnice Saveza
Slovaka Antonela Topolovec i Natalija Murar.

Prisutnima su se obratili ravnateljica SCK NaSice Sandra
Kralj VukSi¢, gradonacelnik KreSimir KaSuba te veleposla-
nik Peter Susko koji je otvorio program. Nakon toga odrZan
je sastanak s ravnateljicama navedenih $kola na kojemu su
veleposlaniku prezentirane aktivnosti, pozitivne strane, ali i
izazovi na polju obrazovanja na slovackom jeziku. Potom je
veleposlanika primio gradonacelnik NaSica KreSimir KaSuba
koji je istaknuo osobno prijateljstvo, kao i visoku razinu odno-
sa grada s pripadnicima slovacke nacionalne manjine.

Nakon susreta s gradonacelnikom veleposlanik je u Domu
kulture NasSice odrzao kratku diskusiju s u¢enicima na temu
filma. Konstatacijom kako je potrebno kontinuirano organizi-

27



Deni so slovenskym filmom potvrdil zaver, Ze je potrebné pra-
videlne organizovat podujatia zamerané na zachovavanie slo-
venského jazyka v Chorvatsku.

27. Slovencina moja v Jelisavci

Literarno-recitacno-dramatickd prehliadka Slovencina
moja zaznamenala v roku 2022 svoj 27. ro¢nik. Hostitelom
celo$tatneho podujatia, v ramci ktorého sa kazdorocne pre-
zentuju Ziaci znalost slovenského jazyka, bola Zakladna Sko-
la Ivana Brnika Slovaka v Jelisavci, pricom na organizacii sa
okrem Slovenského kulturneho centra NaSice podielala aj
miestna organizacia MS v Jelisavci. Podujatie sa uskutoc¢nilo
12. novembra v Kultdrnom centre Slovakov v Jelisavci.

Pred umelecko-recitacnymi vystipeniami Ziakov privitala
hosti, G€inkujucich, Ziakov a uCitel'ov, ako aj vSetkych pritom-
nych riaditelka ZS Ivana Brnika Slovaka Ljerka Corkovicova,
ktora zvlast pozdravila vzacnych hosti: primatora mesta Na-
Sice KreSimira Kasubu, predsedu Zvazu Slovakov Mirka Vavru,
predsedni¢ku Rady slovenskej narodnostnej mensiny Osijec-
ko-baranjskej zupy Anu Kanderovu Legéeviéovu, riaditel'ku ZS
krala Tomislava v NaSiciach Vlatku Zahirovi¢ovu, predsedu
miestnej organizacie MS v Jelisavci Danijela Kubalu, predsedu
miestnej organizacie MS v Jurjevci Punitovskom Franju Drgu,
ucitel'ov slovenskeho jazyka na déchodku Branku Kandzerovu
a Josipa Kvasnovského a pracovnitky SKC NaSice, riaditelku
Sandru Kraljovu Vuksic¢ovu a kustodku Tatjanu Seni¢aninovd.

Pritomnym sa prihovorili primétor Nasic KreSimir Kasu-
ba a predseda Zvazu Mirko Vavra, ktory prehliadku otvoril. V
ramci programu bola predstavena Roc¢enka Slovenského kul-
turneho centra Nasice za rok 2021- Godi$njak Slovackog centra
za kulturu Nasice za 2021. godinu, ktord predstavila riaditel'ka
Sandra Kraljova Vuksic¢ova, ako aj nova zbierka ziackych prac
Kvapky XVII, ktort predstavila kustddka Tatjana SeniCanino-
va, ktora pritomnych oboznamila aj so Ziackymi Uspechmi na
sutaZiach v Chorvatsku a zahranici v $kolskych rokoch 2020 /
202122021/ 2022.

rati sadrZaje usmjerene na odrZanje slovackog jezika u Hrvat-
skoj zavrSen je Dan sa slovackim filmom.

277. Moj slovacki u Jelisavcu

Literarno-recitatorsko-dramska smotra na slovackom
jeziku Moj slovacki u 2022. godini obiljeZila je 27. obljetnicu.
Domacin drzavne manifestacije koja se svake godine odrzava
u drugoj Skoli i predstavlja u¢enicke aktivnosti na slovackom
jeziku, bila je Osnovna $kola lvana Brnjika Slovaka Jelisavac.
U organizaciji je, uz Slovacki centar za kulturu NaSice, sudje-
lovala i Matica slovacka Jelisavac. Smotra je odrzana 12. stu-
denog u Kulturnom centru Slovaka u Jelisavcu.

Dobrodoslicu uenicima-sudionicima smotre, uciteljima i
svim dragim gostima pozeljela je ravnateljica Skole domacina
Ljerka Corkovic. Posebno je pozdravila: gradonacelnika Nasi-
ca KreSimira KaSubu, predsjednika Saveza Slovaka Mirka Va-
vru, predsjednicu Vijeca slovacke nacionalne manjine Osjec-
ko-baranjske zupanije Anu Kandera Legg&evic, ravnateljicu 0S
kralja Tomislava NasSice Vlatku Zahirovi¢, predsjednika MS
Jelisavac Danijela Kubalu, predsjednika MS u Jurjevcu Puni-
tovackom Franju Drgu, umirovljene ucitelje slovackoga jezi-
ka Branku KandZera i Josipa Kvasnovskog te djelatnice SCK
NasSice, ravnateljicu Sandru Kralj Vuksi¢ i kustosicu Tatjanu
Senicanin.

Sve nazocne pozdravili su gradonacelnik KreSimir Kasuba
i predsjednik Saveza Slovaka Mirko Vavra, koji je otvorio smo-
tru. U sklopu programa predstavljen je GodiSnjak Slovackog
centra za kulturu NaSice za 2021. godinu - Ro¢enka Slovenské-
ho kultdrneho centra Nasice za rok 2021, koji je predstavila rav-
nateljica Sandra Kralj VukSic¢, te nova zbirka ucenickih radova
Kvapky XVII, koju je predstavila kustosica Tatjana Senicanin,
a koja je ujedno prisutne upoznala s postignutim uspjesima
ucenika na natjecanjima u Hrvatskoj i inozemstvu u Skolskim
godinama 2020. / 2021.i2021. / 2022.

Ziaci z Markovca Nasického na prehliadke Slovenéina moja v Jelisavci 12. novembra 2022

Ucenici iz Markovca Nasickog na smotri Moj slovacki u Jelisavcu 12. studenog 2022.



V programe sa predstavili Ziaci zo Siestich zakladnych Skl
(dalej ZS) a troch vysunutych oddeleni (dalej VO): ZS krala To-
mislava v Nasiciach a VO v Markovci Nasickom, ZS ,Josip Ko-
zarac” v Josipovci Punitovskom a VO v Jurjevci Punitovskom,
ZS Julija Benesica v llokuy, ZS Ivana Brnika Slovaka v Jelisavci,
ZS Vladimira Nazora v Novej Bukovici - VO v Milovciach, ZS
Josipa Kozarca v Lipovlanoch a ZS v Banovej Jaruge.

Pri tejto prilezitosti udelilo SKC NaSice ucitelom sloven-
ského jazyka, ktori v poslednych rokoch odisli do déchodku,
ocenenie za vyrazny prinos k rozvoju slovenského Skolstva,
zveladovanie slovenského jazyka a vytvaranie trvalych hod-
not Slovakov v Chorvatsku. Su to ucitelia Branka Kandzerova,
Vlatko Miksad a Josip Kvasnovski, ako aj byvaly poradca pre
slovensky jazyk pri Ministerstve vedy a vzdelavania Chorvat-
skej republiky Andrija Kuric. Prehliadka Slovencina moja sa aj
v roku 2022 konala pod zaStitou Ministerstva vedy a vzdelava-
nia Chorvatskej republiky, Zvézu Slovakov, Uradu pre Slovakov
Zijucich v zahranicia s podporou Ivana Komaka.

3.2. VZDELVAVACIE PROGRAMY
PRE UCITELOV

Pracovné stretnutie chorvatskych
pedagdgov slovenského jazyka

U programu su se predstavili uenici iz Sest osnovnih ma-
tiénih skola (dalje 0S)i tri podrugne (dalje PS). To su: 0S kralja
Tomislava Nasice i PS Markovac Nasicki, 0S ,Josip Kozarac”
Josipovac Punitovagki i PS Jurjevac Punitovagki, 0S Julija
Benesica llok, 0S Ivana Brnjika Slovaka Jelisavac, 0S Vladi-
mira Nazora Nova Bukovica - PS Miljevci, ZS Josipa Kozarca
Lipovljani i 0S Banova Jaruga.

Ovom prilikom SCK NaSice dodijelio je priznanja uciteljima
slovackoga jezika, koji su posljednjih godina otisli u mirovinu,
za znacajan doprinos u razvoju slovackoga Skolstva, usavr$a-
vanju slovackoga jezika i stvaranju trajnih vrijednosti Slova-
ka u Hrvatskoj. RijeC je o uciteljima Branki Kandzera, Vlatku
Miksadu i Josipu Kvasnovskom, kao i bivsem savjetniku za
slovacki jezik pri Ministarstvu znanosti i obrazovanja Republi-
ke Hrvatske Andriji Kuricu. Smotra Moj slovacki i se i u 2022.
godini odrzala pod pokroviteljstvom Ministarstva znanosti i
obrazovanja Republike Hrvatske, Saveza Slovaka i Ureda za
iseljene Slovake te uz potporu lvana Komaka.

3.2. 0OBRAZOVNI PROGRAMI
ZA UCITELJE

Radni susret hrvatskih pedagoga
slovackog jezika

Pracovné stretnutie chorvdtskych pedagdgov slovenského jazyka v Slovenskom
kultdrnom centre Nasice 22. aprila 2022. ZIava doprava: Dora BoSkovicovd,
Jelena Dejanovicovd, Ana MaroSevicovd, Viatko Miksad a BoZenka Dasovicovd

Slovenské kultdrne centrum NaSice zorganizovalo 22.
aprila 2022 pracovné stretnutie chorvatskych pedagogov slo-
venského jazyka. V sidle organizatora sa v dopoludnajsich ho-
dinach stretli uitelia Ana MaroSevic¢ové, Bozenka Dasovi¢ova,
Vlatko Miksad, Jelena Dejanovicova, Dora BoSkovicova a ria-
ditelka SKC NaSice Sandra Kraljova VukSicova. Po UspeSnom
prerokovani programu boli ucitelom rozdané knihy a vzde-

Radni susret hrvatskih pedagoga slovackog jezika u Slovackom centru za kulturu
Nasice 22. travnja 2022. Slijeva nadesno: Dora Boskovic, Jelena Dejanovic,
Ana Marosevic, Vlatko Miksad i BoZenka Dasovic

Slovacki centar za kulturu NasSice organizirao je 22. trav-
nja 2022. radni susret hrvatskih pedagoga slovackog jezika.
U sjedistu organizatora u dopodnevnim satima susreli su se
ucitelji Ana MaroS$evi¢, Bozenka Dasovi¢, Vlatko Miksad, Jele-
na Dejanovi¢, Dora BoSkovi¢ i ravnateljica SCK NaSice Sandra
Kralj VukSi¢. Nakon uspjeSnog dogovora oko programa, ucite-
ljima su podijeljene knjige i obrazovna pomagala (igre i CD-i),
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lavacie pomacky (hry a CD), ktoré pre potreby vyucovania
slovenského jazyka na Skolach v zahrani€i poskytlo Minister-
stvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky.
Stretnutie pokraCovalo prednaskou Any MaroSevicovej na
tému Postup ucitela v praci. Na zaver stretnutia kolegovia
zagratulovali kolegyni MaroSevic¢ovej k pracovnému povysSe-
niu, ked zo stupfa ucitelka-mentorka postupila na droven
ucitel'ka-poradkyna.

Stretnutie dolnozemskych ucitelov
v Bacskom Petrovci

Vdrioch 7. a 8. oktdbra 2022 sa konalo 12. stretnutie doIno-
zemskych ucitelov z Madarska, Rumunska, Srbska a Chorvat-
ska. Po slavnostnom prvom dni v zasadacej sieni Mestského
zastupitel'stva Bacsky Petrovec nasledovala pracovna ¢ast,
ktora prebiehala v slavnostnej sieni Gymnazia Jana Kollara so
Ziackym domovom v Ba¢skom Petrovci.

V mene organizatorov - Narodnostnej rady slovenskej na-
rodnostnej mensiny a Asociacie slovenskych pedagégov - sa
pritomnym prihovorila predsedniCka Vyboru pre vzdelavanie
Narodnostnej rady slovenskej narodnostnej mensiny Tatiana
Nadova a privitala hosti: podpredsedu Uradu pre Slovakov
Zijucich v zahranici Petra Prochacku, pracovniCku strate-
gicko-politického odboru, zodpovednU za agendu Skolstva a
vzdelavania Slovakov zijucich v zahranici Katarinu Baranyaio-
vU, prveho podpredsedu Demokratického zvazu Slovakov a
Cechov v Rumunsku Pavla Hlasnika, riaditel'ku materskej $ko-
ly, zakladnej $koly, gymnazia a kolégia v Békesskej Cabe Editu
PeCefovu, ako aj uCitel'ov z Madarska, Rumunska, Chorvatska
a zo Srbska. Na podujati prednasatelia analyzovali odbornu
tému Slovencina nasa - integrujuci prvok vo vychovno-vzde-
ldvacom procese v narodnostnych Skoldch. Prispevok na uve-
denu tému prezentovala aj riaditel'ka Slovenskeého kultdrneho
centra NaSice Sandra Kraljova VukSi¢ova.
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Riaditel'ka Slovenského kultirneho centra Nasice Sandra Kraljovd VukSicovd
na Stretnuti dolnozemskych ucitelov v Bacskom Petrovci 7. a 8. oktdbra 2022

koje je osiguralo Ministarstvo $kolstva, znanosti, istrazivanja i
sporta Republike Slovacke za potrebe nastave slovackog jezi-
ka u Skolama u inozemstvu. Susret je nastavljen predavanjem
Ane MaroSevi¢ na temu Napredovanje nastavnika u radu. Ko-
lege su na kraju sastanka Cestitale kolegici MaroSevi¢ na pro-
maknuc¢u na radnom mjestu, kada je s razine uciteljica-men-
torica presla na razinu uciteljica-savjetnica.

Susret donjozemskih uCitelja
u Backom Petrovcu

Dana 7.i 8. listopada 2022. odrzan je 12. susret donjozem-
skih ugitelja iz Madarske, Rumunjske, Srbije i Hrvatske. Nakon
sveCanog prvog dana u dvorani opcinske vije¢nice BaCkog
Petrovca uslijedio je radni dio koji se odvijao u sve¢anoj dvo-
rani Gimnazije Jana Kollara s u¢eni¢kim domom u Backom
Petrovcu.

U ime organizatora - Nacionalnog vije¢a slovacke nacio-
nalne manjine i Udruge slovackih pedagoga - nazo¢nima se
obratila predsjednica Odbora za obrazovanje Nacionalnog
vije¢a slovaCke nacionalne manjine Tatiana Nadova te po-
zdravila uvaZzene goste: potpredsjednika Ureda za iseljene
Slovake Petra Prochécku, djelatnicu stratesko-politiCkog
odjela, odgovornu za podrucje Skolstva i obrazovanja iseljenih
Slovaka Katarinu Baranyaiovu, prvog potpredsjednika Demo-
kratskog saveza Slovaka i Ceha u Rumunjskoj Pavla Hiasnika,
ravnateljicu djecjeg vrti¢a, osnovne Skole, gimnazije i uciliSta
u Békéscsabi Editu PeCenovu, kao i profesore iz Madarske,
Rumunjske, Hrvatske i Srbije. U nastavku susreta predavaci
su analizirali stru€nu temu Nas slovacki - integrirajuci element
u odgojno-obrazovnom procesu nacionalnih skola. Rad na na-
vedenu temu prezentiralaje i ravnateljica Slovackog centra za
kulturu NaSice Sandra Kralj VukSic.

Ravnateljica Slovackog centra za kulturu Nasice Sandra Kralj Vuksic
na Susretu donjozemskih ucitelja u backom Petrovcu 7. i 8. listopada 2022.



Pracovné stretnutie chorvatskych
pedagdgov slovenského jazyka

Dra 13. oktdébra 2022 sa prostrednictvom aplikacie Zoom
uskutoc€nilo pracovné stretnutie chorvatskych pedagogov
slovenského jazyka, na ktorom sa ztc¢astnili pedagdgovia Ana
MaroSevicova, Jelena Dejanovi¢ova, BoZenka Dasovicova, Ma-
rija Pejakova, Maja Kanderova, Dominik Rajaci¢ a pracovni¢-
ky Slovenského kultirneho centra NaSice, riaditelka Sandra
Kraljova Vuksi¢ova a kustodka Tatjana Seni¢aninova.

Po schvaleni zapisnice zo schédze konanej 22. aprila 2022
riaditelka Sandra Kraljova Vuksicova pritomnych informovala
0 pocte ziakov slovenského jazyka a kultury na zakladnych a
strednych Skolach v novom $kolskom roku. Nasledovala spra-
va o0 projektoch, z ktorych Ministerstvo vedy a vzdelavania
Chorvatskej republiky schvalilo dva (Slovencina moja a Kvap-
ky XVII) a Urad pre Slovakov zijucich v zahranii tri projekty
(Podpora ucasti pedagdgov a koordindtorov slovenského Skol-
stva z Chorvatska na vzdeldvacich podujatiach na Slovensku,
Dolnej zemi a v Chorvdtsku, Podpora ucasti Ziakov z Chorvdtska
na vzdeldvacich podujatiach na Slovensku a na Dolnej zemi a
Podpora ucasti Ziakov z Chorvdtska na satazi Pre¢o mém rad
slovencinu, pre¢o mdm rdd Slovensko). Diskutovalo sa aj o re-
alizovanom projekte Deri so slovenskym filmom a planoch na
dalSi takyto projekt, dalej o aktualnych vyzvach, ako st orga-
nizacia literarno-recitatno-dramatického podujatia v sloven-
skom jazyku Slovenc¢ina moja, priprava publikacie Ziackych
prac v slovenskom jazyku Kvapky XVII, i¢ast na Stalej konfe-
rencii a o dalSich projektoch na rok 2023.

3.3. INFORMACNE A PREZENTACNE
AKTIVITY

Zasadnutie Komisie pre Skolstvo
a vzdelavanie Uradu pre Slovakov
zijucich v zahranici - Sekcie pre
strednu, juznu a vychodnu Eurdpu

V Bratislave sa vo Stvrtok 27. oktébra 2022 stretli odbor-
nici na vzdelavanie v slovencine zo Sekcie pre strednd, juznu
a vychodnu Eurépu Komisie pre $kolstvo a vzdelavanie Uradu
pre Slovakov Zijucich v zahranici. Sekcia pre strednd, juznt a
vychodnu Eurdpu, ktorej ¢lenmi su Slovéci Zijuci v zahranici -
odbornici pdsobiaci v krajanskych spolkoch a intitciach po-
kryvajucich problematiku $kolstva, sa v tomto forméte stretla
opat prezen¢ne a obnovila tak po pandémii COVID-19 svoju
pravidelnu ¢innost.

Komisiu tvoria zastupcovia: z Madarska - riaditel'ka Skoly v
Novom Meste pod Siatrom Julia Kuczikova, riaditel'ka Sloven-
skeho gymnazia, zakladnej $koly a kolégia v Békesskej Cabe
Edita Pecefiova a predseda Skolského vyboru Celostatnej slo-
venskej samospravy Michal Laszik, zo Srbska - predsednicka
Asociacie slovenskych pedagogov Maria Andrasikova a koordi-
natorka Narodnostnej rady slovenskej narodnostnej mensiny
pre Skolstvo Svetlana Zolflanova, z Chorvatska - riaditel’ka Slo-

Radni susret hrvatskih pedagoga
slovackog jezika

Dana 13. listopada 2022. odrZan je radni susret hrvatskih
pedagoga slovackog jezika putem Zoom aplikacije na kojemu
su prisustvovali ugitelji Ana MaroSevi¢, Jelena Dejanovi¢, Bo-
Zenka Dasovi¢, Marija Pejak, Maja Kandera, Dominik Rajaci¢
te djelatnice Slovackog centra za kulturu NaSice, ravnateljica
Sandra Kralj Vuks$ic¢ i kustosica Tatjana Senic¢anin.

Nakon usvajanja zapisnika sa sastanka odrzanog 22. trav-
nja 2022. ravnateljica Sandra Kralj Vuksi¢ izvijestila je na-
zocne o broju uéenika slovackog jezika i kulture u osnovnim i
srednjim Skolama u novoj Skolskoj godini. Uslijedilo je izvjeSce
po projektima, od ¢ega je Ministarstvo znanosti i obrazova-
nja Republike Hrvatske odobrilo dva projekta (Moj slovacki i
Kvapky XVII) a Ured za iseljene Slovake tri projekta (Potpora
sudjelovanja pedagoga i koordinatora slovackog skolstva iz
Hrvatske na obrazovnim dogadanjima u Slovackoj, Donjoj ze-
mlji i Hrvatskoj, Potpora sudjelovanja ucenika iz Hrvatske na
programima u Slovackoj i Donjoj zemlji, Potpora sudjelovanja
uCenika iz Hrvatske na natjecanju Zasto volim slovacki, zasto
volim Slovacku). Diskutiralo se i o realiziranom projektu Dan
sa slovackim filmom te planovima za idu€i takav projekt, zatim
0 aktualnim izazovima kao $to su organizacija literarno-reci-
tatorsko-dramske smotre na slovackom jeziku Moj slovacki,
priprema publikacije zbirke uceniCkih radova na slovackom
jeziku Kvapky XVII, sudjelovanje na Stalnoj konferenciji te dru-
gim projektima za 2023. godinu.

3.3. INFORMACIJSKE |
PREZENTACIJSKE AKTIVNOSTI

Sastanak Komisije za Skolstvo
i obrazovanje Ureda za iseljene
Slovake - Sekcije za srednju,
juznuiistoCnu Europu

U Cetvrtak 27. listopada 2022. u Bratislavi su se sastali
struénjaci za obrazovanje na slovackom jeziku iz Sekcije za
srednju, juznu i istoénu Europu Komisije za Skolstvo i obra-
zovanje Ureda za iseljene Slovake. Sekcija za srednju, juznu i
istoénu Europu, ¢iji su ¢lanovi Slovaci koji zive u inozemstvu
- stru€njaci koji rade u iseljenickim udrugama i institucijama
koje se bave problematikom obrazovanja - ponovo se osobno
sastala u ovom formatu i tako nastavila s redovnim aktivnosti-
ma nakon pandemije COVID-19.

Komisiju Cine predstavnici: iz Madarske - ravnateljica
$kole u Novom Mestu pod Siatrom Julia Kuczikova, ravnate-
ljica Slovacke gimnazije, osnovne $kole i uciliSta u Békéscsa-
bi Edita Pegeriova i predsjednik Skolskog odbora Nacionalne
slovacke samouprave Michal Laszik, iz Srbije - predsjednica
Udruge slovackih ucitelja Maria Andrasikova i koordinatorica
Nacionalnog vijec¢a slovacke nacionalne manjine za obrazova-
nje Svetlana Zolfianova, iz Hrvatske - ravnateljica Slovackog
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venského kultirneho centra Nasice Sandra Kraljova Vuksico-
va, z Rumunska - inSpektorka pre slovenské $koly Jarka Mi-
chalcova, Teoretické Lyceum Jozefa Kozaceka v Bodonosi a z
Ukrajiny - riaditel'ka Skoly v Uzhorode Eva Dorohovicova.

Za Urad pre Slovakov Zijucich v zahraniti sa zG&astnil pred-
seda Milan Jan Pilip, podpredseda Peter Prochacka a tajom-
nicka komisie Katarina Baranyaiova. Za Ministerstvo Skolstva,
vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky sa zucastnila
Martina Malikova, riaditelka Odboru rozvojovej pomoci a slu-
Zieb pre zabezpetenie medzinarodnej spoluprace. Rokovanie
viedol predseda sekcie a podpredseda Demokratického zvazu
Slovakov a Cechov v Rumunsku Pavel Hasznik.

Komisia pre $kolstvo bola zalozena ako poradny organ
predsedu Uradu pre Slovakov Zijucich v zahrani¢i a dlhodobo
sa zaoberd otdzkami skvalitfiovania vzdeldvania slovenskych
deti v predmetnych krajinach a tym aj udrZiavanim ich nérod-
ného povedomia. Tohtoro€né rokovanie Sekcie pre strednd,
juznu a vychodnu Eurdpu bolo venované témam: aktuéine po-
stavenie a podpora slovenskych Ziakov, Studentov a ucitelov
vo vzdeldvacom procese, rieSenie akutneho nedostatku slo-
venskych ucitelov, motivacia Studentov k Studiu pedagogic-
kych smerov, podpora vysielania slovenskych ucitel'ov do slo-
venskych narodnostnych $kél zo strany Ministerstva Skolstva,
vedy, vyskumu a Sportu SR, podpora mimoskolskych aktivit v
gescii Uradu pre Slovakov Zijucich v zahranigi, ako aj Minis-
terstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky
(tabory, Skoly v prirode, sttaze a pod.).

Zastupcovia z jednotlivych krajin informovali o plneni za-
verov z ostatného zasadania tejto komisie, ako aj o stave Skol-
stva a jeho problémoch v jednotlivych krajinach, €asto az na
Urovni obci. Jednotlivé krajiny maju svoje osobité problémy v
oblasti Skolstva, ale existuju aj skuto¢nosti, ktoré su spolo¢né
pre vSetky, pripadne viaceré krajanské komunity a potrebuju
njst spolocné rieSenie alebo je potrebna spolocna podpora zo
strany Slovenskej republiky pri ich rieSeni. Takymi spolo¢nymi
problémami su klesajuci pocet deti a teda aj zZiakov zapisova-

centra za kulturu NaSice Sandra Kralj Vuksi¢, iz Rumunjske
- savjetnica za slovacke Skole Jarka Michalcova, Evangeli¢ka
gimnazija Jozefa Kozaceka u Bodonos$u i iz Ukrajine - ravna-
teljica Skole u Uzgorodu Eva Dorohovicova.

U ime Ureda za iseljene Slovake sudjelovali su predsjed-
nik Milan Jan Pilip, dopredsjednik Peter Prochacka i tajnica
komisije Katarina Baranyaiova. U ime Ministarstva Skolstva,
znanosti, istrazivanja i sporta Republike Slovacke sudjelovala
je Martina Malikova, ravnateljica Odjela za razvojnu pomo¢ i
usluge za osiguranje medunarodne suradnje. Raspravu je vo-
dio predsjednik sekcije i potpredsjednik Demokratskog save-
za Slovaka i Ceha u Rumunjskoj Pavel Hlasznik.

Komisija za Skolstvo osnovana je kao savjetodavno tije-
lo predsjednika Ureda za iseljene Slovake i ve¢ se dugo bavi
pitanjima poboljSanja kvalitete obrazovanja slovacke djece u
doti¢nim zemljama, a time i o€uvanja njihove nacionalne svi-
jesti. Ovogodisnji sastanak Sekcije za srednju, juznu i istoCnu
Europu bio je posvecen sljedecim temama: aktualni status i
podrska slovaCkim ucenicima, studentima i nastavnicima u
obrazovnom procesu, rjeSavanje akutnog nedostatka slovac-
kih nastavnika, motiviranje studenata za studij pedagoskih
smjerova, podrska slanju slovackih ucitelja u slovacke naci-
onalne Skole od strane Ministarstva Skolstva, znanosti, istra-
Zivanja i sporta Republike SlovacCke, potpora izvannastavnih
aktivnosti pod ingerencijom Ureda za iseljene Slovake, kao i
Ministarstva Skolstva, znanosti, istraZivanja i sporta Republi-
ke Slovacke (kampovi, $kole u prirodi, natjecanja itd.).

Predstavnici pojedinih zemalja izvijestili su o provedbi
zakljucaka s prethodnih sjednica ove komisije, kao i o stanju
Skolstva i njegovim problemima u pojedinim zemljama, ¢esto
i na razini op¢ina. Pojedine zemlje imaju svoje posebne pro-
bleme u podruéju obrazovanja, ali postoje i ¢imbenici koji su
zajednicki svima ili pak vecini iseljenickih zajednica i za njiho-
vo rjeSavanje treba pronaci zajednicko rjesenje ili zajednicku
potporu Republike Slovacke. Takvi uobi¢ajeni problemi su sve
manji broj djece, a time i u€enika upisanih u slovacke osnovne

Uéastnici zasadnutia Komisie pre $kolstvo a vzdeldvanie Uradu pre Slovdkov Zijticich v
zahranici - Sekcia pre strednu, juZnt a vychodnu Eurdpu v Bratislave 27. oktdbra 2022

Sudionici sastanka Komisije za $kolstvo i obrazovanje Ureda za iseljene Slovake
- Sekcije za srednju, juznu i istoénu Europu 27. listopada 2022.



nych do slovenskych zakladnych a strednych $kél a s tym spo-
jené zatraktivnenie zaujmu o vzdelavanie v slovenskom jazyku,
vysielanie slovenskych ucitelov na slovenskeé Skoly v zahranici
zhl'adiska ich poétu, ako aj administrativnej narocnosti, meto-
dicka priprava ugitel'ov, zabezpecenie ucebnic predovSetkym
tam, kde existuju Specifické poziadavky.

Clenovia komisie jednomyselne vysoko ocenili podporu
Uradu pre Slovakov Zijlcich v zahraniéi pri organizovani let-
nych taborov a $kél pre deti zo zahranicia na Uzemi Sloven-
ska. Rokovanie viedlo k sumarizacii zaverov a odpordcani na
zlepSenie aktualnej situacie vo vzdelavani v jednotlivych kra-
jinach. Niektoré z odporucani budu vyuzité v rdmci nastavenia
konkrétnych dloh do pripravujiceho sa Akéného planu na im-
plementéaciu schvalenej Koncepcie Statnej politiky Slovenskej
republiky vo vztahu k Slovakom Zijicim v zahranici na obdobie
rokov 2022 - 2026.

Pracovné stretnutie na
Ministerstve vedy a vzdelavania
Chorvatskej republiky

Na pdde Ministerstva vedy a vzdelavania Chorvatskej re-
publiky v Zahrebe sa 12. oktobra 2022 konalo pracovné stretnu-
tie so zastupcami slovenskej mensSiny v Chorvatsku. Minister-
stvo na stretnuti zastupovali riaditel Spravy pre narodnostné
mensiny Nandor Capo, spravca Useku pre vzdelavanie v jazyku
a pisme narodnostnych mensin Milan Vukeli¢, spravca Useku
pre koordinaciu eurdpskych zalezitosti a medzinarodnej spolu-
préace StaSa SkenZi¢ a pracovnicka Ministerstva Darija Skoko-
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Pracovné stretnutie na Ministerstve vedy a vzdeldvania Chorvdtskej republiky v Zdhrebe
12. oktébra 2022. ZI'ava doprava: predseda Zviizu Slovdkov Mirko Vavra, sprdvca Useku
pre koordindciu eurdpskych zdlezitosti a medzindrodnej spoluprdce Stasa SkenZic¢ a
pracovnicka Ministerstva vedy a vzdeldvania Chorvdtskej republiky Darija Skokovd,
riaditel Spravy pre ndrodnostné mensiny Nandor Capo, riaditel'ka Slovenského
kultarneho centra Nasice Sandra Kraljova Vuksicovd, spravca Useku pre vzdeldvanie v
jazyku a pisme ndrodnastnych mensin Milan Vukeli¢ a poslanec za cesku a slovensku
ndrodnostnd mensinu v Chorvdtskom parlamente Viadimir Bilek

i srednje Skole, slanje slovackih ucitelja u slovacke Skole uino-
zemstvu s obzirom na njihovu brojnost, kao i administrativno
opterecenje, metodi¢ko osposobljavanje nastavnika, nabava
udZbenika prije svega tamo gdje postoje posebni zahtjevi.

Clanovi komisije jednoglasno su visoko ocijenili podrsku
Ureda za iseljene Slovake u organiziranju ljetnih kampova i
Skola za djecu iz inozemstva na podrucju Slovacke. Raspra-
va je dovela do saZetka zakljuCaka i preporuka za pobolj$anje
postojeceg stanja u obrazovanju u pojedinim zemljama. Neke
od preporuka koristit ¢e se u sklopu postavljanja konkretnih
zadataka u predstojecem Akcijskom planu za provedbu odo-
brenog Koncepta drzavne politike Republike Slovacke u odno-
su na Slovake koji Zive uinozemstvu za razdoblje 2022. - 2026.

Radni sastanak na
Ministarstvu znanosti i obrazovanja
Republike Hrvatske

Na Ministarstvu znanosti i obrazovanja Republike Hrvat-
ske 12. listopada 2022. odrzan je radni sastanak s predstav-
nicima slovacke nacionalne manjine u Hrvatskoj. Ministar-
stvo su na sastanku zastupali ravnatelj Uprave za nacionalne
manjine Nandor Capo, upravitelj Odsjeka za obrazovanje na
jeziku i pismu nacionalnih manjina Milan Vukeli¢, upravitelj
Odsjeka za koordinaciju europskih poslova i medunarodnu
suradnju Stasa Skenzi¢ i djelatnica Ministarstva Darija Sko-
ko. U ime slovacke nacionalne manjine sastanku su nazocili
predstavnica Veleposlanstva Republike Slovacke u Zagrebu

RSTVO ZNANDSTT | OBRAZOVANIA
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Radni sastanak na Ministarstvu znanosti i obrazovanja Republike Hrvatske u Zagrebu
12. listopada 2022. Slijeva na desno: predsjednik Saveza Slovaka Mirko Vavra, upravitelj
Odsjeka za koordinaciju europskih paslova i medunarodnu suradnju Stasa Skenzic

i djelatnica Ministarstva znanosti i obrazovanja Republike Hrvatske Darija Skoko,
ravnatelj Uprave za nacionalne manjine Nandor Capo, ravnateljica Slovackog centra za
kulturu Nasice Sandra Kralj Vuksic, upravitelj Odsjeka za obrazovanje na jeziku i pismu
nacionalnih manjina Milan Vukeli¢ i zastupnik za cesku i slovacku nacionalnu manjinu u
Hrvatskom saboru Viadimir Bilek



va. Za slovenskl narodnostnd mensinu sa na stretnuti zii¢ast-
nili zastupkyna Vel'vyslanectva Slovenskej republiky v Zahrebe
Daniela Bezakova, poslanec za ¢esku a slovenski narodnostnd
mensinu v Chorvatskom parlamente Vladimir Bilek, predseda
Zvazu Slovakov Mirko Vavra a riaditel'ka Slovenského kulttrne-
ho centra NasSice Sandra Kraljova VuksSicova.

Hlavnou témou stretnutia bolo doplnenie Programu spolu-
prace medzi Ministerstvom vedy a vzdelavania Chorvatskej re-
publiky a Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slo-
venskej republiky tak, aby program zahrfiial moznost poziadat
o vyslanie ucitela zo Slovenska, ked sa ukaze takato potreba.
V ramci stretnutia boli okrem hlavnej témy preberané aj dalSie
aktualne témy slovenského Skolstva v Chorvatsku, ako je rea-
lizacia prava na $kolského poradcu (miesto zaniklo odchodom
byvalého poradcu do ddochodku), otazka potreby vyucovania
slovenského jazyka na osijeckej univerzite, ako aj moznost
zamestnavania cudzieho Statneho obCana na mieste ucitela
slovenského jazyka.

NavsSteva lipovlanskej kniznice

Navsteva Lipovlian, ktora sa konala 1. decembra 2022,
bola naplanovana na dosiahnutie viacerych cielov. Predvia-
no¢ny ¢as vyuzili pracovni¢ky Slovenského kultdrneho cen-
tra NasSice, riaditel’ka Sandra Kraljova VukSicova a kustodka
Tatjana Senicaninova, na stretnutie s predsedom miestnej
organizacie MS v Lipovlanoch Josipom Kraj¢im, ktorému
odovzdali u€ebné pomdocky pre Ziakov slovenského jazyka na
ZS Josipa Kozarca v Lipovanoch. V ramci navétevy sa stretli
s riaditel'kou lipovianskej kniznice Maritou Stelmovou, ktora
pracovnickam SKC NaSice predstavila ¢ast kniznice obsahu-
jucu viac ako 200 publikacii v slovenskom jazyku.

Stretnutie so ziakmi slovenskeho
jazyka v ZS kral'a Tomislava

v Nasiciach a ZS Ivana Brnika Slovaka
v Jelisavci

Pracovnicky Slovenského kultirneho centra NaSice, riadi-
tel'ka Sandra Kraljova VukSicova a kustodka Tatjana Senicani-
nova, sa koncom roka 2022 stretli so ziakmi ZS kral'a Tomislava
v Nasiciach (9. decembra)a ZS Ivana Brnika Slovaka v Jelisavci
(15. decembra), ktori sa ucia slovensky jazyk a kulturu, a v du-
chu viano€nych sviatkov ich v pritomnosti uCiteliek slovenskeé-
ho jazyka Any MaroSevicovej a Maje Kanderovej prileZitostne
obdarovali.

Viano€ny darcek obsahoval niekol'ko exemplarov zbierky
Ziackych literarnych a umeleckych prac Ziakov slovenského
jazyka a kultury z Chorvatska Kvapky XV, zbierky divadelnych
hier Pribehy za oponou 2 autora Vlatka Miksada a Rocenky Slo-
venského kultdrneho centra Nasice za rok 2021, v ktorej su aj
spravy z oblasti Skolstva. Obsahom darceka, ktory vSak potesil
Ziakov najviac, bola edukacna hra Cesta do Hldskova, ktoru si
hned' zahrali a prejavili pozoruhodnu znalost slovenského ja-
zyka. Pocas vyuCovacej hodiny ziaci navStevnickam na oplatku
za darCeky zarecitovali viano¢né vine a pripomenuli si via-
nocné zvyky, ktorymi obohacuju viano¢nu atmosféru rodinné-
ho prostredia.

Daniela Bezakova, zastupnik za ¢esku i slovacku nacionalnu
manjinu u Hrvatskom saboru Vladimir Bilek, predsjednik Sa-
veza Slovaka Mirko Vavra i ravnateljica Slovackog centra za
kulturu NaSice Sandra Kralj VuksSic.

Glavna tema sastanka bila je dopuna Programa suradnje
izmedu Ministarstva znanosti i obrazovanja Republike Hr-
vatske i Ministarstva Skolstva, znanosti, istrazivanja i sporta
Republike Slovacke kako bi program uklju¢io mogucnost tra-
Zenja slanja ucitelja iz SlovaCke kada se ukaze takva potreba.
U sklopu sastanka, uz glavnu temu, razgovaralo se i o drugim
aktualnim temama slovackog Skolstva u Hrvatskoj, kao Sto su
ostvarivanje prava na $kolskog savjetnika (odlaskom bivseg
savjetnika u mirovinu izgubljeno je pravo na savjetnika), pita-
nje o potrebi izvodenja nastave slovackog jezika na Sveucili-
Stu u Osijeku, kao i mogucnosti zaposSljavanja stranog drzav-
ljanina na mjestu nastavnika slovackog jezika.

Posjet lipovljanskoj knjiznici

Posjet Lipovljanima, koji je odrzan 1. prosinca 2022. pla-
niran je u svrhu realizacije viSe ciljeva. PredboZi¢no vrijeme
zaposlenice Slovackog centra za kulturu NaSice, ravnateljica
Sandra Kralj VukSic i kustosica Tatjana Senicanin iskoristile
su za susret s predsjednikom MS Lipovljani Josipom Krajci-
jem, kojemu su urucile edukativne poklone za ucenike slo-
vackog jezika u 0S Josipa Kozarca Lipovljani. U sklopu po-
sjeta odrZan je susret s ravnateljicom lipovljanske knjiznice
Maritom Stelma, koja je djelatnicama SCK Nasice predstavila
manjinski odsjek knjiznice u kojemu se nalazi viSe od 200 pu-
blikacija na slovaCkom jeziku.

Susret s ucenicima slovackog jezika
0S kralja Tomislav NaSice i OS Ivana

Brnjika Slovaka Jelisavac

Krajem 2022. godine djelatnice Slovackog centra za kul-
turu NaSice, ravnateljica Sandra Kralj VukSi¢ i kustosica Ta-
tjana Seni¢anin susrele su se s uenicima 0S kralja Tomislava
Nasice (9. prosinca) i 0S Ivana Brnjika Slovaka Jelisavac (15.
prosinca), koji uce slovacki jezik i kulturu, a u duhu boZiénih
blagdana, uz nazo¢nost profesorica slovackog jezika Ane Ma-
rosevi¢ i Maje Kandera, prigodno su ih darivali.

Bozi¢ni dar uklju€ivao je nekoliko primjeraka zbirke lite-
rarnih i likovnih radova ucenika slovackog jezika i kulture iz
Hrvatske Kvapky XVII, zbirke kazalisnih drama Pribehy za opo-
nou 2 Vlatka Miksada te Godisnjak Slovackog centra za kulturu
Nasice za 2021. godinu - Rocenka Slovenského kultiurneho cen-
tra Nasice za rok 2021 koji sadrzi i novosti iz podrucja obrazo-
vanja. Sadrzaj poklona koji je najvise razveselio ucenike bila
je edukativna igrica Put do Hldskova, koju su odmah zaigrali i
pokazali zapazeno znanje slovackog jezika. Tijekom sata uce-
nici su posjetiteljicama recitirali bozi¢ne recitacije u zamjenu
za darove i podsjetili na boZi¢ne obicaje kojim obogacuju bo-
Zicno ozracje obiteljskog okruzenja.



Vianocné stretnutie pracovnicok Slovenského kultdrneho centra Nasice so Ziakmi
slovenského jazyka v ZS krdl'a Tomislava v Nasiciach 15. decembra 2022

3.4. STIPENDIA

V rdmci starostlivosti, ktort Slovenské kulturne centrum
Nasice poskytuje v oblasti Skolstva, je aj Ucast na procese
udel'ovania vladnych Stipendii Slovenskej republiky krajanom.
Proces sa realizuje v prospesnej spolupraci s Ministerstvom
Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenske] republiky, ¢o
potvrdzuje dlhoro¢na podpora vysokoskolského vzdelavania
Slovakov z Chorvatska na Slovensku vo forme poskytovania
vladnych Stipendii.

Na akademicky rok 2022 / 2023 boli pre krajanov
z Chorvatska zabezpecené 4 vladne Stipendia - tri na bakalar-
ske/magisterske Studium a jedno na doktorandské Stadium.
SKC Nasice, na zaklade troch prihlasok, a to kandidatov z llo-
ku, Jaksi¢u a Osijeku pripravilo nominaciu uchadzacov. Ucha-
dzaci prejavili zaujem o bakalarske/magisterské Stadium
a vSetci boli nominovani.

VSetkym nominovanym uchadzacom Ministerstvo $kol-
stva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky Stipendium
udelilo, avSak informéacie o nastupe na Studium, ako aj infor-
macie o Uspesnom ukonceni Studia nie su k dispozicii.

3.5. UZNANIA A OCENENIA

Ugast na slavnosti Pre¢o mam rdd
slovencinu, preco mam rad Slovensko

V Novych Zamkoch sa 19. maja 2022 konalo sladvnostné vy-
hlasenie vysledkov jubilejného 30. ro¢nika sutaze Preco mdm
rdd slovencinu, preco mdm rdd Slovensko.

Ziaci zo zahranigia sitazia v 4. kategorii a v roku 2022
sa na sutazi zuCastnili Ziaci z Chorvatska, Madarska, Srbska,
Svajtiarska a Ukrajiny. Pokial ide o Chorvatsko, zo ZS Visnje-
vac z Vi§njevca bol oceneny Ziak Petar Zagar (mentor - ugitel

Ucenike 0 Ivana Brnjika Slovaka Jelisavac
najvise je razveselila edukativna igrica Put do Hldskova

3.4. STIPENDIJE

U sklopu skrbi koju Slovacki centar za kulturu NaSice pru-
7a u podru€ju Skolstva, je i sudjelovanje u postupku dodjele
stipendija Vlade Republike Slovacke iseljenim Slovacima. Pro-
ces se realizira u korisnoj suradnji s Ministarstvom Skolstva,
znanosti, istrazivanja i sporta Republike Slovacke, $to potvr-
duje i dugogodi$nja podrska u visokoSkolskom obrazovanju
Slovaka iz Hrvatske u Slovackoj putem drzavnih stipendija.

Za Slovake iz Hrvatske za akademsku godinu 2022. / 2023.
osigurane su 4 drzavne stipendije - tri za preddiplomski/ma-
gistarski studij i jedna za doktorski studij. SCK NaSice je na te-
melju tri pristigle prijave kandidata iz lloka, JakSica i Osijeka,
pripremio njihovu nominaciju. Kandidati su iskazali interes za
preddiplomski/magistarski studij te su svi nominirani.

Potom je Ministarstvo Skolstva, znanosti, istrazivanja i
sporta Republike Slovacke dodijelilo stipendije svim nomini-
ranim kandidatima, no podaci o po¢etku studija kao i podaci o
uspjesnom zavrSetku studija nisu dostupni.

3.5. PRIZNANJA | NAGRADE

Sudjelovanje na svecanosti Zasto volim
slovacki, zasto volim Slovacku

U mjestu Nové Zamky u Slovackoj 19. svibnja 2022. odr-
Zana je sve€ana dodjela nagrada jubilarne 30. godiSnjice cje-
loslovackog natjecanja s medunarodnim sudjelovanjem Zasto
volim slovacki, zasto volim Slovacku.

Ucenici iz inozemstva sudjeluju u 4. kategoriji, a u 2022.
godini sudjelovali su ucenici iz Hrvatske, Madarske, Srbije,
Svicarske i Ukrajine. |z Hrvatske, iz OS ViSnjevac iz ViSnjevca
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Uéast Slovdkov z Chorvdtska na sldvnosti Preco mam rdd slovencinu, pre¢o mdm

rdd Slovensko 18. - 20. mdja 2022 v Novych Zaémkach. ZIava doprava: pracovnicka
strategicko-politického odboru Uradu pre Slovdkov Zijucich v zahranici Milina Sklabinski,
riaditel'ka Slovenského kultirneho centra Nasice Sandra Kraljova Vuksicovd, pracovnicka
sekretaridtu predsedu Uradu pre Slovdkov Zijicich v zahranici Iveta Baloghovd, uitel'ka
slovenciny BoZenka Dasovicovd, Ziacky z Chorvdtska Katja Kuricovd a Viana Labakovd a
podpredseda Uradu pre Slovdkov Zijucich v zahranici Peter Prochdcka

Josip Kvasnovski) a zo ZS ,Josip Kozarac” z Josipovca Puni-
tovského Viana Labakova (mentorka - ucitel'ka BoZenka Da-
sovi¢ova). KedZe sa Ziak z ViSnjevca ani jeho ucitel nemohli
zucastnit na sldvnostnom vyhodnoteni, na Slovensko odces-
tovali nahradnici z Chorvéatska - Ziacka Katja Kuricova, byvala
siactka ZS ,Josip Kozarac” z Josipovca Punitovského, v tomto
Case uZ stredoSkolacka, ktora bola ocenend v pandemickom
roku 2020 a kvdli zndmym dévodom nemahla vlastivedny po-
byt vtedy absolvovat. Ako ndhradnik ucitel'a Jozefa Kvasnov-
skeého vycestoval Skolnik Igor Smoljo.

Slavnostny program sa zacCal na ndmesti v Novych Zam-
koch, pri soche Antona Bernolaka, kde si G€inkujuci uctili pa-
miatku prvého kodifikatora spisovnej slovenciny. Po slavnost-
nych prihovoroch a kladeni vencov predstavitelov rozliénych
vyznamnych institdcii sa potom presunuli do Cisarsko-kra-
lovskej jazdiarne, kde sa konalo slavnostné vyhodnotenie

Sudjelovanje Slovaka iz Hrvatske na svecanosti Preco mdm rdd slovencinu, preco mdm
rdd Slovensko 18. - 20. svibnja 2022. u Novim Zémkama. Slijeva nadesno: djelatnica
stratesko-politickog odbora Ureda za iseljene Slovake Milina Sklabinski,

ravnateljica Slovackog centra za kulturu NaSice Sandra Kralj Vuksic,

djelatnica tajnistva predsjednika Ureda za iseljene Slovake Iveta Baloghovd,

uciteljica slovackog BoZenka Dasovic, ucenice iz Hrvatske Katja Kuric i Viana Labak i
potpredsjednik Ureda za iseljene Slovake Peter Prochdcka

nagraden je u¢enik Petar Zagar (mentor - ugitelj Josip Kva-
snovski) i iz 0S ,Josip Kozarac” iz Josipovca Punitovagkog
Viana Labak (mentorica - uciteljica BoZenka Dasovic¢). Bududi
da ucenik iz Vidnjevca i njegov ucitelj nisu mogli sudjelovati
na svecanosti, u Slovatku su otputovali zamjenski sudionici
- uéenica Katja Kuric, bivéa u¢enica 0S ,Josip Kozarac” iz Jo-
sipovca Punitovackog, u tom trenutku ve¢ srednjoskolka, koja
je bila nagradena u pandemijskoj 2020. godini i zbog poznatih
razloga nije mogla sudjelovati navedenom, a umjesto ucitelja
Josipa Kvasnovskog otputovao je podvornik Igor Smoljo, koji
je odvezao sudionike na dodjelu.

Svecani program poceo je na trgu u Novim Zémkama po-
red kipa Antuna Bernolaka, gdje su sudionici odali po¢ast pr-
vom kodifikatoru knjizevnog slovackog jezika. Nakon sveca-
nih govora i polaganja vijenaca od strane predstavnika raznih
znacajnih institucija, program je nastavljen u Carsko-kraljev-



sutaze. V roku 2022 ocenenie dostala aj ucitelka slovenciny
z Chorvatska Bozenka Dasovi¢ova. Projekt koordinovala riadi-
tel'ka Slovenského kultirneho centra NaSice Sandra Kraljova
VukSicova, ktoré sa taktiez zuCastnila na sldvnostnom odo-
vzdavani cien.

V piatok 20. maja Ucastnici navstivili Muzeum Milana Ras-
tislava Stefanika v Kogariskach, nasledne aj Mizeum Dusana
Jurkovita, autora projektu Mohyly M. R. Stefanika na Bradle,
prehliadku ktorej absolvovali tiez. V sobotu 21. maja navstivili
Z00 v Bratislave.

Organizatormi sutaZe boli Ministerstvo $kolstva, vedy, vy-
skumu a Sportu Slovenskej republiky, Ministerstvo kultury Slo-
venskej republiky, Statny pedagogicky Gstav, Vydavatelstvo
SNP - Mladé letd, Matica slovenskd, Vydavatel'stvo Matice slo-
venskej, Spolok slovenskych spisovatel'ov, Jazykovedny ustav
Ludovita Stura Slovenskej akadémie vied a Urad pre Slovakov
Zijucich v zahranici.

Oceneni ucitelia slovenského jazyka

Pri prileZitosti 27. literarno-recitatno-dramatickej pre-
hliadky v slovenskom jazyku Sloven¢ina moja v Jelisavci 12.
novembra 2022 udelilo Slovenské kulturne centrum NaSice
ucitelom slovenského jazyka, pocas uplynulych niekolkych
rokov odisli do déchodku, ocenenie za vyrazny prinos k roz-
voju slovenského Skolstva, zveladovaniu slovenského jazyka a
vytvaraniu trvalych hodn6t Slovékov v Chorvéatsku. Su to uci-
telia Branka KandZerovd, Josip Kvasnovski a Vlatko Miksad,
ako aj poradca pre slovensky jazyk pri Ministerstve vedy a
vzdelavania Chorvatskej republiky Andrija Kuric.

Udelenie uznania ucitelom slovenského jazyka,
ktori pocas uplynulych niekol'kych rokov odisli do déchodku

skoj jahaonici, gdje je odrzana svecana dodjela nagrada. U
2022. godini nagradu je dobila i uciteljica slovackog jezika iz
Hrvatske Bozenka Dasovic¢. Projekt sudjelovanja sudionika iz
Hrvatske koordinirala je ravnateljica Slovackog centra za kul-
turu NaSice Sandra Kralj Vuksi¢, koja je takoder sudjelovala na
svecanoj dodjeli nagrada.

U petak 20. svibnja sudionici su posjetili Muzej Milana Ra-
stislava Stefanika u mjestu Koariska, a zatim i Muzej Duana
Jurkovita, autora projekta Tumul M. R. Stefanika na Bradlu.
Nakon toga sudionici su posjetili i spomenuti tumul te idu¢eg
danaiZ00 vrt u Bratislavi.

Organizatori natjecanja bili su Ministarstvo Skolstva, zna-
nosti, istraZivanja i sporta Republike Slovacke, Ministarstvo
kulture Republike Slovacke, DrZzavni pedagoski ustav, lzda-
vastvo SPN - Mladé leta, Matica slovacka, lzdava$tvo Matice
slovacke, Drustvo slovackih pisaca, Jezikoslovni institut Lu-
dovita Stira Slovacke akademije znanosti i Ured za iseljene
Slovake.

Nagradeni ucitelji slovackog jezika

Prigodom 27. literarno-recitatorsko-dramske smotre na
slovackom jeziku Moj slovacki u Jelisavcu 12. studenog 2022.
Slovacki centar za kulturu NaSice dodijelio je uciteljima slo-
vackoga jezika, koji su u posljednjih nekoliko godina umirov-
ljeni, priznanje za znacajan doprinos u razvoju slovackog ob-
razovanja i usavrSavanju slovackog jezika te stvaranju trajnih
vrijednosti Slovaka u Hrvatskoj. RijeC je o uCiteljima Branki
KandZera, Josipu Kvasnovskom i Vlatku Miksadu, kao i savjet-
niku za slovacki jezik pri Ministarstvu znanosti i obrazovanja
Republike Hrvatske Andriji Kuricu.

Dodjela priznanja uciteljima slovackag jezika,
kaji su u posljednjih nekoliko godina umirovijeni
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Branka Kandzerova

Branka KandZerova (rod. Kralikova) sa na-
rodila v Jelisavci v roku 1957. Zakladnu $kolu
ukoncila v Jelisavci a stredoSkolske vzdelanie
na Gymndziu v NasSiciach. Po ukon&eni gymnézia
vyStudovala slovensky jazyk a literatdru na Filo-
zofickej fakulte Univerzity Komenského v Brati-
slave. V Skolskom roku 1982/1983 zacala praco-
vat ako ucitelka slovenského jazyka na dvoch
$kolach: ZS Ivana Brnika Slovaka v Jelisavci
aZS$17. aprila v Nasiciach - vysunuté pracovisko
v Markovci Nasickom.

Pracovala aj v Centre kultury a informacii
Glas NaSice na priprave, nahravani a vysielani
rozhlasovej relacie v slovenskom jazyku. Na ZS Ivana Brnika
Slovaka v Jelisavci sa na plny Uvazok zamestnala v Skolskom
roku 1992/1993, kde pdsobila do déchodku. Na dochodok odis-
la 31. augusta 2022.

Josip Kvasnovski

Josip Kvasnovski sa narodil 25. méja 1953 v
Josipovci Punitovskom. Po ukon&eni zakladného
vzdelania v rodnom Josipovci Studoval na Slo-
venskom gymnaziu sv. Cyrila a Metoda v Rime.
Tu ziskal prvé poznatky a vedomosti zo sloven-
ského jazyka a po absolvovani Vy$3ej obchodnej
Skoly Slavonski Brod Studoval slovensky jazyk na
Filozofickej fakulte v Novom Sade.

Koncom 70. rokov zacal pracovat ako ucitel
slovenského jazyka a literatury v rodnej obci.
Na svojej Zivotnej ceste mal moznost spoznat
kulturny a hospodarsky Zivot svojej obce, ¢o do
vel'kej miery ovplyvnilo jeho ucitel'ské a kulturne
zameranie. Patri do generéacie, ktora zazial zaCiatky ozivova-
nia narodného povedomia a je jednym z tych, ktori sa snazia
celit prirodzenej asimilacii Slovakov zijacich v Chorvatsku.

V 90. rokoch sa spolu s priaznivcami slovenskej re€i a kul-
tary stal spoluzakladatelom slovenskej kulturnej a narodnost-
nej spoloénosti Matice slovenskej v Chorvatsku (dnes Zvaz
Slovakov). Bol jej prvym predsedom a tuto funkciu plnil pinych
desat rokov. Hned na zacCiatku posobenia Matice slovenskej s
poprednymi slovakistami zaloZil kulturno-spolo¢ensky €aso-
pis Slovakov v Chorvatsku Pramen a s nimi sa zaujimal o kul-
tarny Zivot Slovakov v Chorvatsku. Do déchodku odiSiel v roku
2018.

Vlatko Miksad

Vlatko Miksad sa narodil v roku 1957 v lloku. S rodi¢mi sa
v roku 1969 odstahoval do Australie, kde ukoncil jeden Skolsky
rok v Melbourne. V roku 1972 sa vratil do lloku, kde absolvoval
zakladnu Skolu a gymnazium. V rokoch 1977 - 1983 Studoval
slovensky jazyk a literaturu na Univerzite Komenského v Bra-
tislave. Od roku 1984 do 1997 bol striedavo ucitelom v Jelisav-
ci, Markovci NaSickom, NaSiciach a v Stseku.

Branka Kandzera

Branka KandZera (rod. Kraljik) rodena je
u Jelisavcu 1957. godine. Osnovnu $kolu zavrsi-
la je u Jelisavcu, a srednjoskolsko obrazovanje
u Gimnaziji u NaSicama. Nakon gimnazije stu-
dirala je slovacki jezik i knjizevnost na Filozof-
skom fakultetu Sveucilista Komenskog u Bra-
tislavi. U Skolskoj godini 1982. / 1383. pocinje
raditi kao uciteljica slovaCkog jezika na dvije
$kole: 0S Ivana Brnjika Slovaka u Jelisavcu i 0S
17. travnja u NaSicama - podrucna Skola u Mar-
kovcu NaSickom.

Takoder je radila u Centru za kulturu i in-
formiranje Glas NaSice na pripremi, snimanju i
emitiranju radijske emisije na slovackom jeziku. Zaposlila se
s punim radnim vremenom u 0S Ivana Brnjika Slovaka u Jeli-
savcu Skolske godine 1992. / 1993., gdje je radila do umirovlje-
nja. U mirovini je od 31. kolovoza 2022. godine.

Josip Kvasnovski

Josip Kvasnovski roden je 25. svibnja 1953.
u Josipovcu Punitovackom. Nakon osnovnos$-
kolskog obrazovanja u rodnom Josipovcu upi-
suje Slovagku gimnaziju Cirila i Metoda u Rimu.
Ovdje je stekao prva znanja slovackog jezika, a
nakon zavrSene ViSe trgovacke $kole u Slavon-
skom Brodu, studirao je slovacki jezik na Filo-
zofskom fakultetu u Novom Sadu.

Krajem sedamdesetih godina poceo je ra-
diti kao profesor slovackog jezika i knjizevnosti
u rodnom selu. Na svom Zzivotnom putu imao
je priliku upoznati kulturni i gospodarski zivot
svoga sela, $to je uvelike utjecalo na njegovo
uciteljsko i kulturno opredjeljenje. Pripada generaciji koja je
dozivjela poCetke preporoda nacionalne svijesti i jedan je od
onih koji se pokuSavaju oduprijeti prirodnoj asimilaciji Slova-
ka koji Zive u Hrvatskoj.

Devedesetih godina, zajedno s poklonicima slovackog
jezika i kulture, postaje suosniva¢ slovackog kulturnog i na-
cionalnog drustva Matice slovacke u Hrvatskoj (danas Savez
Slovaka). Bio je njegov prvi predsjednik i ovu duznost obna-
$ao punih deset godina. Na samom pocetku djelovanja Matice
slovacke s vodecim slovakistima osniva kulturno-drustveni
Casopis Slovaka u Hrvatskoj Pramen i zajedno s njima vodi
kulturni Zivot Slovaka u Hrvatskoj. Umirovljen je 2018. godine.

Vlatko Miksad

Vlatko Miksad roden je 30. sije¢nja 1957. u lloku. S rodite-
ljima se 1969. preselio u Australiju, gdje je zavrSio jednu $kol-
sku godinu u Melbourneu. Godine 1972. vraca se u llok, gdje
zavrSava osnovnu Skolu i gimnaziju. 0d 1977. do 1983. studirao
je slovacki jezik i knjizevnost na Sveucilistu Komenskog u Bra-
tislavi. Od 1984. do 1997. naizmjeni¢no je ucitelj u Jelisavcu,
Markovcu NaSickom, Nasicama i Suseku.



Neskor pracoval ako tlmoénik v mierovych
misiach UNTAES (1997 - 1998) a OBSE (1998 -
2022), ktoré posobili vo vychodnom Chorvatsku.
V rokoch 1998 az 2022 p6sobil na viacerych Sko-
lach, niekedy aj sucasne, a to v lloku, Sol'anoch,
Osijeku a Visnjevci.

Vlatkova cinnost v kultdre je mnohoraka:
zacinal ako tanecnik, pokracoval ako choreo-
graf, herec, rezisér, dramaturg, a potom aj ako
dlhoroény tajomnik (1997 - 2000), podpredseda
(2001-2004) a predseda (2005 - 2008) v Sloven-
skom kultirno-osvetovom spolku Ludovita Stu-
ra a v miestnej organizacii MS v lloku - v rokoch
1965-2010. Je tvorcom, iniciatorom a zakladatelom folklornej
prehliadky ilockych Slovakov llocké leto v roku 1979 a v roku
2006 s hudobnikom Michalom Cingurakom inicioval, zalozil
a organizoval prvy detsky festival spevakov sdlistov sloven-
skych l'udovych piesni Na brehu pri Dunaji v lloku.

Je dlhoro¢nym dopisovatelom slovenskych Casopisov a
novin v Srbsku a Chorvatsku: Hlas f'udu (Novy Sad), Vzlet (Novy
Sad), Jednota (Daruvar), Pramef (Osijek, NaSice). Do roku
2022 ma uverejnenych viac ako 390 novinovych &lankov, roz-
hlasovych prispevkov, humoresiek a prozaickych textov.

Reziroval okolo 50 divadelnych predstaveni v sloven-
skom jazyku s detmi i dospelymi v lloku, Solanoch, Visnjevci
(Chorvatsko), tiez v Lugu, Erdeviku a v Pivnici (Srbsko). V roku
2014 zdigitalizoval vSetkych 185 divadelnych hier v slovenskom
jazyku, ktoré boli uvedené v lloku v obdobi rokov 1914 - 2015.

0d roku 2021 prispieva do tyzdenného slovenského vysie-
lania Radia llok pod nazvom Okienko do dejin ilockych Slovdkov
- doteraz to bolo viac ako 90 hodinovych relacii.

Vlatko Miksad je autorom zbierok divadelnych textov pre
deti v slovenskom jazyku Pribehy za oponou 1a Pribehy za opo-
nou 2, spoluautorom publikacii Slovenské divadlo v lloku 1914
- 2008 - Slovacko kazaliste u lloku 1974. - 2008. (Ruzica Cerni,
Vlatko Miksad, Ratko Sudecky) a Slovensky ndrodny dom v llo-
ku 1952 - 1997 - 2014 - Slovacki narodni dom u lloku 1952. - 1997.
- 2014. (Vlatko Miksad, Ruzica Cerni, Stefan Jangl).

Je drzitelom viacerych osved¢eni, dakovnych listov, dip-
lomov, certifikatov a uznani z oblasti zachovvaania tradicii a
kultary Slovakov, za mimoriadnu volnogasovu ¢innost s detmi
a mladezou v slovenskych komunitach v zahraniéi a za prinos
v oblasti divadelného umenia a umeleckého prednesu udele-
nych spolo¢enskymi, kultdrnymi, Skolskymi a medzinarodny-
mi organizaciami v Chorvatsku a v zahranici.

V roku 2018 rozhodnutim prezidentky Chorvatskej re-
publiky Kolindy Grabarovej Kitarovicovej ziskal Rad Dennice
chorvatskej s podobiziou Katariny Zrinskej ako dobrovolny
darca krvi (100 odberov, v roku 2022 125 odberov), od Zupana
Vukovarsko-sriemskej Zupy Damira Dekani¢a dostal dakovny
list a Plaketu Cerveného kriza. Na déchodok odisiel 31. augus-
ta 2022.

Kasnije je radio kao prevoditelj u mirovnim
misijama UNTAES (1997. - 1998.) i OESS-u (1998.
- 2022.) koje su djelovale u isto¢noj Hrvatskoj.
0d 1998. do 2022. radio je u nekoliko Skola, po-
nekad i istovremeno, u lloku, Soljanima, Osijeku
i Visnjevcu.

Vlatkova djelatnost u kulturi je viSestruka:
zapoceo je kao plesac, nastavio kao koreograf,
glumac, redatelj, dramaturg, a zatim i kao du-
gogodisnji tajnik (1997. - 2000.), potpredsjednik
(2001. - 2004.)i predsjednik ( 2005. - 2008.) Slo-
vackog kulturno-prosvjetnog drustva ,Ljudovit
Stur” te u Matici slovatkoj u lloku - u godinama
1965. - 2010. Tvorac je, inicijator i zaCetnik smotre folklora ilo-
¢kih Slovaka llocko ljeto 1979. godine, a 2006. godine zajedno s
glazbenikom Michalom Cinéurakom inicirao je, utemeljio i or-
ganizirao prvi djecji festival solo pjevaca slovackih narodnih
pjesama Na obali kraj Dunava u lloku.

Dugogodisnji je dopisnik slovackih ¢asopisa i novina iz Sr-
bije i Hrvatske: Hlas l'udu (Novi Sad), Vzlet (Novi Sad), Jednota
(Daruvar), Pramer (Osijek, Nasice). Do 2022. godine objavio je
viSe od 390 novinskih ¢lanaka, radijskih priloga, humoreski i
proznih tekstova.

Rezirao je oko 50 kazalisnih predstava na slovackom jezi-
ku s djecom i odraslima u lloku, Soljanima, Vi$njevcu (Hrvat-
ska), takoder u Lugu, Erdeviku i Pivnici (Srbija). Godine 2014.
digitalizirao je svih 185 predstava na slovackom jeziku koje su
u lloku izvedene od 1914. do 2015. godine.

0d 2021. godine tekstovima pridonosi tjednoj slovackoj
emisiji na Radiju llok pod nazivom Prozor u povijest ilockih Slo-
vaka - do sada viSe od 90 jednosatnih emisija.

Vlatko Miksad autor je zbirki kazaliSnih tekstova za djecu
na slovackom jeziku Pribehy za oponou 11 Pribehy za oponou
2 te koautor publikacije Slovenské divadlo v lloku 1914 - 2008
- Slovagko kazaliste u lloku 1974. - 2008. (Ruzica Cerni, Vlatko
Miksad, Ratko Sudecky) i Slovensky ndrodny dom v lloku 1952 -
1997 - 2014 - Slovacki narodni dom u lloku 1952. - 1997. - 2014.
(Vlatko Miksad, Ruzica Cerni, Stefan Jangl).

Nositelj je viSe pohvalnica, zahvalnica, diploma, potvrda
i priznanja na podrucju ocuvanja tradicije i kulture Slovaka,
za izvanredne slobodne aktivnosti s djecom i mladima u slo-
vackim zajednicama u inozemstvu te za doprinos u podrucju
kazaliSne umjetnosti i umjetnicke izvedbe koje su mu dodije-
lile drustvene, kulturne, Skolske i medunarodne organizacije u
Hrvatskoj i inozemstvu.

Odlukom predsjednice Republike Hrvatske Kolinde Grabar
Kitarovi¢ 2018. godine primio je Red Danice hrvatske s likom
Katarine Zrinski za 100 dobrovoljnih davanja krvi, a 2022. go-
dine Zupan Vukovarsko-srijemske Zupanije Damir Dekani¢
udijelio mu je zahvalnicu i plaketu Crvenog kriza za 125 do-
brovoljnih darivanja krvi. U mirovini je od 31. kolovoza 2022.
godine.
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Andrija Kuric

Andrija Kuric sa narodil v roku 1954 v Josi-
povci Punitovskom. Maturoval na Slovenskom
gymnaziu sv. Cyrila a Metoda v Rime (1973). Vy-
sokoSkolskeé Stadium - slovakistiku a germanis-
tiku - absolvoval na Filozofickej fakulte v Novom
Sade. Ako ugitel pdsobil v Jelisavci, na Radosi
avlloku.

Aktivne pracoval v Slovenskom kultar-
no-osvetovom spolku Ludovita Stdra v lloku.
Viedol detsku folklérnu skupinu a bol ¢lenom a
rezisérom divadelnej pobocky. Bol tajomnikom
Odbocky pre Slovakov v Chorvatsku pri Zvaze
Cechov a Slovakov a dopisovatelom &asopisov
Jednota, Hlas l'udu a spolupracovnikom Novosadského roz-
hlasu.

V roku 1990 pracoval vo funkcii viceprimatora zastupitel-
stva mesta llok. V rokoch 1991 az 1996 Zil a pracoval so svojou
rodinou vo Frankfurte n/M v Nemecku. V roku 1996 sa s rodi-
nou vracia do Chorvatska do Osijeku. V septembri 1996 v Osi-
jeku v internate Hotelovej akadémie dostava miesto pedago-
ga vychovavatela. V roku 2002 je zvoleny za predsedu Zvazu
Slovakov a pracuje ako predseda do roku 2014. Od roku 2002
moderuje raz do tyzdia vysielanie v slovenskej re¢i v Radiu
Osijek a od roku 2009 aj vysielanie v slovenskej reci na Radiu
Slatina.

Aktivne skima a piSe o zivote slovenskej narodnostnej
menSiny v Chorvatsku, je autorom a spoluautorom viac ako
40 knih. V roku 2005 bol ministrom Skolstva Chorvétska Dra-
ganom Primorcom vymenovany za poradcu pre slovensky
jazyk a literatru. Popri zamestnani aktivne posobil vo Zvaze
Slovakov. 0d roku 2000 je zastupcom redaktora Casopisu Pra-
meri a v obdobi 2004 aZ 2014 jeho redaktorom. V roku 2018
bol zvoleny za predsedu miestnej organizacie MS v Osijeku. Do
dochodku odisiel v roku 2020.

Andrija Kuric

Andrija Kuric roden je 1954. godine u Josi-
povcu Punitovackom. Maturirao je na Slovackoj
gimnaziji sv. Cirila i Metoda u Rimu (1973.). Zavr-
Sio je studij slovakistike i germanistike na Filo-
zofskom fakultetu u Novom Sadu. Radio je kao
ucitelj u Jelisavcu, Radosu i lloku.

Aktivno je djelovao u Slovackom kultur-
no-prosvjetnom drustvu ,Ljudovit Stur” u lloku.
Vodio je djecju folklornu skupinu te bio ¢lan ka-
zali$ne skupine i redatelj. Bio je tajnik Podruzni-
ce za Slovake u Hrvatskoj pri Savezu Ceha i Slo-
vaka te dopisnik ¢asopisa Jednota, Hlas ludu i
suradnik Novosadskog radija.

Godine 1990. obnasa duznost potpredsjednika Gradskog
vijeca lloka. Od 1991. do 1996. zivio je i radio sa svojom obi-
telji u Frankfurtu n/M u Njemackoj. Godine 1996. se s obitelji
vratio u Hrvatsku u Osijek. U rujnu 1996. godine u Osijeku, u
Domu hotela Akademija, dobiva mjesto nastavnika odgajate-
lja. Godine 2002. izabran je za predsjednika Saveza Slovaka
i na kulturnom podrucju u ulozi predsjednika djeluje do 2014.
0d 2002. jednom tjedno vodi emisiju na slovackom jeziku na
Radiju Osijek, a od 2009. i na Radiju Slatina.

Aktivno istrazuje i piSe o zivotu slovacke nacionalne ma-
njine u Hrvatskoj, autor je i suautor viSe od 40 knjiga. Godi-
ne 2005. ministar obrazovanja Republike Hrvatske Dragan
Primorac imenovao ga je savjetnikom za slovacki jezik i knji-
Zevnost. Uz posao bio je aktivan u Savezu Slovaka. 0d 2000.
zamijenik je urednika Casopisa Pramen, a od 2004. do 2014. i
njegov urednik. Godine 2018. izabran je za predsjednika Mati-
ce slovacke Osijek. Umirovljen je 2020. godine.




MEDZINARODNA
SPOLUPRACA

V posobeni Slovenského kultirneho centra Nasice je :
bezna medzinarodna spolupraca a to hlavne s Dolnou zemou :
a Slovenskou republikou. Slovenské kultdrne centrum NaSice :
sa aktivne podiela na pracovnych stretnutiach, konferenciach :
&i inych formach medzinarodnej spolupréace v oblasti kultdry, -
vzdelavania ¢i informovania. Slovenské kulturne centrum Na- :
Sice v roku 2022 venovalo znacnu pozornost medzinarodnym :
. ma.

projektom.

V roku 2022 realizaciou troch aktivit bol ispesSne zaviSeny
Stvorroény projekt Sebaidentifkdcia v multietnickom prostredi
ako prostriedok etnickej tolerancie - JaSom schvaleny Narod-
nou agentdrou Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornd pripravu. :
Zaroven bol nastartovany novy projekt Minoritnd kultura ako :
prostriedok pre sebaidentifikdciu a posilnenie inkldzie v mul- :
tietnickom prostredi - MySme jeho Gvodnym stretnutim reali- :
: odrzan u Banskoj Bystrici.

zovanym v Banskej Bystrici.

Obnovené bolo Memorandum o spolupréaci Slovenského :
narodného muizea - Muzea kultdry Chorvatov na Slovensku a :
Slovenského kultirneho centra Nasice, ¢im sa vytvorili for- :
malne predpoklady na pokracovanie spoluprace, ktoratrva od :
roku 2016, kedy bolo takéto memorandum podpisané prvykrat.

V roku 2022 vzdali Chorvatsko a Slovensko hold vyznam- :
nému predstavitelovi slovenského literarneho realizmu Marti- :
novi Kukucinovi spoloénym projektom vyhotovenia pamétnej :
- men-klupe.

tabule a pamétnej lavicky.

Ako sucast celochorvatskeho programu Dni eurdpske- :
ho dedi¢stva, ktoré pripravilo Ministerstvo kultdry a meédii :
Chorvatskej republiky, sa realizoval projekt Stretnutie folklo-
ristov. Toto podujatie sa konalo v Josipovci Punitovskom pod :
vedenim odbornikov zo Slovenska a s finanénou podporou :
: vacke.

Uradu pre Slovakov Zijucich v zahraniéi.

MEDUNARODNA
'SURADNJA

Aktivnosti Slovackog centra za kulturu NaSice ukljuCuju
medunarodnu suradnju, uglavnom s Donjom zemljom i Re-
publikom Slovackom. Aktivno sudjelovanje zabiljeZeno je na
radnim sastancima, konferencijama ili drugim oblicima me-
dunarodne suradnje u podrucju kulture, obrazovanja ili in-
formiranja. Osim toga, Slovacki centar za kulturu NaSice je u
2022. godini veliku paznju posvetio medunarodnim projekti-

U 2022. godini provedbom triju aktivnosti uspjesno je
zavrSen CetverogodisSnji projekt koji je odobrila nacionalna
agencija Erasmus+ za obrazovanje i struénu pripremu Samo-
identifikacija u multietnickom okruZenju kao sredstvo etnicke
tolerancije - JaSam. Istodobno je pokrenut novi projekt Ma-
njinska kultura kao sredstvo samoidentifikacije i jacanja inklu-
zije u multietnickom okruzenju - MiSmo, ¢iji je prvi sastanak

Obnovljen je Memorandum o suradnji izmedu Slovackog
narodnog muzeja - Muzeja kulture Hrvata u Slovackoj i Slo-
vactkog centra za kulturu NaSice, ¢ime su stvoreni formalni
preduvjeti za nastavak suradnje koja traje od 2016. godine,
kada je takav memorandum prvi put potpisan.

U 2022. godini Hrvatska i Slovacka odale su pocast Marti-
nu Kukucinu, znacajnom predstavniku slovackog knjizevnog
realizma, zajedni¢kim projektom izrade spomen-ploce i spo-

U sklopu nacionalnog programa Dani europske bastine,
koji je pripremilo Ministarstvo kulture i medija Republike Hr-
vatske, proveden je projekt Susret folklorista. Ovaj projekt,
uz financijsku potporu Ureda za iseljene Slovake, odvijao se
u Josipovcu Punitovackom pod vodstvom struénjaka iz Slo-



Obnovené Memorandum o spolupraci
Slovenského narodného muzea

- MUzea kultury Chorvatov na
Slovensku a Slovenského kulturneho
centra NasSice

Obnovenie Memoranda o spolupraci medzi Slovenskym
narodnym muzeom - Mzeom kultary Chorvatov na Slovensku
a Slovenskym kultarnym centrom NasSice na roky 2022 - 2028
sa uskutocnilo 11. juna 2022 v sidle SKC Nasice.

Memorandum o spolupraci podpisali riaditel Muzea kul-
tary Chorvatov na Slovensku Andrej Solar a riaditelka SKC
NaSice Sandra Kraljova Vuksicova za pritomnosti vel'vyslanca
Slovenskej republiky v Zahrebe, J. E. Petra Suska, poslanca za
¢esku a slovensku narodnostnd mensinu v Chorvatskom par-
lamente Vladimira Bileka, riaditel'a Uradu pre l'udské prava a
prava narodnostnych mensin Chorvatskej republiky Alena Ta-
hiriho, predsedu Zvazu Slovakov Mirka Vavru a kustédky SKC
Nasice Tatjany Seni¢aninove;j.

Tymto aktom sa vytvorili formalne predpoklady na pokra-
Covanie spoluprace, ktora trva od roku 2016, kedy bolo take-
to memorandum po prvykrat podpisané na Velvyslanectve
Chorvatskej republiky v Slovenskej republike v Bratislave.

Obnovené Memorandum o spoluprdci Slovenského ndrodného muzea - Mizea kultdry
Chorvdtov na Slovensku a Slovenského kulturneho centra Nasice 1. juna 2022 v
Nasiciach. ZI'ava doprava: vel vyslanec Slovenskej republiky v Zahrebe J. E. Peter
Susko, riaditel’ Mdzea kulttry Chorvdtov na Slovensku Andrej Soldr, poslanec za ¢eskd
a slovensk( ndrodnostnt mensinu v Chorvdtskom parlamente Viadimir Bilek, riaditelka
Slovenského kultirneho centra Nasice Sandra Kraljovd VukSicovd, predseda Zvizu
Slovdkov Mirko Vavra, riaditel Uradu pre ['udské prdva a prdva ndrodnostnych mensin
Alen Tahiri a kustddka Slovenského kultirneho centra Nasice Tatjana Seni¢aninovd

Obnovljen Memorandum o suradnji
Slovackog nacionalnog muzeja -

Muzeja kulture Hrvata u Slovackoj i
Slovackog centra za kulturu NaSice

Obnavljanje Memoranduma o suradnji izmedu Slovackog
nacionalnog muzeja - Muzeja kulture Hrvata u Slovackoj te
Slovackog centra za kulturu NasSice za razdoblje 2022. - 2028.
odrzano je 11. lipnja 2022. u sjediStu SCK NaSice.

Memorandum su u prisutnosti veleposlanika Republike
Slovacke u Hrvatskoj Nj. E. Petra Suska, zastupnika za ¢esku
i slovacku nacionalnu manjinu u Hrvatskom saboru Vladimira
Bileka, ravnatelja Ureda za ljudska prava i prava nacionalnih
manjina Alena Tahirija, predsjednika Saveza Slovaka Mirka
Vavre te kustosice SCK NaSice Tatjane Senicanin potpisali
ravnatelj Muzeja kulture Hrvata u Slovackoj Andrej Solar i rav-
nateljica SCK NasSice Sandra Kralj Vuksic.

Ovim ¢inom stvorene su i formalne pretpostavke za nasta-
vak suradnje, koja traje od 2016. godine, kada je u Bratislavi
prvi puta potpisan ovakav memorandum u Veleposlanstvu Re-
publike Hrvatske u Republici Slovackoj u Bratislavi.

Obnovlien Memorandum o suradnji Slovackog nacionalnog muzeja - Muzeja kulture
Hrvata u Slovackoj i Slovackog centra za kulturu Nasice T1. lipnja 2022. u NaSicama.
Slijeva nadesno: veleposlanik Republike Slovacke u Hrvatskoj Nj. E. Peter Susko, ravnatelj
Muzeja kulture Hrvata u Slovackoj Andrej Solar, zastupnik za ¢esku i slovacku nacionalnu
manjinu u Hrvatskom saboru Viadimir Bilek, ravnateljica Slovackog centra za kulturu
Nasice Sandra Kralj Vuksic, predsjednik Saveza Slovaka Mirko Vavra, ravnatelj Ureda za
ljudska prava i prava nacionalnih manjina Alen Tahiri i kustosica Slovackog centra za
kulturu Nasice Tatjana Senicanin



Lavicku Martinovi Kukucinovi v obci Selce 24. novembra 2022 sldvnostne odhalili
Vel'vyslanec Slovenskej republiky v Zdhrebe Peter Susko
a starosta obce Selce Ivan Marijancevi¢

Pamatna tabula a lavicka
Martinovi Kukucinovi

Martin Kukugin, slovensky lekar a spisovatel, ktory velku
Cast svojho pracovného zivota pdsobil ako lekar v Selciach
na ostrove Bra¢ pred bezmala 130 rokmi, nesmierne okrem
svojho rodného Slovenska miloval aj Chorvatsko a Zivot na
chorvatskom ostrove, kde sa zoznamil so svojou manzelkou,
Chorvatkou Pericou Didulicovou. Jeho Zivotna put viedla z
Chorvatska az do dalekého juhoamerického Cile, kde v Punta
Arenas spolunazival s chorvatskou emigraciou. V Chorvatsku
aj zomrel a bol pochovany, kym jeho pozostatky neboli v roku
1928 prenesené na Narodny cintorin v Martine. Ako silno bol
Kukugin Chorvatsku nakloneny, hovori jeho vyrok: Keby som
nebol Slovdkom, chcel by som byt Chorvdtom.

Tomuto vynimo&nému ¢&loveku, vyznamnému predstavi-
tel'ovi slovenského literarneho realizmu, vzdali Chorvatsko a
Slovensko hold spoloénym projektom vyhotovenia pamétnej
tabule a pamatnej lavicky. Dfia 24. novembra velvyslanec
Slovenskej republiky v Zahrebe Peter Susko spolu s predsta-
vitel'mi mesta slavnostne odhalili paméatnu tabulu a lavicku
slovensko-chorvatskeho priatel'stva v Selciach, ktort z ka-
mefa vytesali miestni kamenari. Lavicka bola zhotovend v
spolupraci Velvyslanectva Slovenskej republiky v Zahrebe a
Slovenského kulturneho centra NaSice a vdaka finan¢nej pod-
pore Uradu pre Slovakov Zijucich v zahranigi.

/averecne stretnutie v ramci
projektu JaSom v Banskej Bystrici

0d 1. do 3. juna 2022 sa v Banskej Bystrici konalo zavere¢-
né stretnutie projektu Erasmus+ Sebaidentifkdcia v multiet-
nickom prostredi ako prostriedok etnickej tolerancie - JaSom.

V ramci projektu sa konali tri aktivity:

- Nadnarodné stretnutie projektového timu, pocas kto-
rého sa partneri zo Slovenska, Rumunska, Srbska a Chorvat-

Klupu Martinu Kukucinu u Selcima su 24. studenog 2022. sve¢ano otkrili veleposlanik
Republike Slovacke u Zagrebu Peter Susko i gradonacelnik Selca Ivan Marijancevic

Spomen-ploca i klupe
Martinu KukucCinu

gotovo 130 godina veliki dio svog radnog vijeka proveo kao
lije¢nik u Selcima na otoku Bracu, osim rodne Slovacke neiz-
mjerno je volio i Hrvatsku i Zivot na hrvatskom otoku, gdje je
upoznao svoju suprugu, Hrvaticu Pericu Diduli¢. Njegov Zivot-
ni put vodio je iz Hrvatske u daleki juznoameri¢ki Cile, gdje je
Zivio s hrvatskom emigracijom u Punta Arenasu. U Hrvatskoj
je umro i bio pokopan sve do prijenosa njegovih posmrtnih
ostataka na Nacionalno groblje u Martinu 1928. godine. Koliko
je Kukugin bio naklonjen Hrvatskoj govori njegova izjava: Da
nisam Slovak, htio bih biti Hrvat.

Ovoj iznimnoj osobi, znac¢ajnom predstavniku slovackog
knjizevnog realizma, Hrvatska i Slovacka odale su pocast za-
jedniCkim projektom - spomen-plo¢om i klupom. Veleposla-
nik Republike Slovactke u Zagrebu Peter Susko 24. studenoga
zajedno s predstavnicima grada sve¢ano je otkrio spomen
plocu i klupu slovacko-hrvatskog prijateljstva u Selcima, koju
su u kamenu isklesali domaci klesari. Klupa je izradena u su-
radnji Veleposlanstva Republike Slovacke u Zagrebu i Slovac-
kog centra za kulturu NaSice uz financijsku potporu Ureda za
iseljene Slovake.

Zavrsni susret u okviru projekta
JaSam u Banskoj Bystrici
0d 1. do 3. lipnja 2022. u Banskoj Bystrici odrzan je zavrsni

susret projekta Erasmus+ Samoidentifikacija u multietnickom
okruZenju kao sredstvo etnicke tolerancije - JaSam.

U okviru projekta odrzane su tri aktivnosti:

« Medunarodni susret projektnog tima tijekom kojeg su
se partneri iz Slovacke, Rumunjske, Srbije i Hrvatske bavili za-
vr8nim aktivnostima i ekonomskom stranom projekta.

43



44|

Spolocnd fotografia Ucastnikov projektu JaSom zo Slovenska, Rumunska,
Srbska a Charvétska v Banskej Bystrici 1. - 3. jina 2022

ska zaoberali zavereCnymi aktivitami a ekonomickou stran-
kou projektu.

- Skolenie, ktorého Gastnikmi boli pedagdgovia zo slo-
venskych $kél a veduci folklornych suborov z partnerskych
krajin.

« Konferencia na Gymnaziu J. G. Tajovského v Banskej
Bystrici. Ugastnikmi konferencie boli iaci troch tried, kto-
rym bol prezentované informécie o Zivote slovenskej mensiny
z partnerskych krajin. Chorvatsko predstavilo vydavatel'sku
¢innost vystavou publikacii Slovakov v Chorvatsku, zvlast
publikaciu Tradicijska kultura Josipovca - kako nam je dobro
bilo - Tradi¢nd kultdra Josipovca - ako nam dobre bolo, ktoru
predstavila autorka Anica Popovicova a publikaciu Sloven-
ského kulturneho centra NasSice Druhych pdt rokov pésobenia
Slovenského kultdrneho centra Nasice 2016 - 2020, Druhych
pdt rokov na jednotku - Drugih pet godina djelovanja Slovackog
centra za kulturu Nasice 2016. - 2022., Drugih pet za pet pred-
stavila riaditel’ka Slovenského kulturneho centra NaSice San-
dra Kraljova Vuksi¢ova. Ugastnici projektu si pozreli program
MIESTO NA ZEMI - Obrazy z Dolnej zeme, ktorého autorom je
Mgr. art. Martin Urban, PhD. a interpretom Univerzitného folk-
l6rneho spolku Mladost.

Stretnutie folkloristov

V ramci Dni eurdpskeho dedicstva sa Slovenské kultirne
centrum NaSice zucastnilo s projektom Stretnutie folkloris-
tov. V spolupréaci s miestnou organizaciou MS v Josipovci a s
finanénou podporou Uradu pre Slovakov Zijtcich v zahraniéi v
driioch 30. septembra az 2. oktoébra 2022 zorganizovalo v Josi-
povci Punitovskom trojdiovu kreativnu dielfiu pre folkloristov
slovenskych spolkov a milovnikov slovenského folkloru. Diel-
na bola upriamena na spracovanie materialu autochtonneho
hmotného a nehmotného kultdrneho dedi¢stva Slovakov, a
najma uvedomenie si dolezitosti vyuZzivania tradicii vlastného
prostredia pri tvorbe repertoaru folklérneho stboru.

B

Zajednicka fotografija sudionika projekta JaSam iz Slovacke, Rumunjske,
Srbije i Hrvatske u banskoj Bystrici 1.-3. lipnja 2022.

- Edukacija na kojoj su prisustvovali pedagozi slovackog
jezika i voditelji folklornih drustava partnerskih zemalja.

- Konferencija u Gimnaziji J. G. Tajovskog u Banskoj
Bystrici. Sudionici konferencije bili su u¢enici triju razreda,
kojima je predstavljen Zivot slovatke manjine iz partner-
skih zemalja. Hrvatska je predstavila izdavacku djelatnost
malom izloZzbom publikacija Slovaka u Hrvatskoj, a posebno
publikaciju Tradicijska kultura Josipovca - kako nam je dobro
bilo - Tradiéna kultura Josipovca - ako ndm dobre bolo, koju
je predstavila Anica Popovic¢ te publikaciju Slovackog centra
za kulturu NasSice pod nazivom Druhych pdt rokov pésobenia
Slovenského kultirneho centra Nasice 2016 - 2020, Druhych
pdt rokov na jednotku - Drugih pet godina djelovanja Slovackog
centra za kulturu Nasice 2016. - 2022., Drugih pet za pet koju
je predstavila ravnateljica Slovatkog centra za kulturu Nasi-
ce Sandra Kralj VukSi¢. Za sudionike projekta organiziran je
kulturno-umjetnicki program pod nazivom MJESTO NA ZEMLJI
- Slike iz Donje zemlje autora dr. sc. Martina Urbana, mag. art.
u izvedbi SveuciliSnog folklornog drustva Mladost.

Susret folklorista

U obiljezavanju Dana europske bastine Slovacki centar za
kulturu NaSice sudjelovao je s projektom Susret folklorista.
U suradnji s Maticom slovackom Josipovac te uz financijsku
podrsku Ureda za iseljene Slovake od 30. rujna do 2. listopa-
da 2022. u Josipovcu Punitovackom organizirao je trodnevnu
kreativnu radionicu za folkloriste slovackih udruga i ljubitelje
slovackog folklora. Fokus radionice bio je na obradi autohtone
nematerijalne i materijalne kulturne bastine Slovaka, odnosno
osvjeStavanje vaznosti koristenja tradicija vlastite sredine u
izgradnji repertoara udruge ili folklornog drustva.

Tijekom radionice tridesetak polaznika iz Sest matica slo-
vackih upoznalo se s metodologijom istrazivanja, aplikacijom
rezultata istraZivanja u konkretna scenska djela, osnovama
dramaturgije, koreografije i rezije. Jedan dio radionice bio



Okolo 30 ucastnikov zo Siestich matic slovenskych sa
pocas dielne zoznamilo s metodoldgiou vyskumu, aplikaciou
vysledkov vyskumu v konkrétnych scénickych dielach, zaklad-
mi dramaturgie, choreografie a rézie. Jedna ¢ast dielne bola
venovana oboznameniu U€astnikov s modernou didaktikou
prace s interpretmi Sirokého generaéného spektra.

Cielom bolo dosiahnut zvySenie kvality interpretov na
scéne, navrat k pévodnej kulture a posilnenie narodnej kultu-
ry zblizovanim sa mladych milovnikov folkloru a jeho interpre-
tov s najstarsimi nositelmi slovenskej kultdry v Chorvéatsku.
Veducim dielne bol Mgr. art. Martin Urban, PhD., odbornik zo
Slovenska s dlhoro€nou skdsenostou v praci s folklornymi
stibormi a scénickym umenim. Projekt svojou pritomnostou
podporili predsednicka miestnej organizacie MS v Josipovci
Rozalija KukuCkova a predseda Zvazu Slovakov Mirko Vavra.

Ucastnici projektu Stretnutie folkloristov z miestnych organizdcii matic slovenskych z
Osijeku, lloku, Josipovca Punitovského, Jelisavca, Solian a Jaksica, organizdtori projektu
20 Slovenskeého kultdrneho centra Nasice a veduci dielni Mgr. art. Martin Urban, PhD.

30. septembra - 2. oktdbra 2022 v Josipovci Punitovskom

Prvé nadnarodné stretnutie
k projektu MySme v Banskej Bystrici

V priestoroch novej budovy Ekonomickej fakulty Univerzi-
ty Mateja Bela (dalej UMB) v Banskej Bystrici sa v diioch 15. -
16. novembra 2022 konalo prvé nadnarodné stretnutie partne-
rov z Chorvatska, Rumunska, Srbska, Franctzska a Slovenska.
Témou rokovania bol projekt Minoritnd kultira ako prostriedok
pre sebaidentifikaciu a posilnenie inklizie v multietnickom pro-
stredi - MySme, ktory bol UMB schvéaleny Narodnou agenturou
Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornd pripravu vo Vyzve 2022.

V prvy den stretnutia o programe Erasmus+, o opravne-
nych kategériach vydavkov, zakladnych pravidlach Cerpania
grantovych prostriedkov a administrativnom manaZmente
projektu partnerov informovala Ing. Zuzana Kvetkov, finan¢-

je posvecen upoznavanju polaznika s modernom didaktikom
rada s izvodacima Sirokog generacijskog spektra.

Odrzavanjem radionice Zeljelo se posti¢i povecanje ucin-
kovitosti i kvalitete izvodaca na polju scenske prezentacije,
povratak izvornom fenomenu autohtone kulture i jaCanje
nacionalne kulture povezivanjem mladih ljubitelja folklora i
njegovih interpretatora s najstarijim nositeljima slovacke kul-
ture u Hrvatskoj. Voditelj radionice bio je dr. sc. Martin Urban,
mag. art., struCnjak iz Slovacke s dugogodi$njim iskustvom u
radu s folklornim drustvima i scenskom umjetno$cu. Podrsku
projektu svojim prisustvom iskazali su predsjednica MS Josi-
povac Rozalija KukuCka te predsjednik Saveza Slovaka Mirko
Vavra.

Sudionici projekta Susret folklorista iz matica slovackih iz Osijeka, lloka, Josipovca
Punitovackog, Jelisavca, Soljana i Jaksica, organizatori projekta iz Slovackog centra za
kulturu Nasice te voditelj radionica dr. sc. Martin Urban, mag. art.,

30. rujna - 2. listopada 2022. u Josipovcu Punitovackom

Prvi medunarodni susret
uz projekt MiSmo u Banskoj Bystrici

U prostorijama nove zgrade Ekonomskog fakulteta Sve-
uciliSta Mateja Bela (dalje SMB) u Banskoj Bystrici 15. i 16.
studenoga 2022. odrzan je prvi medunarodni susret partnera
iz Hrvatske, Rumunjske, Srbije, Francuske i Slovacke. Tema
susreta bio je projekt Manjinska kultura kao sredstvo samoi-
dentifikacije i jaanja ukljuenosti u multietnickom okruZenju
- MiSmo, kojeg je SveuciliStu Mateja Bela odobrila nacionalna
agencija Erasmus+ za obrazovanje i strukovno osposobljava-
nje u Pozivu 2022.

Prvog dana susreta o programu Erasmus+, o prihvatljivim
kategorijama troSkova, osnovnim pravilima koristenja bespo-
vratnih sredstava i administrativnom upravljanju projektom
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nd manazérka pre medzinarodné projekty z Univerzitného
centra pre medzinarodné projekty, ktord je aj finan¢nou ma-
nazérkou projektu.

Nasledujuci den bol zamerany na samotny projekt, pred-
stavenie projektovych partnerov a rozdelenie projektovych
aktivit. V Gvode rokovania partnerov projektu a vSetkych zu-
Castnenych pozdravila prorektorka pre medzinarodnu spolu-
pracu a celoZivotné vzdelavanie doc. PhDr. Katarina Chovan-
cova, PhD., ktoré je zaroven aj garantkou projektu. V prihovore
stru¢ne vyzdvihla vyznam a ciele tohto projektu pre UMB, ako
aj snahu Metodického centra (dalej MC) UMB pre Slovakov Zi-
jucich v zahranic¢i, ktoré projekt pripravilo a bude jeho hlav-
nym rieSitelom v nadchadzajicom trojro¢nom obdobi (2022
- 2025). Hlavnou riesitel'kou projektu je PhDr. Zuzana Drugova
z MC UMB pre Slovakov Zijucich v zahranici.

Partnermi projektu su: Slovenské kultirne centrum Na-
Sice (Chorvatsko), Slovenské vojvodinské divadlo (Srbsko),
Teoretické lyceum Jozef Kozadek v Bodonosi (Rumunsko) a
Slovenska materska $kola Margarétka z Pariza (Franclzsko).
Na prvom stretnuti sa zd¢astnili: Sandra Kraljova VukSicova,
Tatjana SeniCaninova, Viera Krstovska, Jaroslav Chalupka,
Alexandru Mlinarcsik, Andreia Albinka Mlinarcsikova, Zuzana
Colinet Fodorova, Matus Druga, Martin Urban, Katarina Hitzin-
gerova, Jan Chrtan a Radka Cachovanova.

Projekt MySme bol podany v oblasti KA2 Spolupraca me-
dzi organizaciami a institiciami (Partnerstva pre spolupracu

e — e
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partnere je informirala Ing. Zuzana Kvetkov4, financijska vo-
diteljica za medunarodne projekte iz SveugiliSnog centra za
medunarodne projekte, koja je ujedno i financijska voditeljica
projekta.

Sljedeci dan bio je fokusiran na sam projekt, predstavlja-
nje projektnih partnera i raspodjelu projektnih aktivnosti. Na
pocetku susreta projektne partnere i sve sudionike pozdravila
je prorektorica za medunarodnu suradnju i cjelozivotno obra-
zovanje doc. PhDr. Katarina Chovancova, PhD., koja je ujedno i
jamac projekta. U svom je govoru ukratko istaknula vaznost i
ciljeve ovog projekta za SMB, kao i napore Metodolo$kog cen-
tra (dalje MC) za iseljene Slovake SMB, koji je pripremio pro-
jektibit ¢e njegov glavni nositelj u nadolaze¢em trogodisnjem
razdoblju. razdoblju (2022. - 2025.). Glavna nositeljica projek-
taje dr. sc. Zuzana Drugova iz SMB MC za iseljene Slovake.

Partneri na projektu su: Slovacki centar za kulturu Nasi-
ce (Hrvatska), Slovacko vojvodansko kazaliste (Srbija), Evan-
gelicka gimnazija Jozefa Kozaceka u Bodonosu (Rumunjska)
i Slovacki djecji vrtic Margarétka iz Pariza (Francuska). Na
prvom susretu sudjelovali su: Sandra Kralj Vuks$i¢, Tatjana
Senicanin, Viera Krstovska, Jaroslav Chalupka, Alexandru Mli-
narcsik, Andreia Albinka Mlinarcsik, Zuzana Colinet Fodorova,
Matus Druga, Martin Urban, Katarina Hitzingerova, Jan Chrtan
i Radka Cachovanova.

Projekt MiSmo prijavljen je u podru¢ju KA2 Suradnja orga-
nizacija i institucija (Partnerstva za suradnju - Kooperativna

Usastnici projektu MySme v Bénskej Bystrici 14. - 16. novembra 2022. Zfava doprava:
Zuzana Colinet Fodorovd, Zuzana Drugovd, Katarina Hitzingerovd, Matds Druga, Viera
Krstovskd, Sandra Kraljovd Vuksicovd a Alexandru Mlinarcsik

Sudionici projekta MiSmo u Banskoj Bystrici 14. - 16. studenog 2022. Slijeva nadesno:
Zuzana Colinet Fodorovd, Zuzana Drugovd, Katarina Hitzingerovd, Matds Druga, Viera
Krstovskd i Sandra Kralj Vuksic i Alexandru Mlinarcsik



- Kooperac¢né partnerstva). Ciel'om projektu je priprava didak-
tickych filmov, uréenych Gplnym zaciato¢nikom a skupinam,
ktoré maju zaujem vzdelavat deti v slovenskom jazyku, ale
nesmeruju k absolvovaniu rozdielovych skuSok na Slovensku.
Vzdelavacie filmy budu spracované tak, aby sa deti aj dalSi
zaciatocnici naucili komunikovat v slovenskom jazyku ¢o naj-
prirodzenejSim spdsobom. Materialnym vysledkom projektu
bude databaza najmenej 40 online dostupnych didaktickych
filmov. Po obsahovej stranke budu filmy ramcované v 4 tema-
tickych okruhoch (Prvky kultury, Tradiéna kultura vlastného
prostredia, Medzigenera¢na spolupraca a Dramatické umenie
vo vzdelavani) a kazdu z tém bude garantovat jedna z partner-
skych krajin.

Stretnutie prebehlo podla pripraveného programu a vsetci
zUcCastneni projektovi partneri dostali po ukonceni stretnutia
certifikaty o Ucasti, rozdelili si projektové aktivity a stanovili
si termin dalSieho stretnutia.

partnerstva). Cilj projekta je priprema didaktickih filmova, na-
mijenjenih potpunim pocetnicima i grupama koje su zaintere-
sirane za obrazovanje djece na slovackom jeziku, ali nemaju
za cilj polaganje razlikovnih ispita u Slovackoj. Edukativni
filmovi bit ¢e osmisljeni tako da djeca i drugi pocetnici na-
uce komunicirati na slovatkom jeziku na $to prirodniji nacin.
Materijalni rezultat projekta bit ¢e baza podataka od najmanje
40 didaktickih filmova dostupnih online. SadrZajno ce filmovi
biti uokvireni u 4 tematske cjeline (Elementi kulture, Tradi-
cijska kultura vlastite sredine, Medugeneracijska suradnja i
Dramska umjetnost u obrazovanju), a za svaku pojedinu temu
odgovorna je jedna zemlja partner.

Susret se odvijao prema pripremljenom programu te su
svi projektni partneri, koji su sudjelovali, nakon susreta dobili
potvrde o sudjelovanju, podijelili projektne aktivnosti i dogo-
vorili termin sljedeceg susreta.

DRUHA
ROCENKA

GODISNJAK
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PUBLIKACNA
CINNOST

Dolezity pocin Slovenského kultdrneho centra Nasice v :
oblasti publikacnej Cinnosti predstavuje nastartovanie peri- :
odickej publikacie RoCenka Slovenského kulturneho centra :
Nagice, najma Rocenka Slovenského kulturneho centra Na- :
Sice za rok 2021, v ktorej sd v deviatich kapitolach na temer :
sedemdesiatich stranach zaznamenané dbleZite aktivity v :
- dini.

danom roku.

Okrem prvej rocenky Slovenského kultirneho centra
Nasice bola vydana aj zbierka Kvapky XVII - zbierka basni :
a proz ziakov zakladnych s strednych $kél slovenskych tried :
: skoj

v Chorvatsku.

Okrem uvedenych dvoch vlastnych publikacii, boli z dielne
SKC Nasice publikované prispevky v troch zahrani¢nych pub- :

likaciach.

PUBLIKACIJSKA
DJELATNOST

VaZzan korak Slovackog centra za kulturu NaSice na po-
drucju izdavacke djelatnosti predstavlja pokretanje periodic-
kog izdanja GodiSnjaka Slovackog centra za kulturu NaSice,
odnosno GodiSnjaka Slovackog centra za kulturu NaSice za
2021. godinu, u kojem su u devet poglavlja na neSto manje od
sedamdeset stranica istaknute znacajne aktivnosti u toj go-

Osim prvog GodiSnjaka Slovackog centra za kulturu Nasi-
ce objavljena je i zbirka Kvapky XVII - zbirka pjesama i proze
ucenika osnovnih i srednjih Skola slovacke nastave u Hrvat-

Uz navedene dvije vlastite publikacije, objavljeni su radovi
u tri strane publikacije.



Vydania SKC NaSice / Izdanja SCK NaSice
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Rocenka slovenského kultdrneho centra Nasice Zbierka basni a proz Ziakov zdkladnych s strednych $kél slovenskych tried v Chorvétsku Kvapky XVII
za rok 2021 - Godisnjak Slovackog centra za kulturu
Nasice za 2021. godinu

Prispevky v zahrani¢nych publikaciach / Radovi u stranim publikacijama

« Kralova-VukSicova, S., 2022. Slovenské kulturne centrum NasSice obnovilo Memorandum o spolupréci so Slovenskym na-
rodnym muzeom - Mizeom kultdry Chorvatov na Slovensku a predstavilo vystavu Osobnosti Chorvatov na Slovensku. In: Slo-
vensky svetovy kalendar 2023. Ro€. 7, Novy Sad: Slovensky kulturny klub v Srbsku, s. 87 - 90.

« T. Seni¢aninova: Slovensko - partnerska krajina na 26. medzinarodnom festivale Cipky v Lepoglave, In: Slovensky svetovy
kalendar 2023, Ro¢. 7, Novy Sad: Slovensky kultdrny klub v Srbsku, s. 91 - 94.

+ S. Kralj Vuksic: Slovencina nasa - integrujuci prvok vo vychovno-vzdelavacom procese na narodnostnych skolach. In:
Slovencinar, Pedagogické metodické centrum Slovakov v Madarsku, Békesska Caba 2022, s. 34 - 38.

« S. Kralj Vuksi¢: Osobnosti slovenskej literatury v interkultdrnych kontextoch. In: Slovencinar, Pedagogické metodické
centrum Slovakov v Madarsku, Békesska Caba 2022, s. 101 - 103.

« S. Kralj Vuksic¢: K problematike starostlivosti o krajanov prostrednictvom Koncepcie Statnej politiky vo vztahu k Slovakom
Zijucim v zahranici na obdobie rokov 2022 - 2026. In: Stala konferencia Slovenska republika a Slovaci Zijuci v zahranici, 2022,
Bratislava 2022, Urad pre Slovakov zijacich v zahranici, s. 42 - 44.
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INFORMACNO-
DOKUMENTACNA
CINNOST

Sirenie informacii v elektronickych a tlagenych médiach
najma v slovenskom jazyku je vel'mi délezité pre zviditelfio- :
vanie Slovenského kultirneho centra NaSice a komunikaciu :
v ramci Chorvatska, avsak aj so Slovenskom a krajanmi vo :
svete. Hlavné elektronické médium, ktoré informuje a propa- :
+ za kulturu Nasice je dvojezitna mrezna stranica www.skc.hr

guje Slovenské kultdrne centrum NaSice je dvojjazyéna webo-

va stranka www.skc.hr s prepojenim na YouTube, kym hlavné :
tlacené médium predstavuje ¢asopis Slovakov v Chorvatsku :

Pramen, ktory vydava Zvaz Slovakov.

INFORMATIVNO-
DOKUMENTACIJSKA
DJELATNOST

Sirenje informacija u elektroni¢kim i tiskanim medijima,
posebice na slovackom jeziku, zna€ajno je za vidljivost Slo-
vaCkog centra za kulturu NasSice i komunikaciju unutar Hr-
vatske, ali i sa Slovackom te sunarodnjacima u svijetu. Glavni
elektroniCki medij koji informira i promovira Slovacki centar

s poveznicom na YouTube, dok je glavni tiskani medij Casopis
Slovaka u Hrvatskoj Prameri, koji izdaje Savez Slovaka.
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Webovd strdnka Slovenského kultirneho centra Nasice

www.skc.hr

Webova stranka Slovenského kultirneho centra NaSice
s prepojenim na YouTube predstavuje archiv v elektronickej
podobe, respektive centralnu databazu Slovenského kultur-
neho centra NaSice. Okrem jej zakladného poslania - infor-
movat o diani v Slovenskom kultirnom centre NaSice s cie-
l'om zviditel'nit €innost institucie, prispevky v dvoch jazykoch
- slovenskom a chorvatskom - maji motivovat jednotlivcov
k zapojeniu sa do programov Slovenského kulturneho centra
Nasice.

Prostrednictvom tohto média bolo publikovanych 112 pri-
spevkov, z toho 66 slovencine a 46 v chorvatcine.

Rocenka

Mrezna stranica Slovackog centra za kulturu Naice

www.skc.hr

Mrezna stranica Slovackog centra za kulturu NaSice s
poveznicom na YouTube predstavlja arhivu u elektroni¢kom
obliku, odnosno sredi$nju bazu podataka Slovackog centra
za kulturu NasSice. Uz osnovnu namjenu, a to je informiranje
0 zbivanjima u Slovackom centru za kulturu NaSice s ciljem
postizanja vidljivosti ustanove, sadrZaj stranice na dva jezika
- slovackom i hrvatskom - ima za cilj motivirati pojedince na
sudjelovanje u programima Slovackog centra za kulturu Na-
Sice.

Putem ovog medija objavljeno je 112 sadrZaja, od ¢ega 66
na slovackom i 46 na hrvatskom jeziku.
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Pramen

Dolezité informacno-dokumentacné médium, popri we-
bovej stranke, predstavuje kultirno-spolocensky casopis
Slovakov v Chorvatsku Pramen, ktory od roku 2014 vycha-
dza v spolupraci so Slovenskym kulturnym centrom NaSice.
Pracovnicka Tatjana Seni¢aninova sa na priprave ¢asopisu
podiela vo funkcii $éfredaktorky a pripravuje rubriku Detsky
kutik, zakial o riaditel'ka pdsobi ako ¢lenka redakénej rady
a pripravovatel'ka obsahov o pdsobeni Slovenského kulturne-
ho centra Nasice. V roku 2022 bolo v tomto ¢asopise o Sloven-
skom kultdrnom centre NaSice uverejnenych 23 prispevkov.
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Pramen

Vazan informativno-dokumentacijski medij, uz mreznu
stranicu, predstavlja kulturno-drustveni Casopis Slovaka
u Hrvatskoj Pramen koji od 2014. godine izlazi u suradnji sa
Slovackim centrom za kulturu NasSice. U pripremi ¢asopisa
sudjeluje djelatnica Tatjana Seni¢anin u ulozi glavne uredni-
ce i priprema rubriku Djecji kutak, dok je ravnateljica Clani-
ca uredniStva i priprema sadrzaje o aktivnostima Slovackog
centra za kulturu NaSice. U 2022. godini u ovom je ¢asopisu
Slovacki centar za NaSice objavio 23 ¢lanka.
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PODPORA PROGRAMOV

Slovenské kultdrne centrum NaSice podporilo mnoZstvo :
programov prezentujucich prejavy slovenskosti jednak aktiv- :
nym podielanim sa na konkrétnych prispevkoch, ale aj pasiv- :
: djelovanjem, odnosno prisustvom u ulozi gledatelja ili gosta.

nou Ucastou, teda pritomnostou v Ulohe divaka alebo hosta.

Slovenské kulturne centrum Nasice sa zdcéastnilo na pre- :
zentaciach: publikacie Tradicijska kultura Josipovca - kako :
nam je dobro bilo - Tradi¢nd kultira Josipovca - ako ndm dobre
bolo v Josipovci Punitovskom, CD nosi¢a miestnej organiza-
cie Matice slovenskej z Jurjevca Punitovského a vydavatel- :
skej €innosti slovenskej mensiny v Chorvatsku za roky 2021a :
2022. Slovenske kultirne centrum NaSice bolo zastupene na :
zvazovych podujatiach - 30. vyroci Zvazu Slovakov, volebnom :
+ obljetnici, izbornoj godisnjoj skupstini te tri sastanka Izvr$nog
: odbora Saveza Slovaka.

valnom zhromazdeni Zvazu Slovakov a jeho troch zhromazde-
niach.

Pritomnostou pracovni¢ok Slovenského kultdrneho centra
Nasice boli podporené podujatia Vel'vyslanectva Slovenskej :
republiky v Zahrebe, ZdruZenia ruskej narodnostnej mensiny :
SARUS a Asociacie novinarov médii narodnostnych mensin, :
Rady pre narodnostné menginy, Zvdzu Slovakov, miestnych :
organizacii matic slovenskych v Chorvatsku, ako aj na poduja- :
- organizaciji osnovnih $kola u kojima se uci slovacki jezik.

tiach zakladnych skél, na ktorych sa vyucuje slovensky jazyk.

"POTPORA PROGRAMA

Slovacki centar za kulturu NaSice podrZao je niz progra-
ma koji predstavljaju manifestacije slovastva, kako aktivnim
sudjelovanjem u odredenim sadrzajima, tako i pasivnim su-

Slovacki centar za kulturu NaSice sudjelovao je u pred-
stavljanjima publikacija, i to knjige Tradicijska kultura Josi-
povca - kako nam je dobro bilo - Tradi¢nd kultira Josipovca
- ako ndm dobre bolo u Josipovcu Punitovackom, predstavlja-
nju nosaca zvuka Matice slovacke iz Jurjevca Punitovackag,
te predstavljanju izdavastva slovacke nacionalne manjine u
Hrvatskoj za 2021. i 2022. godinu. Slovacki centar za kulturu
Nasice je sudjelovao na dogadanjima Saveza Slovaka - 30.

Svojom nazocnosSc¢u djelatnice Slovackog centra za kul-
turu NaSice podrzale su dogadanja u organizaciji Veleposlan-
stva Republike Slovacke u Zagrebu, Udruge ruske nacionalne
manjine SARUS i Udruge medijskih novinara nacionalnih ma-
njina, Savjeta za nacionalne manjine, Saveza Slovaka, lokalnih
organizacija matica slovackih u Hrvatskoj, kao i dogadanja u
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7.1. PODIELANIE SA NA PROGRAMOCH

Prezentéacia publikacie Tradicijska
kultura Josipovca - kako nam je dobro
bilo - Tradi¢na kultara Josipovca

- ako nam dobre bolo v Josipovci
Punitovskom

Dna 2. aprila 2022 pripravili miestna organizacia MS v Jo-
sipovci a Slovensky kulturno-umelecky spolok bratov Bana-
sovcov uvedenie publikacie Tradicijska kultura Josipovca -
kako nam je dobro bilo - Tradi¢na kultdra Josipovca - ako ndm
dobre bolo autorky Anice Popovic¢ovej. V mene Slovenského
kulturneho centra NasSice sa na podujati v Ulohe recenzentky
z(c€astnila riaditel'ka Sandra Kraljova VukSi¢ova.

-

Prezentéacia CD zenskej spevackej
skupiny miestnej organizacie
MS v Jurjevci Punitovskom

Miestna organizacia MS v Jurjevci Punitovskom 19. jula
2022 zorganizovala prezentaciu CD Zenskej spevackej sku-
piny Cerov€anky pod nazvom Dievca, dievca, biela ruZa. O vy-
zname tohto CD a spolupréaci na jeho vydani hovorila riadi-
tel'ka Slovenského kulturneho centra NaSice Sandra Kraljova
VukSicova.

7.1. SUDJELOVANJE U PROGRAMIMA

Promocija publikacije Tradicijska
kultura Josipovca - kako nam je dobro
bilo - Tradi¢na kultara Josipovca
- ako nam dobre bolo u Josipovcu
Punitovackom

Dana 2. travnja u organizaciji Matice slovacke Josipovac i
Slovacke kulturno-umjetnic¢ke udruge ,Bra¢a Banas” odrzana
je promocija publikacije Tradicijska kultura Josipovca - kako
nam je dobro bilo - Tradi¢nd kultara Josipovea - ako ndm dobre
bolo autarice Anice Popovic. U ime Slovackog centra za kultu-

ru NaSice u promociji je kao recenzent sudjelovala ravnatelji-
ca Sandra Kralj Vuksic.
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Autorka knihy Tradicijska kultura Josipovca - kako nam je dobro bilo -
Tradicnd kultara Josipovea - ako ndm dobre bolo Anica Popovicovd

Autorica publikacije Tradicijska kultura Josipovca - kako nam je dobro bilo -
Tradicnd kultura Josipovea - ako ndm dobre bolo Anica Popovic

Promocija nosaCa zvuka
zenske pjevacCke skupine
MS Jurjevac Punitovacki

Matica slovacka Jurjevac Punitovacki 19. lipnja 2022. or-
ganizirala je promociju nosaca zvuka Zenske pjevacke skupi-
ne Cerovcanke Dievca, dievéa biela ruZa. O tekstualnom djelu
pjesama snimljenih na nosacu zvuka i njegovoj vaznosti govo-
rila je ravnateljica Slovackog centra za kulturu NaSice Sandra
Kralj VuksSic.



Vystava knih a vydavatel'stva
narodnostnych mensin SAKNAM
vo Vukovare

V sobotu 15. oktobra 2022 v priestoroch rodného domu
Lavoslava Ruzi¢ku vo Vukovare sa konala Vystava knih a vy-
davatel'stva v jazykoch narodnostnych mensin vo Vukovar-
sko-sriemskej Zupe (dalej) pod nazvom SAKNAM (chorvatska
skratka pre Sajam knjiga nacionalnih manjina Vukovarsko-sri-
jemske zupanije/Knizny a vydavatel'sky veltrh narodnostnych
mensin Vukovarsko-sriemskej Zupy). V poradi 4. SAKNAM orga-
nizoval Zvaz Rusinov Chorvatskej republiky a Rada rusinskej na-
rodnostnej menginy vo VSZ s podporou Rady pre narodnostné
mensiny. Prezentaciu vydavatel'skej ¢innosti pripravili a pre-
zentovali Zupné Rady a predstavitelia rusinskej, bosniacke;j,
madarskej, nemeckej, slovenskej, srbskej a ukrajinskej narod-
nostnej mensiny vo VSZ.

Na uvod programu pritomnych privitala predsednicka Zva-
zu Rusinov v Chorvatsku Dubravka Rasljaninova, prihovorili sa
tieZ predseda Koordinacie Zupnych rad narodnostnych men-
$in VSZ Svetislav Mikerevi¢, viceprimator mesta Vukovar Filip
Susac a zastupca zupana VSZ Srdan Jeremié, ktory slavnost-
ne otvoril podujatie. V mene slovenskej narodnostnej mensiny
pritomnych pozdravil predseda Rady slovenskej narodnostnej
menginy VSZ Milan Pucovsky. Vydavatel'ski &innost slovenskej
mensiny v Chorvatsku za posledné dva roky prezentovala ria-
ditel'ka Slovenského kulturneho centra NaSice Sandra Kraljova
VukSicova. Boli to diela: Markovac i Domovinski rat - 30. obljet-
nica Skole u izbjeglistvu - Markovec a Vlasteneckd vojna - 30.
vyroCie Skoly vo vyhnanstve autorky Branky Baksovej, Dvadeset-
peta obljetnica Matice slovacke Zagreb - Dvadsiate piate vyrocie
Matice slovenskej v Zdhrebe autorky Aleny Baliovej, Druhych pdt

Spolocnd fotografia ucastnikov podujatia SAKNAM vo Vukovare 15. oktdbra 2022

Sajam knjiga i nakladniStva

nacionalnih manjina SAKNAM
u Vukovaru

U subotu 15. listopada 2022. u prostorijama rodne kuce
Lavoslava Ruzi¢ke u Vukovaru odrzan je Sajam knjiga i na-
kladnistva nacionalnih manjina (dalje SAKNAM) Vukovar-
sko-srijemske zupanije (dalje VSZ). 4. SAKNAM organizirali su
Savez Rusina Republike Hrvatske i Vije¢e rusinske nacionalne
manjine VSZ-a uz potporu Savjeta za nacionalne manjine. Iz-
davacku djelatnost pripremili su i predstavili zupanijska vije-
Ca te predstavnici rusinske, bosanske, madarske, njemacke,
slovacke, srpske i ukrajinske nacionalne manjine u VSZ-u.

Na pocetku programa nazocne je pozdravila predsjednica
Saveza Rusina u Hrvatskoj Dubravka Ra$ljanin, zatim pred-
sjednik Koordinacije Zupanijskih vije¢a nacionalnih manjina
VSZ Svetislav Mikerevi¢, dogradonacelnik grada Vukovara
Filip Susac te zamjenik zupana VSZ Srdan Jeremi¢, koji je
sve€ano otvorio sajam. U ime slovatke nacionalne manjine
nazoc¢ne je pozdravio predsjednik Vijeca slovacke nacionalne
manjine VSZ Milan Pucovsky. Izdava¢ku djelatnost slovatke
nacionalne manjine u Hrvatskoj u protekle dvije godine pred-
stavila je ravnateljica Slovackog centra za kulturu NaSice
Sandra Kralj VukSic¢. Bila su to djela: Markovac i Domovinski rat
- 30. obljetnica skole u izbjeglistvu - Markovec a Vlasteneckd
vojna - 30. vyrocCie Skoly vo vyhnanstve autorice Branke Baksa,
Dvadesetpeta obljetnica Matice slovacke Zagreb - Dvadsiate
piate vyrocie Matice slovenskej v Zahrebe autorice Alene Bali,
Druhych pdt rokov p6sobenia Slovenského kultirneho centra
Nasice 2016 - 2022 - Druhych pdt rokov na jednotku - Dru-
gih pet godina djelovanja Slovackog centra za kulturu NasSice
2016. - 2022., Drugih pet za pet autorica Sandre Kralj VukSi¢ i
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Zajednicka fotografija sudionika dogadaja SAKNAM u Vukovaru 15. listopada 2022.
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rokov pésobenia Slovenského kultdrneho centra Nasice 2016 -
2022, Druhych pdt rokov na jednotku - Drugih pet godina djelova-
nja Slovackog centra za kulturu NaSice 2016. - 2022., Drugih pet
za pet autoriek Sandry Kraljovej VukSicovej a Tatjany Seni€ani-
novej, Slovensko domovina mojich predkov - Slovacka, domovina
mojih predaka a Slovacki svecenici, Siritelji prosvjete i kulture u
Hrvatskoj - Slovenski kriazi, Siritelia osvety a kultdry v Chorvatsku
autora Andriju Kurica, zbierka piesni so zvukovym nosi€om pod
nazvom Dievéa, dievca, biela ruZa v editorstve miestnej orga-
nizacie MS v Jurjevci Punitovskom, Pribehy za oponou 2 autora
Vlatka Miksada, Tradicijska kultura Josipovca - kako nam je do-
bro bilo - Tradi¢nd kultdra Josipovca - ako nam dobre bolo au-
torky Anice Popovicovej, zbierka literarnych prac Ziakov sloven-
ského jazyka v Chorvatsku Kvapky XVl a kultirno-spolo¢ensky
¢asopis Slovakov v Chorvatsku Prameri.

Koordinacia digitalizacie Prameria

Dia 2. marca 2022 sa v priestoroch Slovenského kultir-
neho centra NaSice konala porada k digitalizacii ¢asopisu
Pramen. S potencialnym digitalizatorom Borisom Bjelajcom
z Daruvaru sa stretli ¢lenovia redakénej rady €asopisu: pred-
seda Zvazu Slovakov Mirko Vavra, tajomni¢ka Zvazu Branka
Baksov4, riaditelka SKC NaSice Sandra Kraljova VukSicova
a kustodka SKC NaSice a $éfredaktorka ¢asopisu Tatjana Se-
ni¢aninova.

Po schddzi SKC Nasice oslovilo Mestsku kniznicu NaSice,
v ramci ktorej posobi Ustredna kniznica Slovakov v Chorvat-
sku, aby na ucely digitalizacie ¢asopisu Prameri odovzdala
archivny material ¢asopisu.

Dalej pokratovala koordinacia digitalizacie ¢asopisu Pra-
men medzi objednéavatel'om - Zvézom Slovakov a digitalizato-
rom Borisom Bjelajcom a 30. novembra 2022 prostrednictvom
SKC Nasice tento predloZil ¢iastocne spracovany material na
kontrolu Zvazu Slovakov.

Porada k digitalizdcii Pramenia
v Slovenskom kulturnom centre Nasice 2. marca 2022

Tatjane Senicanin, Slovensko domovina mojich predkov - Slo-
vacka, domovina mojih predaka i a Slovacki svecenici, Siritelji
prosvjete i kulture u Hrvatskoj - Slovenski kriazi, Siritelia osvety
a kultary v Chorvatsku autora Andrije Kurica, zbirka pjesama
s nosatem zvuka pod naslovom Dievéa, dievéa, biela ruZa u
izdanju MS Jurjevac Punitovacki, Pribehy za oponou 2 autora
Vlatka Miksada, Tradicijska kultura Josipovca - kako nam je
dobro bilo - Tradi¢nd kultdra Josipovca - ako ném dobre bolo
autorice Anice Popovi¢, zbirka literarnih radova ucenika slo-
vackog jezika u Hrvatskoj Kvapky XVIl i kulturno-drustveni ¢a-
sopis Slovaka u Hrvatskoj Prameri.

Koordinacija digitalizacije Pramena

U prostorijama Slovackog centra za kulturu u NaSicama 2.
0zujka 2022. odrzan je sastanak na temu digitalizacije Casopi-
sa Pramen. S potencijalnim izvrSiteljem digitalizacije Borisom
Bjelajcem iz Daruvara susreli su se ¢lanovi urednistva ¢aso-
pisa: predsjednik Saveza Slovaka Mirko Vavra, tajnica Saveza
Slovaka Branka Baksa, ravnateljica SCK NaSice Sandra Kralj
Vuksi¢ i kustos SCK NaSice i glavna urednica ¢asopisa Tatjana
Senicanin.

Nakon sastanka, SCK Nasice obratio se Gradskoj knjiznici
Nasice u sklopu koje djeluje Sredisnja knjiznica Slovaka u Hr-
vatskoj, kako bi ustupila arhivsku gradu za potrebe digitaliza-
cije Casopisa Pramen.

Nadalje, nastavljena je koordinacija digitalizacije ¢asopi-
sa Pramen izmedu narucitelja - Saveza Slovaka i izvrSitelja -
Borisa Bjelajca, a izvrsitelj je 30. studenoga 2022. putem SCK
NaSice dostavio djelomi¢no obradenu gradu na uvid Savezu
Slovaka.

Sastanak na temu digitalizacije casopisa Pramen
u Slovackom centru za kulturu Nasice 2. oZujka 2022.



Stretnutie s riaditelom
ZS Julija BeneSica v lloku

S cielom vyriesit problematiku miesta ucitela sloven-
ského jazyka v ZS Julija Benesica dia 3. oktobra 2022 sa na
uvedenej Skole konalo stretnutie predstavitelov slovenskej
komunity v Chorvatsku s riaditelom ZS Julija Benesic¢a Miro-
slavom Bos$njakom. Slovensku komunitu zastupovali predse-
da Zvazu Slovakov Mirko Vavra, podpredseda Zvazu Slovakov
Aleksandar Knapcek a riaditelka Slovenského kultirneho
centra NaSice Sandra Kraljova VukSicova. Vymena informacii
v rdmci stretnutia pomohla v naslednom rieSeni zamestnania
ucitela slovenského jazyka.

Schodza v ZS Ivana Brnika Slovaka
v Jelisavci

V Zakladnej Skole lvana Brnika Slovaka v Jelisavci sa dna
19. oktdbra 2022 uskutocnila pracovna schodza, na ktorej sa
zG&astnili riaditelka $koly Ljerka Corkovicova, utitel'ka sloven-
¢iny Maja Kanderova, ucitel’ka chorvatciny Burdica Ivanovicova
a pracovnicky Slovenského kulturneho centra Nasice, riaditel-
ka Sandra Kraljova VukSic¢ovéa a kustodka Tatjana Seni¢anino-
va. Témou stretnutia bola organizacia 27. ro¢nika literarno-re-
citatno-dramatickej prehliadky Slovencina moja, hostitelom
ktorej bola v roku 2022 ZS Ivana Brnika Slovaka v Jelisavci.

Ugast na podujatiach
Zvazu Slovakov

Ugastnici valného a volebného zhromazdenie Zviizu Slovdkov v lloku 9. aprila 2022

Vyznamnou udalostou pre Slovakov v Chorvatsku v roku
2022 bolo 30. vyroCie Zvazu Slovakov. Tuto udalost Slovaci
spolu s priatel'mi oslavili 11. juna v sidle Zvazu. V danom roku
sa konalo valné a volebné zhromazdenie Zvéazu Slovakov v llo-
ku v organizacnej gescii Zvazu Slovakov, miestnej organizacie
MS v lloku a Slovenského kultirno-osvetového spolku Ludovi-
ta Stara 9. aprila 2022. Do funkcie predsedu Zvizu Slovakov
bol znovu zvoleny Mirko Vavra a za nového podpredsedu Alek-
sandar Knapcek. Slovenské kulturne centrum NaSice sa zu-
Castnilo aj na troch zhromazdeniach Zvazu Slovakov: v Rijeke
26. marca a v NaSiciach 26. méaja a 8. decembra.

Sastanak s ravnateljem
0S Julija BeneSica u lloku

Kako bi se rijeSilo upraznjavanje radnog mjesta ucitelja
slovagkog jezika u 0S Julija Benesiéa, 3. listopada 2022. go-
dine u navedenoj $koli odrZan je sastanak predstavnika slo-
vacke zajednice u Hrvatskoj s ravnateljem 0S Julija Benesiéa
Miroslavom Bo$njakom. Slovacku zajednicu predstavljali su
predsjednik Saveza Slovaka Mirko Vavra, dopredsjednik Save-
za Slovaka Aleksandar Knapcek i ravnateljica Slovackog cen-
tra za kulturu NaSice Sandra Kralj VukS$i¢. Razmjena informa-
cija na sastanku pomogla je u kasnijem rjeSavanju zaposlenja
ucitelja slovackog jezika.

Sastanak u 0S Ivana Brnjika Slovaka
u Jelisavcu

U Osnovnoj $koli lvana Brnjika Slovaka u Jelisavcu 19. listo-
pada 2022. odrzan je radni sastanak na kojem su sudjelovale
ravnateljica $kole Ljerka Corkovié, utiteljica slovackog jezika
Maja Kandera, uciteljica hrvatskog jezika Burdica Ivanovic te
djelatnice SlovaCkog centra za kulturu NaSice, ravnateljica
Sandra Kralj Vuksic¢ i kustosica Tatjana Seni¢anin. Tema sa-
stanka bila je organizacija 27. literarno-recitatorsko-dramske
smotre na slovackom jeziku Moj slovacki, Ciji je domacin u
2022. godini bila 0S Ivana Brnjika Slovaka u Jelisavcu.

Sudjelovanje u programima
Saveza Slovaka

30. obljetnica Saveza Slovaka u Nasicama 11. lipnja 2022. u organizaciji Saveza Slovaka

Vazan dogadaj za Slovake u Hrvatskoj u 2022. godini bila je
30. obljetnica Saveza Slovaka. Slovaci su zajedno s prijatelji-
ma proslavili ovaj dogadaj 11. lipnja u sjediStu Saveza Slovaka.
Te godine odrzana je godiSnja i izborna skupstina Saveza Slo-
vaka u lloku pod organizacijskim vodstvom Saveza Slovaka,
Matice slovacke llok i Slovackog kulturno-prosvjetnog drustva
LLjudovit Stur”9. travnja 2022. godine. Za predsjednika Saveza
Slovaka ponovno je izabran Mirko Vavra, a za potpredsjednika
Aleksandar Knapcek. Slovacki kulturni centar NaSice sudjelo-
vao jeinatri redovna sastanka Izvr$nog odbora Saveza Slova-
ka: u Rijeci 26. ozujka te u Nasicama 26. svibnja i 8. prosinca.
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Slavnostnd recepcia k 30. vyrociu prijatia Ustavy Slovenskej republiky v Zdhrebe v hoteli
Westin v organizdcii Vel vyslanectva Slovenskej republiky v Zhrebe 15. septembra 2022.
Zlava doprava: kandidat na honordrneho konzula Vel vyslanectva Slovenskej republiky

v Rijeke Zoran Cuk, riaditel'ka Slovenského kulturneho centra Nasice Sandra Kraljovd
Vuksicovd, zdstupca vel'vyslanca Slovenskej republiky v Zahrebe Zdenko Galbavy,
predsednicka miestnej organizdcie MS v Rijeke Miroslava GrZinicovd, vel vyslanec Slovenskej
republiky v Zdhrebe J. E. Peter Susko, kustédka Slovenského kultirneho centra Nasice
Tatjana Senicaninovd a predseda miestnej organizdcie MS v Lipovianoch Josip Krajci

—y

Kustadka Slovenského kulturneho centra Nasice Tatjana Senic¢aninovd na okrahlom stole
pod ndzvom Spravodajca ndrodnastnych mensin - klI'iCovy faktor pre zachovanie kulttrnej
identity v organizdcii ruskej ndrodnostnej mensSiny SARUS a Asocidcie novindrov médii
ndrodnostnych mensin v priestoroch Novindrskeho domu v Zdhrebe 20. oktobra 2022

Prezentdcia vydavatel'stva ndrodnostnych mensin mesta Osijek pod ndzvom Rozhovory s
knihou pri prileZitosti Diia ndrodnostnych mensin mesta Osijek, kde bola prezentovand aj
kniha Andriju Kurica Slovacki svecenici, Siritelji prosvjete i kulture u Hrvatskoj -
Slovenski kriazi, Siritelia osvety a kulttry v Chorvdtsku v Osijeku 9. mdja 2022

7.2. PRISUTNOST NA PROGRAMIMA
=

Svecani prijem prigodom 30. obljetnice Ustava Republike Slovacke u Zagrebu u hotelu
Westin u organizaciji Veleposlanstva Republike Slovacke u Zagrebu 15. rujna 2022. Slijeva
nadesno: kandidat za pocasnog konzula Veleposlanstva Republike Slovacke u Rijeci
Zoran Cuk, ravnateljica Slovackog centra za kulturu NaSice Sandra Kralj Vuksic, zamjenik
veleposlanika Republike Slovacke u Zagrebu Zdenko Galbavy, predsjednica Matice
slovacke Rijeka Miroslava Grzinic, veleposlanik Republike Slovacke u Zagrebu NJ. E. Peter
Susko, kustosica Slovackog centra za kulturu Nasice Tatjana Senicanin

i predsjednik Matice slovacke Lipovijani Josip KrajCi

Kustosica Slovackog centra za kulturu Naice Tatjana Senicanin na okruglom stolu na
temu Glasilo nacionalne manjine - kljucni ¢imbenik za ocuvanje kulturnog identiteta
u organizaciji ruske nacionalne manjine SARUS i Zbora navinara medija nacionalnih
manjina u prostorijama Novinarskog doma u Zagrebu 20. listopada 2022.

Predstavljanje publikacija nacionalnih manjina grada Osijeka pod nazivom Razgovori s
knjigom prigodom Dana nacionalnih manjina grada Osijeka, na kojoj je predstavijena i
publikacija Andrije Kurica Slovacki svecenici, Siritelji prosvjete i kulture u Hrvatskoj -
Slovenski kniazi, Siritelia osvety a kultdry v Chorvdtsku u Osijeku 9. svibnja 2022.
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Uéastnici semindra Rady pre ndrodnostné mensiny o interaktivnom elektronickom Sudionici seminara Savjeta za nacionalne manjine o interaktivnom nacinu prijava
systéme prihlasovania programov kulturnej autonémie ndrodnastnych mensin na rok programa kulturne autonomije nacionalnih manjina putem interneta za 2023. godinu
2023 a aktualizovanych smernic na vypracovanie vyrocnej sprdvy o plneni programov i aktualiziranih smjernica za godisnji izvjestaji o ostvarivanju programa i utrosku
a tcelnym nakladanim s financnymi prostriedkami zo Stdtneho rozpoctu za rok 2022 v sredstava iz DrZavnog proracuna za 2022. godinu u prostorijama Novinarskog doma
priestorach Novindrskeho domu v Zdhrebe 24. novembra 2022 u Zagrebu 24. studenog 2022.

Prezentdcia publikdcie v Markovci Nasickom pod ndzvom Markovac i Domovinski rat - 30. Predstavljanje publikacije u Markovcu NaSickom pod nazivom Markovac i Domovinski
godina prognanicke Skole - Markovec a Vlasteneckd vojna - 30. vyrocie Skoly vo vyhnanstve rat - 30. godina prognanicke Skole - Markovec a Vlasteneckd vojna - 30. vyroCie Skoly
autorky Branky Baksovej v organizacnej gescii miestnej organizdcie MS v Markovci vo vyhnanstve autorice Branke Baksa u organizaciji Matice slovacke Markovac Nasicki i
Nasickom a Slovenského kulttirno-umeleckeho spolku Fraria Strapaca 21. marca 2022 Slovackog kulturno-umjetnickog drustva Franjo Strapac” 21. ozujka 2022.

26. detskd prehliadka slovenskéha folkldru v Chorvdtsku v Jelisavei v organizacnej gescii Otvorenje novih prostorija Matice slovacke Osijek i Dani slovacke kulture u Osijeku u
Zviizu Slovdkov, miestnej organizdcie MS v Jelisavci a Slovenského kultirno-umeleckého organizaciji Matice slovacke Osijek 17. i 18. lipnja 2022.
spolku Ivana Brnika Slovdka 5. mdja 2022



Predstavljanje publikacije Radionica rucnih radova Matice slovacke Osijek - Dielfia
L . S L - . L ruénych prdc Matice slovenskej Osijek autora Andrije Kurica i suradnika, voditeljice
Mifovskeé dni kukurice v Milovciach v organizacnej gescii miestnej organizdcie radionice Marije Belaj te Glanova radionice Roberta Zgrabliéa, Nevenke Dorcak, Rozike i

MS v Mifovciach 17. septembra 2022 Slavka Hohos u Osijeku u organizaciji Matice slovacke Osijek 9. prosinca 2022.

L s

22. festival slovenskej hudby a piesni Ked'sa ruZa rozvijala v Medurici v organizacnej 22. festival slovacke glazbe i pjesama Kad je ruZa cvjetala u Meduri¢u u organizaciji
gescii Zvizu Slovdkov a miestnej organizdcie MS v Medurici 5. novembra 2022 Saveza Slovaka i Matice slovacke Meduric 5. studenog 2022.

24. Slovenské vianocné zvyky, tradicie a koledy v Osijeku v organizacnej 24. Slovacki bozicni obicaji, tradicije i kolede u Osijeku u organizaciji
gescii miestnej organizdcie MS v Osijeku 10. decembra 2022 Matice slovacke Osijek 10. prosinca 2022.
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Diia 17. jiina 2022 sa v ZS krdla Tomislava v Nasiciach pri sldvnostnom odovzddvani Dana 17. lipnja 2022. u 0S kralja Tomislava Nasice odrzano je svecano dodjeljivanje
oceneni Ziakom a ich mentorom konal Deri Skoly. V mene Slovenského kulturneho centra nagrada ucenicima i njihavim mentorima prigodom Dana $kole. U ime Slovackog centra
Nasice sa na programe zucastnila kustédka Tatjana Senicaninova. za kulturu NaSice na programu je prisustvovala kustosica Tatjana Senicanin.

Eurdpsky deri jazykov v organizdcii aktivov cudzich jozykov Strednej Skoly Isidora Europski dan jezika u organizaciji aktiva stranih jezika Srednje skole Isidora Kr$njavoga

Krsnjavéhov Nasiciach, a s podporou mesta Nasice a Turistického spolku v centre mesta Nasice, a uz potporu Grada NaSica i Turisticke zajednice u sredistu grada Nasica 26.
Nasice 26. septembra 2022. ZI'ava doprava: kustédka Slovenského kultdrneho centra rujna 2022. Slijeva nadesno: kustasica Slovackog centra za kulturu NaSice Tatjana
Nasice Tatjana Senicaninovd, ucitelka slovenského jazyka v ZS Ivana Brnika Slovdka Senicanin, uciteljica slovackog jezika u 0S Ivana Brnjika Slovaka Jelisavac Maja Kandera

v Jelisavci a ucitel'ka slovenského jazyka v ZS krdl'a Tomislava v Naiciach i uciteljica slovackog jezika u 0S kralja Tomislava NaSice Ana MaroSevic

a Markovci Nasickom Ana MaroSevicovd



SIDLO SLOVENSKEHO
KULTURNEHO CENTRA
NASICE

Prace na rekonStrukcii objektu Slovenského kultirneho f
centra NaSice v roku 2022 boli realizované z prostriedkov :
Uradu pre Slovékov Zijdcich v zahranigi z Bratislavy ziskanych -
v roku 2021 a z prostriedkov Uradu pre [udské prava a prava :
: nih manjina dobivenih preko Saveza Slovaka. DovrSeno je ure-
: denje potkrovlja, stubista i grubi radovi u podrumu.

narodnostnych mensin ziskanych prostrednictvom Zvézu Slo-
vakov. Dokoncena bola Uprava podkrovia, schodiska a hrubé
prace v suteréne.

SJEDISTE SLOVAGKOG
CENTRA ZA KULTURU
NASICE

Projekt obnove zgrade sjediSta Slovackog centra za kul-
turu NasSice u 2022. godini realiziran je sredstvima Ureda za
iseljene Slovake u inozemstvu iz Bratislave dobivenih u 2021.
godini te sredstvima Ureda za ljudska prava i prava nacional-
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UZNANIA A OCENENIA

V roku 2022 Slovenské kulturne centrum NaSice a jeho
pracovnicky ziskali niekol'ko uznani a to od Zvazu Slovakov :
za dihodobu spolupracu, od miestnej organizéacie MS v Osije-
ku za Ucast na Diioch slovenskej kultury v Osijeku, od mesta :
Lepoglava dakovny list za podporu a Ucast na 26. Medzinarod- :
nom festivale Cipky, ako aj certifikaty o UCasti na konkrétnych :
* nje u konkretnim projektima.

projektoch.

Cenu Matice slovenskej za vynikajlicu redakénu pracu a :
kulturno-vzdelavacie aktivity doma i v zahranici ziskala riadi- -

tel'ka Slovenského kultirneho centra Nasice Sandra Kraljova
VukSicova.

PRIZNANJA | NAGRADE

U 2022. godini Slovacki centar za kulturu NaSice i njegovi
djelatnici primili su nekoliko priznanja i to od Saveza Slovaka
za dugogodi$nju suradnju, priznanje Matice slovacke u Osije-
ku za sudjelovanje na Danima slovacke kulture u Osijeku te
zahvalnicu grada Lepoglave za potporu i sudjelovanje na 26.
Medunarodnom festivalu Cipke kao i certifikate za sudjelova-

Nagradu Matice slovacke za izvrstan urednicki rad i kul-
turno-obrazovnu djelatnost u zemlji i inozemstvu dobila je

: ravnateljica Slovackog centra za kulturu Nasice Sandra Kralj
> Vuksie.



Co-funded by the
Erasmus+ Programme
of the European Union

JAzom B8
CERTIFIKAT O UCASTI

tymto potvrdzujeme, ie

Sandra Kralj Vuksic

sa zUEastnil / a Nadnarodného projektového stretnutia 4 v ramci projektu

“Sebaidentifikacia v multietnickom prostredi ako prostriedok etnicke| tolerancie”

Cislo projektu 2019 — 1 — SKO1 - KA201 - 060682
organizovaného v dhoch 01, -03.juna 2022 v Banskej Bystrici, Slovenska republika

e =2,

PhDyr, furana Dvugova, boorgdindtorka projektu
Linsed 11a Matsia Bela v Banske| Bysii, N.‘|r|:;|‘|n.| 12, 974 01 Banskd Bysirica, Slovakisy

wystaveny dita 3. juna 2022

Co-funded by th
JA% OM - Erasmus+ Pfogr:mme

of the European Union

POTVRDENIE O UCASTI

tymto potvrdzujeme, Ze

Tatjana Senicanin

sa zucastnil/a aktivity C4 / Kratkodobé skolioce podujatia pre zamestnancov
“Testovanie pracovnej verzie didaktickych materiglov”
v projekte Sebaidentifikdcia v multietnickom prostredi ake prostriedok etnicke] tolerancie
Efslo projektu 2019-1-5K01-KA201-060682
v termine 01. jin 2022 - 03, jin 2022
organizovaného na Univerzite Mateja Bela v Banskej Bystrici

Unbverzita Matefa Bela v Bancke] Bystricl, Nidrodnd 12, 974 01 Banskd Bystrica, Slovenskd republiica
{vyitavend dfa 03, jina 2022] prigmajuca organizdcia
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SAVEZ SLOVAKA Q ZVAZ SLOVAKOV

pri prileZitosti
30. vyrotia zalozenia

udeluje

UZNANIE

Slovenské kultirne centrum
Nasice

o e

pre dihorotné obetavé dsilie, podporu a pomo

v éinnosti zachovania a prezentovania kultiry
jazyku, obyéajov a ndrodnostnej identity

Sloviakov v Chorvatsku

e O Y R

Nagice 11.6.2022

Predseda:
| Mirko Vavra, dipl. ing.

LU gt L s 1232 iy

\ "'. .-.-'@ v

N

Y

MLATICA
FLOYVENSEA

udeluje
BRONZOVU CENU MATICE SLOVENSKE]
Sandre Kralj Vuksic
pri prileiitost 3, vvrocia zalodenn,

wa vynikajicu redakcnu rlru'q_'u
a beulthrno-vedelvacie aknvire doma 1 v eahranicd

wulice, 11 jlna 2023

\IATICA SLOVACKA OSIJEK
MATICA SLOVENSKA OSIJER

ndelufe

UZNANIE

Za adast” na Dioch slovenskej kultiiry v Osijeku

ek, 6102022 Andrija Kuric, prof.

predicda




MY-ZME - [

CERTIFICATE

This is to confirm that
Tatjana Senicanin

participated in the Partners’Project Meeting 1
of the project
Minoritnd kultira ako prostriedok pre sebaidentifikdciu a posilnenie inklizie v
multietnickom prostredi (MySme),
project number 2022-1-SK01-KA220-SCH-000086151
dated 15th — 16th 2022, Banska Bystrica, Slovakia

PhDr. Zurana Drugon: Fﬁ-n coordinator
Liniversine Motejo Belo v Bonske] Bystricl, Narodna 12, 974 01 Bonska Bystrica, Slovolkia
Issued on Now 167, 2022

MY-ZME .

CERTIFICATE

This is to confirm that
Sandra Kralj Vuksic

participated in the Partners Project Meeting 1
of the project
Minoritnd kultidra ako prostriedok pre sebaidentifikdciu a posilnenie inklizie v
multietnickom prostredi (MySme),
profect number 2022-1-5K01-KA220-5CH-000086151
dated 15th — 16th 2022, Banska Bystrica, Slovakia

2=

Fi
PhDY. Zuzena Drugawd, praject coordinator
Universito Mateio Beta v Banske] Bystrici, Narodna 12, 974 0] Bonska Bystrice, Slowakio
Issward on Nov 167, 2022



VIZUALNE MATERIALY

Sucastou programov, pripravovanych Slovenskym kultar- :
nym centrom NaSice su patricné vizualne ¢i propagacné ma-
: midZbenim materijalima - pozivnicama, plakatima, lecima i
: zahvalnicama.

Tieto materialy Slovenské kultirne centrum NasSice pri- ;
pravilo pre sedem programov alebo projektov: prezentacia :
vysledkov projektu JaSom spojent s drotarskou dielfou, vy-
. jekata, i to za prezentaciju rezultata projekta JaSam koji je
ke, projekt Den so slovenskym filmom, projekt Jazykové vyzvy
Slovdkov v Chorvdtsku, projekt Stretnutie folkloristov, poduja-
tie Slovencina moja a program Medzinarodného diia materin- :
+ Susret folklorista, smotru Moj slovacki te program Medunarod-
: nog dana materinskog jezika.

terialy - pozvanky, plagaty, letaky a dakovné listy.

stava Osobnosti Chorvdtov na Slovensku v NaSiciach a v Rije-

skeho jazyka.

éVIZUALNI MATERIJALI

Programi koje priprema Slovacki centar za kulturu Nasi-
ce redovito su popraceni prigodnim vizualnim, odnosno pro-

Slovacki centar za kulturu NaSice ove materijale pripre-
mio je samostalno za ukupno sedam programa odnosno pro-

povezan s radionicom izrade ukrasa od Zice, izlozbu Znacajni
Hrvati u Slovackoj u NaSicama i Rijeci, projekt Dan sa slovac-
kim filmom, projekt Jezi¢ni izazovi Slovaka u Hrvatskaj, projekt



R RS MO

10,17, 24, 31,
jka / morea
2022, 7 2022
od 18:00 do 19:30
(Brade Radica 68)

pregentaciju rejullatn pregentdciu vijsledloe
ickta JaS iektu Ja
spayjenus 5 kreativum radionicom spojernit & kreativaog dielfiow

‘Hrey wadismuba jr sgrassto.
Prgave nebel - OFABIT 019 0 el slovackivenisr-nonatelifos | -com by
Thestet didastnikon j¢ phmodjny.

W—-‘jﬁu-ﬂ:ﬂﬂf.-’ll‘lﬂllh_‘. U ki o t-com b

e prg Sowakos
Bt v b

Slovacki centar za kulturu NaSice
Slovenské kulttrne centrum Nadice

NE oL

Q DAKOVNY LIST

ADAMOVI ZAJACOVI

za uéust’ v programe pri prilefitosti
Medzindrodného diva materinského jaryka

Tyl orir S Rl W
B T b

]
W Nalicisch 21, feboukra 2021 risditel -l'r.“-i‘.‘s-l.ﬁk Kralj Vikdié
\
\ 1
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DAKOVNY LIST

ZS Ivana Brujika Slovaka
Jelisavac
27, roéniky

fiterimo-recitacno-dramatichef prefilfiadiy

SLOVENCINA MOIA
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SLOVACKI CENTAR ZA KULTURU NASICE
Brace Radica 68, 31500 Nasice
e ske.hr
Tel. 031/611-914

email:slovackicentar- Ji@os.t-com

08 IVANA JELISAVAC

MATICA SLOVACKA JELISAVAC
SKUU IVANA BRNJIKA SLOVAKA
Jana Zske 3, 31500 Jelisavac
e-mail: maticaslovackajelisavac@gmail. com

PROGRAM (11:00)

* Hymny
« Pozdravné hovory (hostitelia a hostia)

« Promécia Rogenky SKC Nasice
Dr. sc. Sandra Kralj Vuksié

« Promcia zbierky basni a préz Kvapky XVl
a predstavovanie ocenenych fiakov
Mag. Tatjana Seniéanin

* Ziaci lvana Brnjika Slovaka Jelisavac - hudobny bod
Piese Pockaj e ty kuceravd.

Wvana Brnjika Slovaka 37, 31500 Jelisavac
http:/fos-ibslovak-jelisavac.skole
Tel. 031/605 - 011
Fax031/333-920
e-mail: ured@os Ibslovak-felisavac skole ht

1. 28 kralja Tomislava Nagice
a) VO - Markovac Nasicki (4 min.)

« fiaci 4. ro.: Daniel Hevier: Cisdr a pisdr
(divadelna scénka)

b) 28 - Nagice (6 min.)

« fiaci 1. - 4. rot.: Jesenna rapsodia
slovenskych basnicek pre deti

« fiaci 6.~ 7. rot.: Poezia Ludmily
Podjavorinskej

« siaci 6. ro.: Chlapec z0 Skolovanej rodiny.
(divadelnd scénka)

2.28 Josip Kozarac” Josipovac Punitovatki

Stovenské kulvime centrum Nasice
28 Ivana Bmifa Slovika Jeisavee

Matica slovenskg Jeisavec

Program literdrno-recitaéno-dramatickej

prehliadky

27.
SLOVENCINA MOJA

" i 2022 g .

Jelisavec, 12. novembra 2022

25 Ivana Brnika Slovéka

T 8 9

3.28 Julija Benegica llok (10 min,

« iaci 4. ro.: M. R. Martakovd: Zitd
Jeseri
« fiaci 5. roé.: baser Kamardt rok

4.8 Ivana Brnjika Slovaka Jelisavac (8 min.]

« Manuela Krupa (6. rot.): Rudolf Dobids:
Domov

« Dorian Sustek (8. rot.): Samo Chalupka:
Krdfoholskd

« fiaci 7.~ 8. rot.: Tahal dedko repu
(divadelnd scénka)

5,28 Vladimira Nazora Nova Bukovica

a) VO - Jurjevac Punitovatki (1 min.)

« Mia Majdis (1. rot.) a Evija Majdis (4. rot.)
Rudolf Dobids: Domov

b) 8 - Josipovac Punitovaki (9 min.)

« Lana Kvasnovski (3. rot.): Krista Bendovd:
Bola roz jedna trieda

« Petra Smieska (6. roc.): M. R. Martakovd:
it jeseri

« Emilio Kanisek (7. rot.): M. R. Martakovd
Ranend breza

« fiaci 6. - 8. rot: Sof nad euro
(divadelnd scénka)

VO Miljevci (3 min.

« Hiaci 2. - 4. rot.: pesnicka a tanec Tancuj,
tancuj, vykricaj

6.28 Josipa Kozarca Lipovljani (3 min.

« Lucija Corié (7. rot.) a Klara Kiisanin (8. ro.):
Ivan Hudec: Dedinka Lipoviany

7.28 Banova Jaruga (2 min.

« Josip Biro (6. rot.): Milan Rifus: $kola

« Odovzdavanie uznani a oceneni




POZVANKA

Juzykove vijzvy Sloviikov

v Cliorvdlsku

POZIVNICA

Jezicuni izuzovi Slovaka

u Hevalskoj

DEN SO SLOVENSKYM FILMOM
DAN SA SLOVACKIM FILMOM

Dom kultlry Nasice / Dom kulture Nasice
28.9.2022 - 11:00

pri priledit . wyTodia

Slovaéki centar za kulturu Nafice - Slovenshké kultirme centrum Nadice

DAKOVNY LIST

Aleksandrovi Knapcekovi

za spolupricu na projekte Stretnutie follloristow
realizovaného 30. 9. - 2. 10, 2022 v Josipovel Punitovskom




ADRESAR / ADRESAR

SLOVENSKE KULTURNE CENTRUM NASICE
adresa: Brace Radi¢a 68, 31500 NasSice

tel.: 00 385 31/ 611914

e-mail: slovackicentar-ravnatelj@os.t-com.hr
riaditel'ka: dr. sc. Sandra Kralj Vuksic

mob.: 00 385 91/ 524 2062

e-mail: kraljsandra@yahoo.com

kustddka: mgr. Tatjana Senicanin

mob.: 00 385 97/ 678 2264

e-mail: tatjana.buha89@gmail.com
www.ske.hr

ZVAZ SLOVAKOV

adresa: Brace Radica 68, 31500 NaSice
tel.: 00 385 31/ 613 433

e-mail: savez-slovaka@os.t-com.hr
www.savez-slovaka.hr

predseda: Mirko Vavra

mob.: 00 38591/ 507 1420

e-mail: mirko.vavra@savez-slovaka.hr
podpredseda: Aleksandar Knapcek
mob.: 00 38599 / 490 3854

e-mail: knapcek.aleksandar@gmail.com
tajomnicka: Branka Baksa

mob.: 00 385 91/ 739 3567

Uétovnictvo a administracia:

Helena Gaso

e-mail: savez.slovaka.knjigovodstvo@gmail.com
Natalija Murar

e-mail: savez.slovaka.natalija@gmail.com
Antonela Topolovec

e-mail: savez.slovaka.antonela@gmail.com

Clenovia Dozorného vyboru Zvizu Slovakov:
predsednitka: Andelka Stelma

e-mail: andjelka_st@yahoo.com
podpredsednitka: Vesna Budo$

e-mail: zks.budos@gmail.com

¢lenka: Andela Majdis$

e-mail: andela.majdisi@gmail.com

Casopis Prameii:
adresa: Brace Radica 68, 31500 NaSice
tel.: 00 385 31/ 613 433

00 358 31/ 61 914
e-mail: pramenredakcija@yahoo.com
Séfredaktorka: Tatjana Seni¢anin
mob.: 00 385 97/ 678 2264

ZAKLADNE A STREDNE SKOLY
S VYUCOVANIM SLOVENSKEHO JAZYKA
V CHORVATSKU

ZS Ivana Brnjika Slovaka v Jelisavci

adresa: Ivana Brnjika Slovaka 37, 31500 Jelisavac
tel.: 00 385 31/ 605 011

fax: 00 385 31/ 333 920

e-mail: ured@os-ibslovak-jelisavac.skole.hr
riaditel'ka: Ljerka Corkovié, prof., 00385 31/ 605 464
ucitel'ka slovenského jazyka: Maja Kanderova
e-mail: mkandjera@gmail.com

mob.: 00 385 91/ 785 4679

ZS Julija Benesica v lloku

adresa: Trg sv. Ivana Kapistrana 1, 32 236 llok
tel.: 00 385 32 / 590 372

fax: 00 385 32 /590 373

e-mail: os.julija.benesica@vu.t-com.hr
riaditel: Miroslav BoSnjak, prof.

ucitel'ka slovenského jazyka: Marija Pejak
e-mail: marijapejakb9@gmail.com,

mob.: 00 38163 / 845 7068

ucitel’ka slovenského jazyka: Miluska Fabry Nemet
e-mail: miluskafabry@gmail.com

mob.: 00 38597/ 6397 611

ZS kral'a Tomislava v Nasiciach

adresa: Ulica Matice hrvatske 1, 31500 NaSice

tel.: 00 385 31/ 615 271

fax: 00 385 31/ 617 850, 00 385 31/ 617 851

e-mail: osnovna.skola.kralja.tomislava.nasice@os.t-com.hr
riaditelka: Vlatka Zahirovi¢, prof.

ucitel’ka slovenského jazyka: Ana MaroSevic¢

e-mail: ana.marosevicl@gmail.com

mob.: 00 38598 / 186 3638

Vysunuté pracovisko ZS kral'a Tomislava Nasice

v Markovci Nasickom

adresa: Franje Strapaca 37, 31500 Nasice

tel.: 00 385 31/ 699 630

e-mail: osnovna.skola.kralja.tomislava.nasice@os.t-com.hr
riaditelka: Vlatka Zahirovi¢, prof.

ucitel’ka slovenského jazyka: Ana MaroSevic¢

e-mail: ana.marosevicl@gmail.com

mob.: 00 38598 / 186 3638

ZS ,.Josip Kozarac” v Josipovci Punitovskom

adresa: Brace Banas 2, Josipovac, 31 424 Punitovci
tel./fax: 00 385 31/ 861313

e-mail: skola@os-jkozarac-josipovac-punitovacki.skole.hr
riaditel’ka: Sanja Kanisek Kuric

tel.: 00 385 31/ 861640

ucitel’ka slovenského jazyka: BoZenka Dasovi¢

e-mail: bdasovib@gmail.com

mob.: 00 385 91/ 560 2231



Josipovac Punitovacki

v Jurjevci Punitovskom

adresa: Glavna 47, 31424 Punitovci

tel./fax: 00 385 31/ 861040

e-mail: skola@os-jkozarac-josipovac-punitovacki.skole.hr
riaditel'ka: Sanja Kanisek Kuric

tel.: 00 385 31/ 861640

ucitel'ka slovenskeho jazyka: BoZenka Dasovi¢

e-mail: bdasovib@gmail.com

mob.: 00 385 91/ 560 2231

ZS Miadost” Jaksié

adresa: Kolodvorska 2, 34 308 Jaksic¢

tel.: 00 385 34/ 257134

e-mail: mladost-jaksic@os-mladost-jaksic.skole.hr
riaditel: BoSko Obradovic, prof.

ucitel'ka slovenskeho jazyka: Dora BoSkovic

e-mail: doraboskovic96@gmail.com

mob.: 00 385 99 / 406 6257

Z$ Vladimira Nazora v Novej Bukovici

a Vysunuté pracovisko Z$ Vladimira Nazora
Nova Bukovica v Mil'ovciach

adresa: Zagrebacka 28, 33 518 Nova Bukovica
tel.: 00 385 33 / 400 396, 00 385 33 / 400 397
fax: 00 385 33 / 564 018

e-mail: skola@os-vnazora-novabukovica.skole.hr
riaditelka: Lareta Zubrinié, prof.

ucitel slovenského jazyka: Dominik Rajaci¢
e-mail: dominik.rajacic@gmail.com

mob.: 00 385 95 / 594 9233

ZS Josipa Kozarca v Lipovl'anoch

a Vysunuté pracovisko ZS Josipa Kozarca
Lipovlany v Piljeniciach

adresa: Augusta Senoe 1, 44 322 Lipovljani
tel.: 00 385 44 / 676 001, 00 385 44/631 691
e-mail: ured@os-jkozarca-lipovljani.skole.hr
riaditel'ka: Mirjana Faltis, prof.

uc€itel'ka slovenskeho jazyka: Jelena Dejanovic¢
e-mail: jdejanovic@gmail.com

mob.: 00 385 98 / 948 1410

ZS Banova Jaruga

a Vysunuté pracovisko ZS Banova Jaruga v Medurigi
adresa: Stjepana Radi¢a 118, 44 321 Banova Jaruga
tel./fax: 00 385 44 / 668 005

e-mail: ured@os-banova-jaruga.skole.hr

riaditel’ka: Irena Rukavina, prof.

uc€itel'ka slovenskeho jazyka: Jelena Dejanovic¢

e-mail: jdejanovic@gmail.com

mob.: 00 385 98 / 948 1410

Z8 Visnjevac

adresa: Crni put 41, 31220 Osijek

tel.: 00 385 31/ 310180

fax: 00 385 31/ 352 416

e-mail: ured@os-visnjevac.skole.hr, os.visnjevacOl7@gmail.
com

riaditel: Dane Koncar, prof.

mob.: 00 385 91/ 242 6100

ucitel slovenského jazyka: Josip Kvasnovski
e-mail: josip.kvasnovski02@gmail.com
mob.: 00 358 91/ 8915727

ZS$ Stjepana Radiéa v Bibiniach

adresa: Gumla 3, 23205 Bibinje

tel.: 00 385 23 / 261161

fax: 00 385 23/ 261161

e-mail: 0s-bibinje@e-mail.t-com.hr
riaditel’ka: Mirka Sikiri¢, prof.

mob.: 00 385 91/ 262 1266

ucitel'ka slovenskeho jazyka: Valentina Bungur
e-mail: valentinabungur@gmail.com

mob.: 00 385 92 / 155 2166

ZS Jurja Dalmatinca v Sibeniku

adresa: UL. Stipe Nini¢a 27, 22 000 Sibenik
tel.: 00 385 22 / 212 452

fax: 00 38522/ 219 131

e-mail: ured@os-jdalmatinca-si.skole.hr
riaditel: Natko Duvnjak, prof.

tel.: 00 385 22 / 212 451

vysunuté pracovisko Bilice

adresa: Novo naselje bb, 22 000 Bilice
tel.: 00 38522/ 335 877

ucitel'ka slovenskeho jazyka: Valentina Bungur
e-mail: valentinabungur@gmail.com
mob.: 00 385 92 / 155 2166

Gymnazium Pozega

adresa: Ulica dr. Franje Tudmana 4/a, 34 000 Pozega, P.P. 613
tel.: 00 385 34/ 316 750

fax: 00 385 34 /271 033

http://www.gimpoz.hr

e-mail: ravnatelj@gimpoz.hr

riaditel'ka: Vesna Vlasic, dr. sc.

ucitel'ka slovenskeho jazyka: Dora BoSkovic

e-mail: doraboskovic36@gmail.com

mob.: 00 358 99 / 40 6257

Stredna Skola llok

adresa: Matije Gupca 168, 32 236 llok
tel.: 00 385 32/593 207

fax: 00 385 32/593 207

e-mail: ss-ilok@skole.hr

riaditel’: Zeljko Prskalo, prof.

ucitel slovenského jazyka: Darko Burica
e-mail: ddurica2b@hotmail.com

mob.: 00 385 99 / 570 2610



MIESTNE ORGANIZACIE
MATIC SLOVENSKYCH:

MO MS v lioku

adresa: lvana Gorana Kovacic¢a 85, 32 236 llok
tel.: 00 385 32 /596 130

e-mail: matica.slovacka.ilok@gmail.com
predsednitka: Jarmilka Mudroh

mob.: 00 385 98 / 906 1890

e-mail: jarmilam.ilok@gmail.com

MO MS v Jaksici

adresa: Kolodvorska 7, 34 308 Jaksic
e-mail: msjaksic2007@gmail.com
Predseda: Pavel Treger

mob.: 00 38599/ 257 0710

e-mail: pavel_treger@yahoo.com

MO MS v Jelisavci

adresa: Jana Zigke 3, Jelisavac, 31500 Nasice
tel.: 00 385 31/ 605 290

e-mail: maticaslovackajelisavac@gmail.com
predseda: Danijel Kubala

tel.: 00 38599 /1912335

e-mail: kubaladanijel56@gmail.com

MO MS v Josipovci

Adresa: Strosmajerova 5, Josipovac Punitovacki
31424 Punitovci

e-mail: msjosipovac34@gmail.com
predsednitka: Rozalija Kukucka

tel.: 00 38591/ 509 1916

e-mail: rkukucka@gmail.com

MO MS v Jurjevci Punitovskom

adresa: Brace Kolarik 9, Jurjevac Punitovacki
31424 Punitovci

predseda: Franjo Drga

tel.: 00 385 95/ 919 4630

e-mail: drgaf113@gmail.com

MO MS v Lipovianoch

adresa: Trg hrvatskih branitelja 3, 44 322 Lipovljani

tel.: 00 385 44 / 635 603; 00 385 98 / 747 7401
e-mail: racunovodstvo@lipovljani.hr
predseda: Josip Krajci

tel.: 00 38598 / 462 427

e-mail: josip.krajci@gmail.com

MO MS v Markovci Nasickom

adresa: Zeljeznicka 2a, Markovac Nasicki, 31500 Nasice

tel.: 00 385 31/ 699 023

e-mail: markovacmaticaslovacka@yahoo.com
predsedniCka: Branka Baksa

tel.: 00 38591/ 739 3567

e-mail: baksabranka@yahoo.com

MO MS v Meduriéi

adresa: Meduri¢ bb, Meduri¢, 44 321 Banova Jaruga
e-mail: ivan.vasik@sk.t-com.hr, opg.jozefcik@gmail.com

predseda: Josip Jozef&ik
tel.: 00 385 44 / 668 354; 00 385 98 / 679 314
e-mail: opg.jozefcik@gmail.com

MO MS v Mil'ovciach

adresa: Kralja Tomislava 18, Miljevci, 33 518 Nova Bukovica

e-mail: ms.miljevci@gmail.com
predsedniCka: Jasna Matota
tel.: 00 385 91/ 5316893

MO MS v Osijeku

adresa: J. J. Strossmayera 2, 31000 Osijek
tel.: 00 385 31/ 369 193

e-mail: matica.slovacka.os@hotmail.com
predseda: Andrija Kuric

tel.: 00 38598/ 715 530

e-mail: andrija.kuricl@gmail.com

MO MS v Radosi

adresa: Rados$ 1, 32 236 llok

e-mail: maticaslovackarados@gmail.com
predseda: Darko Burica

tel.: 00 38599/ 570 2610

e-mail: ddurica2b@hotmail.com

MO MS v Rijeke

adresa: Hosti 80 B, 51 000 Rijeka

tel.: 00 385 51/ 502 293

e-mail: matica.slovacka@ri.htnet.hr
predsednitka: Miroslava Grzini¢

tel.: 00 385 51/ 642 327, 00 385 91/ 7215604
e-mail: miroslava.grzinic1955@gmail.com

MO MS v Sol'anoch

adresa: Vladimira Nazora 6, 32 255 Soljani
e-mail: maticaslovenskasolany@gmail.com
predsednitka: MiluSka Besek

tel.: 00 385 32 / 863 250, 00 385 98 / 618 354
e-mail: miluska.besek19@gmail.com

MO MS v Zahrebe

adresa: Subiéeva 20, 10 000 Zagreb
tel.: 00 3851/ 652 0553
e-mail:info@slovaci-zagreb.com
predseda: Zlatko Jevak

tel.: 00 38598/ 277 T4

e-mail: zlatkojevak@yahoo.com

MO MS v Zokovom Gaji

adresa: Zokov Gaj 11, 33 513 Zdenci

tel.: 00 385 33 / 646 256

e-mail: matica.slovacka@optinet.hr
pavesic.marko007@gmail.com

predsedniCka: Vesna Kunstek

tel.: 00 385 31/ 600 212, 00 385 98 / 161 3957

e-mail: vesnak1206@gmail.com



Urad pre Slovakov zijicich v zahraniéi
adresa: Palisady 29/A, 817 80 Bratislava 15
Slovenska republika

tel.: 004212/572005M

fax: 00 4212 /57200555

e-mail: uszz@uszz.gov.sk

Vel'vyslanectvo Slovenskej republiky v Zahrebe
adresa: Prilaz Gjure Dezeli¢a 10, 10 000 Zahreb
tel.: 00 3851/ 4877070

fax: 00 3851/ 487707

e-mail: emb.zagreb@mzv.sk

Saborski zastupnik za ¢esku i slovacku nacionalnu manjinu
Viadimir Bilek

adresa: Trg kralja Tomislava 7, 43500 Daruvar

tel./fax: 00 385 43 / 331029

e-mail: vladimir.bilek@sabor.hr

Ministarstvo znanosti i obrazovanja
Uprava za nacionalne manjine

adresa: Donje Svetice 38, 10000 Zagreb
Ravnatelj Uprave za nacionalne manjine
Nandor Capo

tel.: 00 3851/ 459 4255
nacionalne-manjine@mzo.hr

Savjet za nacionalne manjine
adresa: Mesnicka 23, 10000 Zagreb
tel.: 00 3851/ 4569 286

fax: 00 3851/ 4569 297

e-mail: savjet.manjine@sssnm.gov.hr



MEDIALNA PODPORA / MEDIJSKA PODRSKA

Casopis Pramefi - www.savez-slovaka.hr
Urad pre Slovakov Zijlcich v zahraniéi - www.uszz.sk, www.slovenskezahranicie.sk
Krajanska redakcia Radia Slovakia Internacional - www.rsi.sk
Prizma - multinacionalni magazin HRT
Radio NaSice - www.radionasice.hr
Radio Dakovo - www.radio-djakovo.hr
Radio Osijek - https://radio.hrt.hr/radio-osijek
Radio llok - www.radio-ilok.hr

Glas Slavonije - www.glas-slavonije.hr

Sledujte nas na www.skc.hr / Pratite nas na www.skc.hr
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